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Préface

L’Office québécois de la langue frangaise (OQLF) et le Réseau panlatin de terminologie
(Realiter) sont heureux de présenter le Vocabulaire panlatin du développement durable.

C’est en mai 2011, lors de la treiziéme réunion générale de Realiter, que 1’Office a pro-
posé aux membres du réseau d’élaborer dans leur langue, en s’appuyant sur ses propres
recherches, la terminologie utilisée dans le domaine du développement durable. L’OQLF
a accepté d’agir comme coordonnateur des travaux devant conduire a la publication d’un
vocabulaire panlatin.

Rappelons que Realiter, créé en 1993 a I’initiative de 1’Union latine, a pour objectif géné-
ral de favoriser un développement harmonisé des langues néolatines, compte tenu de leur
origine commune et de leur recours a des modes de formation lexicale voisins. La méthode
d’élaboration des ouvrages panlatins rapproche donc les institutions et experts travaillant
dans le domaine de la terminologie dans les différents pays de langue francaise, catalane,
espagnole, galicienne, italienne, portugaise et roumaine, et leur permet de collaborer a la
réalisation de certains outils qui font défaut a toute la latinité.

Le concept de « développement » associé a la croissance économique d’un pays s’est
principalement répandu apres la Seconde Guerre mondiale. Celui de « développement
durable », qui en découle, mais qui ajoute 1’idée de pérennité, a été créé dans les années 1980
par I’Union internationale pour la conservation de la nature. Mais il a connu une large
diffusion lorsqu’il a été repris dans le fameux rapport Brundtland, préparé en 1987 par la
Commission de 1’environnement et du développement des Nations unies. C’est le terme
anglais sustainable development utilisé dans ce rapport qui est a ’origine des différentes
appellations qu’on emploie maintenant dans de nombreuses langues, dont les langues la-
tines. Depuis, le concept de « développement » étant en constante évolution, on a tenté
maintes fois de redéfinir celui de « développement durable ». La prise en compte du carac-
tere indissociable tridimensionnel du développement durable (environnemental, social et
économique) li¢ a la croissance économique mondiale s’est largement répandue et touche
maintenant, dans la plupart des cultures, toutes les spheres de la vie sur terre. Le dévelop-
pement durable est partout et devient une préoccupation inévitable.

En publiant le Vocabulaire panlatin du développement durable, 1’Office québécois de la
langue francaise vise a poursuivre dans ce domaine la promotion et la diffusion non seule-
ment du frangais, mais aussi des autres langues romanes qui réclament leur place 1égitime
dans ce nouveau domaine d’avenir, aux cotés de 1’anglais.

La directrice générale des services linguistiques,

Danielle Turcotte



Introduction

Méthode de recherche

Pour les besoins de ce projet panlatin portant sur le développement durable, la nomen-
clature a été établie en s’inspirant de recherches terminologiques effectuées en anglais et
en francais par I’OQLF en collaboration avec le ministére du Développement durable, de
I’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) ainsi
qu’avec le Bureau de normalisation du Québec. Les fiches terminologiques rédigées avec
I’aide de ces partenaires sont diffusées dans Le grand dictionnaire terminologique (Www.
gdt.oqglf.gouv.qc.ca) de méme que dans un glossaire thématique en format numérique ac-
cessible sur le site de I’OQLF (www.oqlf.gouv.qc.ca). Cette nomenclature, qui a été consi-
dérablement enrichie, a servi a I’élaboration d’un ensemble terminologique comportant des
termes frangais, des termes anglais et des définitions en francais.

C’est a partir de cet ensemble francais-anglais que les autres participants et participantes
du projet ont effectué la recherche terminologique nécessaire afin de fournir les équivalents
approprié¢s dans leur langue respective, en 1’occurrence le catalan, I’espagnol, le galicien,
I’italien, le portugais et le roumain. IIs sont ainsi responsables de la qualité de ces équiva-
lents.

Enfin, au moment de la préparation du manuscrit panlatin, les nomenclatures de chacune
des langues traitées ont été fusionnées. C’est le personnel de I’Office qui s’est chargé d’as-
surer la cohérence de leur présentation.

Présentation des données du vocabulaire panlatin

Le Vocabulaire panlatin du développement durable compte 292 concepts. Il présente, pour
chacun de ces concepts, au moins un équivalent dans huit langues différentes : le francais,
le catalan, I’espagnol, le galicien, I’italien, le portugais, le roumain et, enfin, 1’anglais.

Chaque concept fait I’objet d’un article qui porte un numéro. Comme le francais est la
langue de départ de la recherche terminologique, le terme frangais est présenté en premier,
en caracteres gras et précédé de son code de langue. Le concept de chaque article est défini
en francais. Ensuite, sous la définition, précédés de leur code de langue respectif, figurent
les équivalents proposés dans les autres langues. Les termes anglais apparaissent, a titre
indicatif, a la fin de Iarticle.

Excepté pour I’anglais, tous les termes sont suivis, entre parenthéses, d’un indicatif de
grammaire adapté a la langue considérée. Le systéme de notation de ces indicatifs respecte
la Norme sur les indicatifs de grammaire dans les travaux terminologiques de Realiter

(www.realiter.net/presentazione/documenti-fondamentali?lang=fr).


http://www.gdt.oqlf.gouv.qc.ca
http://www.gdt.oqlf.gouv.qc.ca
http://www.oqlf.gouv.qc.ca
www.realiter.net/presentazione/documenti-fondamentali?lang=fr
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Les codes de langue utilisés s’inspirent de la norme ISO 639-1, Codes pour la représen-
tation des noms de langue — Partie 1 : Code alpha-2 :

fr francais
ca  catalan

es  espagnol
gl galicien
it italien

pt  portugais
7o  roumain

en  anglais

Certains termes peuvent étre accompagnés de synonymes ou d’une marque topolectale.

Pour ce qui est des synonymes, ils figurent directement sous le premier terme proposé
dans chaque langue, et chacun d’entre eux est écrit sur une ligne distincte.

Dans le présent ouvrage, des marques topolectales ont été utilisées pour le portugais,
afin de distinguer les termes le plus souvent employés au Brésil ([BR]) de ceux qui sont
généralement utilisés au Portugal ([PT]). Ces marques sont indiquées entre crochets apres
I’indicatif de grammaire. Elles s’inspirent de la norme ISO 3166-1, Codes pour la repré-
sentation des noms de pays et de leurs subdivisions — Partie 1 : Codes de pays. Les
termes communs aux Etats et pays s’exprimant dans la méme langue ne portent pas de
marque topolectale. Dans le Vocabulaire panlatin du développement durable, les équiva-
lents pour la langue espagnole proviennent du Mexique.

L’exemple suivant illustre la présentation qui a ét¢ adoptée dans les articles du vocabulaire :

22. fr batiment écologique (n. m.)

batiment vert (n. m.)

Batiment dont la conception, la réalisation et I'utilisation visent a réduire ses atteintes a I'environ-
nement.

ca edifici ecologic (n. m.)

es edificio ecoldgico (s. m.)
edificio verde (s. m.)

gl edificio ecoldxico (n. m.)
edificio verde (n. m.)

it edificio ecologico (s. m.)

pt construgéo ecoldgica (s. f.) [BR]
construgao verde (s. f.) [BR]
edificio ecologico (s. m.) [PT]
edificio verde (s. m.) [PT]

ro cladire ecologica (s. f.)

en ecological building
green building
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L’ouvrage comporte un index général multilingue. Chaque terme inscrit dans 1’index est
suivi de I’indication de la langue a laquelle il appartient et d’un nombre qui renvoie au nu-
méro de ’article ou on le trouve, ot sont présentés ses équivalents dans les autres langues.






Vocabulaire

ca
es

gl

pt

ro

fr
ca

€S

agriculture biologique (n. f.)
bioagriculture (n. f.)

Agriculture qui préconise des méthodes de culture et
d’élevage écologiques, et qui exclut, notamment, I'uti-
lisation d’engrais chimiques ou de produits de traite-
ment non naturels.

agricultura biologica (n. f.)
agricultura organica (s. f.)
bioagricultura (s. f.)
agricultura bioldgica (s. f.)
agricultura bioldxica (n. f.)
agricultura ecoloxica (n. f.)
bioagricultura (n. f.)
agricoltura biologica (s. f.)
agricultura biolégica (s. f.) [PT]
agricultura organica (s. f.) [BR]
agricultura ecologica (s. f)

{

pt

0
en

en organic farming
biological agriculture
bioagriculture
organic agriculture

fr agriculture soutenue par la communauté
(n.f)
ASC (n.f)

Agriculture fondée sur un systéme de partenariat en
vertu duquel les gens s'inscrivent et paient d'avance
un producteur agricole pour recevoir, selon les condi-
tions fixées et a un point de chute précis, une quantité
déterminée de denrées.

ca agricultura sostinguda per la comunitat (n. f.)

es agricultura apoyada por la comunidad (s. f.)
AAC (s.f)

gl agricultura sostida pola comunidade (n. f.)

it agricoltura sostenuta dalla comunita locale (s. f.)
ASC (s. f)
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pt
ro

en

3. fr

ca
es

gl
it

pt
ro

en

4, fr

ca
es

ro

en

agricultura sustentada pela comunidade (s. f.)
ASC (s.f)
agricultura sustinuta de comunitate (s. f.)

community supported agriculture
CSA

agriculture urbaine (n. f.)

Pratique d’activités agricoles sur le territoire méme
d’'une ville.

agricultura urbana
agricultura urbana
agricultura urbana
agricoltura urbana
agricultura urbana
agricultura urbana

»w v »w S »w S

)
)
)
£)
)
£)

urban agriculture

agroécologie (n. f.)
écologie agricole (n. f)
agroenvironnement (n. m.)

Etude des aspects écologiques et socioéconomiques
liés & la production agricole et a la résolution de pro-
blémes environnementaux.

agroecologia (n. f.)
agroecologia (s. f.)

ecologia agricola (s. f)
ecoloxia agricola (n. f.)
agroecoloxia (. f.)
agroecologia (s. f.)
agroecologia (s. f.)

agricultura ecoldgica (s. f.) [PT]
ecologia agricola (s. f) [BR]
agroecologie (s. f.)

agro-ecology
agri-environment
agricultural ecology

fr

ca
es

gl
it
pt

ro

en

fr

ca
es

gl

pt

ro

amélioration continue (n. f.)

Mode de gestion qui favorise I'adoption d'améliora-
tions graduelles qui s'inscrivent dans une recherche
quotidienne d'efficacité et de progrés en faisant appel
a la créativité de tous les acteurs de 'organisation.

millora continua (n. f.)
mejoramiento continuo (s. m.)
mellora continua (n. f)
miglioramento continuo (s. m.)
kaizen (s. m.)

melhoramento continuo (s. m.) [BR]
melhoria continua (s. f.) [PT]

kaizen (s. m.) [PT]

ameliorare continua (s. f.)

continuous improvement
kaizen

aménagement axé sur le transport en
commun (n. m.)

aménagement axé sur les transports en commun
(n. m.)
aménagement centré sur le transport en commun
(n. m.)

Aménagement de zones urbaines accueillantes pour
les piétons, situées a proximité de réseaux de trans-
port collectifs.

desenvolupament orientat al transport public (n. m.)
desarrollo orientado al transito (s. m.)

DOT (s. m.)

desarrollo orientado al transporte (s. m.)

planificacién orientada cara ao transporte comun
(n.f)

transit-oriented development (s. m.)

TOD (s. m.)

desenvolvimento orientado ao transporte (s. m.)

DOT (s. m.) [BR]

amenajare de zone pietonale in apropierea retelei de
transport in comun (s. f.)
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en

fr

ca

es

ro

en

fr

transit-oriented development
TOD

transit-focused development
TFD

transit-related development

transit-friendly development
transit village development

analyse du cycle de vie (n. f.)

ACV (n.f)
écobilan (n. m.)

Analyse visant a définir les atteintes environnemen-
tales d’un produit, d'un procédé ou d’'un service tout au
long du cycle de vie, depuis I'extraction des matiéres
premieres jusqu’a la fin de vie.

analisi del cicle de vida (n. f.)
ACV (n.f)

analisis del ciclo de vida (s. m.)
ACV (s. m.)

ecobalance (s. m.)

evaluacion del ciclo de vida (s. f.)
analise do ciclo da vida (n. f)
ecobalance (n. m.)

analisi del ciclo di vita (s. f.)
LCA (s.f)

ecobalango (s. m.)

analise do ciclo de vida (s. f.)
ACV (s.f)

analiza a ciclului de viata (s. f.)

life cycle analysis
ecobalance
life cycle assessment

analyse du cycle de vie simplifiée (n. f.)

ACVS (n.f)
analyse simplifiée du cycle de vie (n. f))
ACV simplifiée (n. f))

Analyse du cycle de vie pour laquelle seuls les élé-
ments les plus pertinents parmi les catégories d'at-
teintes a I'environnement et les étapes du cycle de vie
d’'un produit sont retenus.

ca
es

gl

pt

ro

en

fr

ca
es

gl

pt

analisi del cicle de vida simplificada (n. f.)
analisis del ciclo de vida simplificado (s. m.)
ACVS (s.m.)

analisis simplificado del ciclo de vida (s. m.)
ACV simplificado (s. m.)

evaluacion del ciclo de vida simplificado (s. f.)
analise simplificada do ciclo da vida (n. f.)
analise do ciclo da vida simplificada (n. f.)
LCA semplificata (s. f.)

analisi semplificata del ciclo di vita (s. .)
analise do ciclo de vida simplificada (s. f.)
ACVS (s.f)

avaliagdo do ciclo de vida simplificada (s. f.) [BR]
analiza simplificata a ciclului de viata (s. f.)

streamlined life cycle assessment
SLCA

simplified LCA

streamlined LCA

streamlined life cycle analysis
simplified life cycle analysis

analyse sociale du cycle de vie (n. f.)

ASCV (n.f)
analyse sociale et socioéconomique du cycle de vie
(n.f)

Analyse visant a définir les principaux effets sociaux et
socioéconomiques d’'un produit, d’'un procédé ou d’un
service tout au long du cycle de vie, depuis I'extraction
des matiéres premiéres jusqu'a la fin de vie.

analisi social del cicle de vida (n. f.)

analisis social del ciclo de vida (s. m.)

ASCV (s. m.)

evaluacion social del ciclo de vida (s. f.)
evaluacion social y socio-econdmica del ciclo de vida
(s.f)

analise social do ciclo da vida (n. f.)

analise social e econémica do ciclo da vida (n. f.)
social life cycle assessment (s. f.)

SLCA (s.f)

analisi sociale del ciclo di vita (s. f.)

analise social do ciclo de vida (s. f.) [PT]

ASCV (s.f)

avaliagdo social do ciclo de vida (s. f.) [BR]
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10.

1.

ro

en

ca
es

gl
it
pt

ro

en

fr

ca
es

gl

pt
ro

en

analiza sociald a ciclului de viata (s. f.)

social life cycle assessment

SLCA

social LCA

social and socio-economic life cycle assessment
social life cycle analysis

social and socio-economic LCA

approche du cycle de vie (n. f.)

Méthode structurée servant a évaluer quantitative-
ment ou qualitativement les effets environnementaux
ou sociaux d'un produit, d’'un procédé ou d'un service
en prenant en compte son cycle de vie complet.

enfocament del cicle de vida (n. m.)
enfoque del ciclo de vida (s. m.)

enfoque do ciclo da vida (n. m.)

approccio del ciclo di vita (s. m.)
abordagem do ciclo de vida (s. f.) [PT]
perspectiva do ciclo de vida (s. f.) [BR]
metoda de abordare a ciclului de viata (s. f.)

life cycle approach
appropriation sociale (n. f.)

Processus par lequel une personne intégre l'innova-
tion technologique dans ses comportements familiers
et I'adapte a ses besoins quotidiens.

implantacio social (n. f.)
apropiacion social (s. f.)
apropiacion social (n. f.)
apropiacion tecnoloxica (n. f.)
appropriazione sociale (s. f.)
apropriagao social (s. f.)
adaptare sociala (s. f.)

enactment

12.

13.

fr

ca
es

gl

pt

ro

en

fr

ca
es
gl
it

approvisionnement responsable (n. m.)
approvisionnement durable (n. m.)

Mode d'approvisionnement d’'une organisation, qui
prend en compte des critéres sociaux et environne-
mentaux dans l'optique d'un développement a long
terme respectueux de [I'environnement physique,
social et économique.

aprovisionament responsable (n. m.)
compra responsable (s. f.)

compra sustentable (s. f.)

compra sostenible (s. f.)
aprovisionamento responsable (n. m.)
aprovisionamento responsabel (n. m.)
abastecemento responsable (n. m.)
abastecemento responsabel (n. m.)
approvvigionamento responsabile (s. m.)
approvvigionamento sostenibile (s. m.)
aprovisionamento ecorresponsavel (s. m.) [PT]
aprovisionamento responsavel (s. m.) [PT]
aprovisionamento sustentavel (s. m.) [PT]
fornecimento responsavel (s. m.) [BR]
fornecimento sustentével (s. m.) [BR]
aprovizionare responsabila (s. f)

responsible procurement
sustainable procurement
responsible purchasing
sustainable purchasing

architecture bioclimatique (n. f.)

Mode de conception et de réalisation architecturales
qui vise le confort des habitants d'un batiment par la
recherche d'une adaptation optimale du batiment &
son environnement immédiat, et par la diminution des
atteintes a I'environnement.

arquitectura bioclimatica (n. f.)
arquitectura bioclimética (s. f.)
arquitectura bioclimética (n. f.)
architettura bioclimatica (s. f.)
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arquitectura bioclimatica (s. f.) [PT]
arquitetura bioclimatica (s. f.) [BR]
arhitectura bioclimatica (s. f.)

bioclimatic architecture

architecture durable (n. f.)
architecture responsable (n. f.)

Mode de conception et de réalisation architecturales
qui vise a satisfaire aux principes de respect a long
terme de I'environnement physique, social et écono-
mique.

arquitectura sostenible (n. f.)
arquitectura sustentable (s. f.)
arquitectura sostenible (s. f.)
arquitectura sustentable (n. f.)
arquitectura sustentabel (n. f.)
architettura sostenibile (s. f)
arquitectura sustentavel (s. f.) [PT]
arquitetura sustentavel (s. f.) [BR]
arhitectura durabila (s. f.)

sustainable architecture

architecture écologique (n. f.)
architecture verte (n. f.)

Mode de conception et de réalisation architecturales
qui vise a diminuer les atteintes a I'environnement d’'un
batiment pour toute sa durée de vie.

arquitectura ecologica (n. f.)

arquitectura verde (s. f.)

arquitectura ecoldgica (s. f.)

arquitectura ambientalmente consciente (s. f.)
arquitectura ecoloxica (n. f.)

arquitectura verde (n. f)

architettura ecologica (s. f.)

bioarchitettura (s. f))

16.
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arquitectura ecoldgica (s. f.) [PT]
arquitetura ecoldgica (s. f.) [BR]
arquitectura verde (s. f.) [PT]
arquitetura verde (s. f.) [BR]
arhitectura ecologica (s. f.)

green architecture
ecological architecture

assainissement (n. m.)

Ensemble des mesures prises pour faire disparaitre
les causes de pollution et satisfaire aux exigences de
I'hygiéne publique et de la protection de I'environne-
ment.

sanejament (n. m.)
saneamiento (s. m.)
saneamento (n. m.)
risanamento (s. m.)
saneamento (s. m.)
asanare (s. f.

e — —

sanitation
audit (n. m.)

Opération de diagnostic qui porte sur une activité par-
ticuliere ou sur la situation d'une organisation, réali-
sée au moyen d'études, d’examens systématiques et
de vérifications dont les résultats sont jugés en toute
indépendance, et qui sert a émettre un avis ou a pro-
poser des mesures correctives durables.

auditoria (n. f.)
auditoria (s. f)
auditoria (n. f.)
audit (s. m.)
auditoria (s. f)
audit (s. n.)
audit
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18. fr autonomisation (n.f.) pt  bacia hidrografica (s. f.)
bacia de alimentag&o (s. f.) [PT]
Processus par lequel une personne, ou un groupe so- bacia de drenagem (s. f) [PT]
cial, acquiert la maitrise des moyens qui lui permettent bac!a receptora (s. f) [PT]
de se conscientiser, de renforcer son potentiel et de se ro - bazin colector (s. n.)
transformer dans une perspective de développement,
d’amélioration de ses conditions de vie et de son envi- en  caichment area
ronnement. catchment basin
gathering ground
ca apoderament (n. m.) watgrshed )
es empoderamiento (s. m.) dra!nage basin
g/ apoderamento (n. m.) drainage area
it empowerment (s. m.)
pt autonomizagéo (s. f) 20. fr batiment a énergie positive (n. m.)
capacitagéo (s. f.) [BR] BEPOS (n. m.)
ro autonomizare (s. f.)
Batiment qui produit plus d’énergie renouvelable qu'il
en empowerment n'en consomme, en mettant a profit les moyens utiles
self-empowerment en matiere d'efficacité énergétique.
19. fr bassin-versant (n. m.) ca edifici eficient (n. m.)
BV (n. m) es edificio de energia positiva (s. m.)
bassin versant (n. m.) gl edificio enerxeticamente positivo (n. m.)
bassin hydrologique (n. m) it edificio a energia positliva (s..r.n.)
bassin hydrographique (n. m.) pt co@rugéo com §nerg|.a. positiva (s. ) [BR]
bassin récepteur (n. m) e({IfI.CIO de energla poslelvva (s.m.) [PT]
bassin d'alimentation (n. m.) ro cladire cu energie pozitiva (s. f
Territoire dont les eaux se déversent vers un lieu en _positive energy building
donné comme un cours d’eau, un lac ou un ouvrage
artificiel. 21. fr batiment durable (n. m.)
ca conca de drenatge (. f) Batiment dont la conception, la réalisation et I'utili-
es cuenca de drenaje (s. ) sation visent & satisfaire aux principes de respect a
cuenca de captacion (s. f) long terme de 'environnement physique, social et
cuenca hidrolégica (s. f.) économique.
cuenca hidrografica (s. f)
cuenca receptora (s. f) ca edifici sostenible (n. m.)
gl bacia fluvial (n. f) es edificio sustentable (s. m.)
cunca fluvial (n. f) edificio sostenible (s. m.)
bacia hidrogréfica (n. f) gl edificio sustentable (n. m.)

cunca hidrografica (. f.)
bacino idrografico (s. m.)

edificio sustentabel (n. m.)
edificio sostenibile (s. m.)
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construgao sustentavel (s. f.) [BR]
edificio sustentavel (s. m.) [PT]
cladire durabila (s. f.)

sustainable building

batiment écologique (n. m.)

batiment vert (n. m.)

Batiment dont la conception, la réalisation et I'utilisa-
tion visent a réduire ses atteintes a 'environnement.

edifici ecologic (n. m.)
edificio ecoldgico (s. m.)
edificio verde (s. m.)

edificio ecoldxico (n. m.)
edificio verde (n. m.)

edificio ecologico (s. m.)
construgado ecoldgica (s. f.) [BR]
construcado verde (s. f.) [BR]
edificio ecologico (s. m.) [PT]
edificio verde (s. m.) [PT]
cladire ecologica (s. f.)

ecological building
green building

besoin (n. m.)

Sensation de manque qui pousse un individu ou une
collectivité a désirer des biens matériels ou sociaux
liés au niveau de développement d’un type donné de
société, et dont la satisfaction est indispensable a son
bien-étre.

necessitat (n. f.)
necesidad (s. f)
necesidade (n. f)
bisogno (s. m.)
necessidade (s. f.)
nevoie (s. f.)

need

24,

25.

26.
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biocarburant (n. m.)

carburant vert (n. m.)
carburant végétal (n. m.)

Carburant produit & partir de matériaux organiques
généralement d'origine végétale, destiné a se substi-
tuer aux essences et au carburant diesel.

biocarburant (n. m.)
biocombustible (s. m.)
biocarburante (s. m.)
biocarburante (n. m.)
agrocarburante (n. m.)
biocarburante (s. m.)
biocarburante (s. m.)
carburante verde (s. m.)
carburante vegetal (s. m.)
biocarburant (s. m.)

biofuel

biocharbon (n. m.)

charbon vert (n. m.)

Matériau poreux et stable, comparable au charbon,
obtenu par la combustion du bois et de diverses ma-
tieres organiques, par pyrolyse.

biocarb6 (n. m.)
biocarbon (s. m.)
carbon verde (s. m.)
biocarbon (n. m.)
biocombustibile (s. m.)
biocarvéo (s. m.)
carvao verde (s. m.)
biocarbon (s. m.)

biochar
biocoal

biocide (n. m.)

Pesticide utilisé en contexte industriel, hospitalier, do-
mestique ou urbain pour protéger les étres humains,
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les animaux domestiques, les plantes de jardin et cer-
tains biens ou produits.

biocida (n. m.)
biocida (s. m.)
biocida (n. m.)
biocida (s. m.)
biocida (s. m.)
biocid (s. m.)

biocide

biodégradabilité (n. f.)

Propriété d’une substance ou d’'un produit de se dé-
composer sous I'action de micro-organismes.

biodegradabilitat (n. f.)
biodegradabilidad (s. f.)
biodegradabilidade (n. f.)
biodegradabilita (s. f.)
biodegradabilidade (s. f.)
biodegradabilitate (s. f.)

biodegradability

biodégradable (adj.)

Se dit d'une substance ou d’un produit pouvant se
décomposer sous I'action de micro-organismes.

biodegradable
biodegradable
biodegradable (adx.)
biodegradabel (adx.)
biodegradabile (agg.)
biodegradavel (adj.)

biodegradabil (adj.)

adj)
adj)

e e

biodegradable
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biodégrader, se (v.)
dégrader biologiquement, se (loc. v.)

Subir, en parlant d’'une substance ou d'un produit, un
processus de décomposition sous I'action de micro-
organismes.

biodegradar (v.)

degradar biologicament (v.)
biodegradar (v.)

degradar biologicamente (v.)
biodegradar (v.)

degradar bioloxicamente (loc. v.)
biodegradare (v.)

biodegradar (v.)

degradar biologicamente (v.) [PT]
a se degrada biologic (v.)

biodegrade

biodiversité (n. f.)
diversité biologique (n. f.)

Ensemble des organismes vivants d'une région don-
née, considérés dans la pluralité des espéces, la
variabilité au sein de chaque espéce et la variabilité
des écosystémes.

biodiversitat (n. f.)
biodiversidad (s. f.)
diversidad bioldgica (s. f.)
biodiversidade (n. f.)
diversidade bioldxica (n. f)
biodiversita (s. f.)
biodiversidade (s. f.)
diversidade bioldgica (s. f.)
biodiversitate (s. f.)

biodiversity
biological diversity



VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE 23

3.

32.

fr

ca

es
gl
it

pt
ro

en

ca
es

gl
it
pt

ro

en

bioéconomie (n. f.)

Théorie économique qui analyse les processus éco-
nomiques en mettant en lumiére la contradiction
entre la dégradation irréversible de I'énergie et de la
matiére, qui sont des ressources naturelles utiles a
'humanité, et la croissance économique sans limites
et le productivisme qui 'accompagne.

bioeconomia (n. f)

economia ecologica (n. f.)
bioeconomia (s. f.)

bioeconomia (n. f.)
bioeconomia (s. f.)
bioeconomia (s. f.)
bioeconomie (s. f.)

bioeconomy
bioéconomique (adj.)

Relatif & une théorie économique qui analyse les pro-
cessus économiques en mettant en lumiére la contra-
diction entre la dégradation irréversible de I'énergie et
de la matiére, qui sont des ressources naturelles utiles
al’humanité, et la croissance économique sans limites
et le productivisme qui 'accompagne.

bioeconomic (adj.)
bioecondmico (adj.)
bioecondmico (adx.)
bioeconomico (agg.)
bioecondmico (adj.) [PT]
bioecondmico (adj.) [BR]
bioeconomic (adj.)

bioeconomical
bioeconomic

33.

34.

35.
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bioéthique (n. f.)

Champ détude et de recherches portant sur les en-
jeux éthiques posés par les progrés scientifiques et
technologiques de la médecine et de I'ensemble des
sciences de la vie.

bioetica (n.
bioética (s.
bioética (n.
bioetica (s.
bioética (s.

(s.

f.
f.
f.
f.
f.
bioetica (s. f.

B NI

bioethics

biologique (adj.)
bio (adj.)

Se dit d’'un produit, généralement alimentaire, obtenu
sans lutilisation de substances chimiques ou artifi-
cielles.

biologic (adj.)
organico (adj.)
biolégico (adj.)
bioldxico (adx.)
biologico (agg.)
bio (agg.)
biolégico (adj.)
organico (adj.)
bio (adj.) [PT]
biologic (adj.)

organic
biological

biométhane (n. m.)

biogaz valorisé (n. m.)

biogaz épuré (n. m.)

gaz naturel renouvelable (n. m.)
méthane biologique (n. m.)
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Biogaz dégagé de la plupart de ses impuretés, dont la
qualité et la teneur en méthane estidentique a celle du
gaz naturel raffiné.

biometa (n. m.)

biometano (s. m.)

gas metano bioldgico (s. m.)
metano bioldgico (s. m.)

gas natural renovable (s. m.)
biometano (n. m.)

gas natural renovable (n. m.)
gas natural renovabel (n. m.)
biometano (s. m.)
biometano (s. m.)

CH,

gas natural renovavel (s. m.)
GNR

metano bioldgico (s. m.) [PT]
biogaz epurat (s. n.)
biometan (s. n.)

biomethane
renewable natural gas

biométhanisation (n. f.)

digestion anaérobie (n. f))
méthanisation (n. f)

Procédé de stabilisation des matiéres organiques par
fermentation en absence d'oxygene.

digestio anaerdbica (n. f.
digestion anaerobia (s. f.)
digestion anaerdbica (s. f.)
biometanizacion (s. f.)
metanizacion (s. f.)
metanizacion (n. f.)
digestione anaerobica (s. f)
metanogenesi (s. f)
biometanizagéo (s. f.)
metanizagao (s. f.)

digestao anaerdbia (s. f.)
digestdo anaerdbica (s. f.) [PT]
biometanizare (s. f.)

37.

38.

39.

en anaerobic digestion
methanization

fr  biopiraterie (n. f.)
biopiratage (n. m.)

Appropriation privée d’une ressource naturelle vi-
vante, considérée comme un bien commun, a des fins
d’exploitation commerciale ou scientifique.

ca biopirateria
es biopirateria

(n.f)
(s.f)
gl biopirataria (n. f.)
it biopirateria (s
pt biopirataria (s

ro biopiraterie (s.

B
N
A
.f)
.f)
f)
en biopiracy

fr  biotechnologie (n. f.)

Application des méthodes et des techniques qui uti-
lisent des organismes vivants ou certains de leurs
composants a des fins pratiques, techniques ou indus-
trielles.

ca biotecnologia (n.
es biotecnologia (s.
gl biotecnoloxia (n.
it biotecnologia (s.
pt  biotecnologia (s.

(s

f.
f.
f.
f.
f.
ro biotehnologie (s. f.

)
)
)
)
)
)

en biotechnology
fr  biotechnologique (adj.)

Relatif & I'application des méthodes et des techniques
qui utilisent des organismes vivants ou certains de
leurs composants a des fins pratiques, techniques ou
industrielles.

ca biotecnologic (adj.)
es biotecnolégico (adj.)
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biotecnoldxico (adx.)
biotecnologico (agg.)
biotecnoldgico (adj.)
biotehnologic (adj.)

biotechnological

bourse du carbone (n. f.)

bourse du dioxyde de carbone (n. f.)
bourse du CO, (n. f)

Bourse oU se négocient, dans le cadre des politiques
de lutte contre les changements climatiques, des
droits d'émission de certains polluants, en vue d'aider
les industries a minimiser leurs colts de réduction
d'émissions de gaz a effet de serre.

borsa de dioxid de carboni (n. f))
borsa de CO, (n. f.)

bolsa de carbono (s. f.)

bolsa de CO, (s. f)

bolsa de diéxido de carbono (s. f)
intercambio de carbono (s. m.)
bolsa de carbono (n. f)

bolsa de CO, (n. f.)

bolsa de didxido de carbono (n. f.)
Borsa del carbonio (s. f.)

Borsa del CO, (s. f)

Borsa delle emissioni (s. f.)

bolsa de carbono (s. f.)

bolsa de CO, (s. f.) [PT]

bolsa de didxido de carbono (s. f.) [PT]
bursa a carbonului (s. f.)

carbon exchange

cadre de gestion environnementale (n. m.)
CGE (n.m.)

Cadre de gestion qui permet a une organisation d’éva-
luer les conséquences de ses activités sur I'environ-
nement afin d’'en réduire les effets négatifs, selon un
processus ordonné.

42.
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sistema de gestio mediambiental (n. m.)
SGMA (n. m.)

marco de gestion ambiental (s. m.)
marco de xestion ambiental (n. m.)
struttura di gestione ambientale (s. f.)
gestdo ambiental (s. f.)

quadro de gestdo ambiental (s. m.) [PT]
cadru de management al mediului (s. n.)

environmental management framework

capacité de charge (n. f.)

capacité limite du milieu (n. f.)
capacité de support (n. f.)

Quantité maximale d'individus d'une population ani-
male ou végétale que peut accueillir un écosystéeme
étant donné les ressources disponibles.

capacitat de carrega (n. f.)

capacidad de carga (s. f.)

capacidade (n. f.)

capacidade limitada do medio (n. f)

capacidade limitada do medio natural (n. f)

capacita portante (s. f)

capacidade de carga (s. f.)

capacidade de suporte (s. f.) [PT]

capacidade limite do meio (s. f) [PT]

capacitate maxima de suportabilitate a mediului (s. f.)

carrying capacity

capture de dioxyde de carbone (n. f.)

capture de CO, (n. f)

captage de dioxyde de carbone (n. m.)
captage de CO, (n. m.)

piégeage de dioxyde de carbone (n. m.)
piégeage de CO, (n. m.)

capture de carbone (n. f)

captage de carbone (n. m.)

piégeage de carbone (n. m.)

Récupération du dioxyde de carbone avant ou apres
sa combustion et son émission dans 'atmosphere.
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captura de dioxid de carboni (n. f.)
captura de CO, (n. f)

captura de dioxido de carbono (s. f.)
captura de CO, (s. f)

captacion de dioxido de carbono (s. f.)
captacion de CO, (s. f)

captacion de carbono (s. f)

captura de carbono (s. f.)

captura de dioxido de carbono (n. f.)
captura de CO, (n. f)

cattura del biossido di carbonio (s. f.)
cattura di CO, (s. f)

captura de carbono (s. f.)

captura de CO, (s. f)

captura de dioxido de carbono (s. f.)
sequestro de carbono (s. m.) [BR]
captare de dioxid de carbon (s. f.)

carbon dioxide capture
CO, capture

capture of CO,

carbon capture

carboneutralité (n. f.)

Condition idéale a atteindre dans une démarche éco-
logiquement responsable, qui vise a réduire les émis-
sions de gaz a effet de serre dans 'atmosphére ou a
compenser celles qui n'ont pu étre réduites.

neutralitat de carboni (n. f.)
neutralidad de carbono (s. f.)
carbono neutralidad (s. f.)
carbono-neutralidad (s. f.)
carboneutralidade (n. f.)
neutralidade en carbono (n. f))
neutralita climatica (s. f.)
carboneutralidade (s. f.) [BR]
neutralidade de carbono (s. f.) [PT]
carboneutralitate (s. f)

carbon neutrality

45.

46.
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carboneutre (adj.)

Qui vise a réduire les émissions de gaz a effet de
serre dans I'atmosphére ou a compenser les émis-
sions qui n'ont pu étre réduites, dans une démarche
écologiquement responsable.

neutre en carboni (adj.)
carbononeutro (adj.)
carbono-neutro (adj.)
carbono neutro (adj.)
carboneutro (adx.)

neutro en carbono (adx.)

a emissioni zero (agg.)

a zero emissioni di CO, (agg.)
carbono neutro (adj.)
carboneutral (adj.)

carbon-neutral
cartographie écologique (n. f.)

Cartographie d’un écosystéme sur un territoire déli-
mité.

cartografia ecologica
cartografia ecolégica
cartografia ecoldxica (
mappatura ecologica (
cartografia ecoldgica (
cartografie ecologica (

w S

(n.f)
(s.f)
)
f)
1
1.

w S

w w

)
)
ecological mapping

chorologie (1) (n. f.)

Science qui étudie les aires de répartition des especes
vivantes sur la planéte.

corologia
corologia
coroloxia
corologia

—~ e~ — —

w S »w S

1)
1)
)
1)
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corologia (s. f)
corologie (s. f)

chorology
chorologie (2) (n. f.)

Représentation, sous forme de schémas, des aires de
répartition des espéces vivantes sur la planéte.

mapa corologic (n. m.)
corologia (s. f.
coroloxia (n.
corologia
corologia
(

f.
f.
f.
corologie (s. f.

S.
S.
S.

)
)
)
)
)

chorology
code d’éthique (n. m.)

Texte énongant les valeurs et les principes a conno-
tation morale ou civique auxquels adhére une orga-
nisation, et qui servent de guide & un individu ou a
un groupe afin de l'aider a juger de la justesse de ses
comportements.

codi deontologic (n. m.)

codigo deontoldgico (s. m.)

codigo de ética (s. m.)

codigo de conducta profesional (s. m.)
codigo profesional de conducta (s. m.)
codigo deontoldxico (n. m.)

codice deontologico (s. m.)

codigo de deontologia (s. m.)

codigo deontoldgico (s. m.)

cod de deontologie (s. n.)

ethical code
ethic
code of ethics
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code de déontologie (n. m.)
code déontologique (n. m.)

Texte réglementaire énongant les regles de conduite
professionnelle qui régissent I'exercice d’une profes-
sion ou d'une fonction et faisant état des devoirs, des
obligations et des responsabilités auxquels sont sou-
mis ceux qui I'exercent.

codi d'ética (n. m.)
codi étic (n. m.)
codigo de ética (s. m.)
codigo ético (s. m.)
codigo ético (n. m.)
codice etico (s. m.)
codigo de ética (s. m.)
cod de eticd (s. n.)

code of ethics

code of practice

professional code of conduct
code of professional conduct

cogestion (n. f.)

Modalité d'organisation et de fonctionnement d'une
structure organisationnelle dans laquelle les travail-
leurs sont partie prenante des décisions.

cogestio (n. f.)

cogestion (s. f)
codeterminacion (s. f)
coadministracion (s. f.)

gestion colectiva (s. f.)
administracion colectiva (s. f.)
coxestion (n. f.)

cogestione (s. f.)

cogestéo (s. f)

management participativ (s. n.)

codetermination
comanagement
collective management
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52. fr commerce équitable (n. m.) 54. fr compost (n. m.)
Partenariat commercial pour la mise en marché de Produit biologique solide stabilisé, issu du compos-
produits a partir de principes qui s'inscrivent dans une tage, riche en substances nutritives ainsi qu’en miné-
perspective de développement durable en offrant de raux et qui sert a 'amélioration de la qualité des sols.
meilleures conditions commerciales et en garantissant
les droits des producteurs et des travailleurs margina- ca compost (n. m.)
lisés. es composta (s. f)
gl compost (n. m.)
ca comergjust(n.m) it compost (s. m.)
es comercio justo (s. m.) pt composto (s. m.) [PT]
comercio equitable (s. m.) composto organico (s. m.) [BR]
gl comercio xusto (n. m.) ro compost (s.n.)
comercio equitativo (n. m.)
it commercio equo e solidale (s. m.) en compost
pt comércio equitavel (s. m.) [PT]
comércio justo (s. m.) [BR] 55. fr compostable (adj.)
ro comert echitabil (s. n.)
. Se dit d'une matiére fermentescible pouvant biolo-
en fair trade giquement se décomposer sous l'action de micro-
i . organismes agissant en aérobie et pouvant étre utili-
53. fr communauté mondiale (n. f.) sée dans le processus de compostage.
collectivité mondiale (n. f.)
ca compostable (adj.)
Population mondiale considérée comme une commu- es compostable (adj.)
nauté partageant des enjeux collectifs. gl compostable (adx.)
compostabel (adx.)
ca comunitat mundial (n. f.) susceptible de fermentacion organica (adx.)
es comunidad mundial (s. f.) susceptibel de fermentacion orgénica (adx.)
comunidad global (s. f.) it compostabile (agg.)
sociedad mundial (s. f.) pt compostavel (adj.)
sociedad global (s. f.) ro compostabil (adj.)
g/ comunidade mundial (. f.)
colectividade mundial (n. f.) en compostable
it comunita globale (s. f.)
pt comunidade mundial (s. f.) 56. fr compostage (n. m.)
sociedade mundial (s. f.) [PT]
ro. comunitate mondiala (s. Procédé contrélé de décomposition par micro-
) organismes qui consiste a soumettre des déchets or-
en global community

global society

ganiques déchiquetés a diverses manipulations méca-
niques et a une fermentation en aérobie, de maniere
a récupérer les substances nutritives et les minéraux
contenus dans les matiéres a composter, sans toute-
fois que la décomposition de ces matiéres dégage de
substances ou de gaz polluants.
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compostatge (n. m.)
compostaje (s. m.)
compostaxe (n. f.)
compostaggio (s. m.)
compostagem (s. f)
compostare (s. f.)

composting

composteur (n. m.)

compostiere (n. f.)

bac de compostage (n. m.)
bac a compost (n. m.)

silo a compost (n. m.)

Contenant utilisé pour la fermentation et la décompo-
sition de déchets organiques afin de les transformer
en engrais.

compostador (n. m.)
compostador (s. m.)

bote para composta (s. m.)
contenedor para composta (s. m.)
bote de composta (s. m.)
contenedor de composta (s. m.)
compostador (n. m.)

compostiera (s. f.)

compostor (s. m.)

compostor (s. n.)

composter
compost bin
composting bin
compost container

compteur électrique intelligent (n. m.)

compteur intelligent (n. m.)
compteur électrique communicant (n. m.)
compteur communicant (n. m.)

Compteur électrique qui mesure et enregistre, sur de
courtes périodes, la consommation électrique d'un
batiment ou d'un foyer, et qui transmet ces données a
un ordinateur central.
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comptador intel*ligent (n. m.)

medidor eléctrico inteligente (s. m.)
medidor de electricidad inteligente (s. m.)
medidor inteligente (s. m.)

contador de electricidade (n. m.)
contador de electricidade intelixente (n. m.)
contatore intelligente (s. m.)

contatore elettronico intelligente (s. m.)
contador inteligente (s. m.)

contador eléctrico inteligente (s. m.) [PT]
contador elétrico inteligente (s. m.) [BR]
contor electric inteligent (s. n.)

smart electric meter
smart meter

conseiller en développement durable
(n.m.)

conseillere en développement durable (n. f))

Professionnel de I'environnement qui travaille a l'inté-
gration des principes fondamentaux de développe-
ment durable dans la gestion des organisations.

assessor de desenvolupament sostenible (n. m.)
assessora de desenvolupament sostenible (n. f)
asesor en desarrollo sustentable (s. m.)

asesora en desarrollo sustentable (s. f.)

asesor en desarrollo sostenible (s. m.)

asesora en desarrollo sostenible (s. f.)

€C0-asesor (s. m.)

eco-asesora (s. f.)

conselleiro de desenvolvemento sustentable (n. m.)
conselleira de desenvolvemento sustentable (n. f.)
conselleiro de desenvolvemento sustentabel (n. m.)
conselleira de desenvolvemento sustentabel (n. f.)
consulente per lo sviluppo sostenibile (s. m. o f.)
consultor em desenvolvimento sustentavel (s. m.)
consultora em desenvolvimento sustentavel (s. f.)
conselheiro de desenvolvimento sustentavel (s. m.)
[PT]

conselheira de desenvolvimento sustentavel (s. f.)
[PT]
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60.
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consilier in domeniul dezvoltarii durabile (s. m.)
consiliera in domeniul dezvoltarii durabile (s. f.)
ecoconsilier (s. m.)
ecoconsiliera (s. f.)

eco-adviser
eco-advisor

consommateur final (n. m.)

consommatrice finale (n. f.)
consommateur (n. m.)
consommatrice (n. f.)

Personne qui utilise un produit ou un service achetés
pour son usage personnel en vue de satisfaire directe-
ment un besoin.

consumidor final (n. m.)
consumidora final (. f.)
consumidor final (s. m. o f))
consumidor final (n. m.)
consumidora final (. f.)
consumidor dltimo (n. m.)
consumidora ultima (n. f.)
consumatore finale (s. m.)
consumatrice finale (s. f.)
consumidor final (s. m.)
consumidora final (s. f.)
consumator final (s. m.)
consumatoare finala (s. f.)

ultimate consumer

consommation responsable (n. f.)

consommation durable (n. f)

Mode de consommation de produits et de services qui
prend en considération ou qui applique des principes
de respect a long terme de I'environnement physique,
social et économique.

consum responsable (n. m.)
consum sostenible (n. m.)
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consumo responsable (s. m.)
consumo sustentable (s. m.)
consumo sostenible (s. m.)
consumo responsable (n. m.)
consumo responsabel (n. m.)
consumo responsabile (s. m.)
consumo sostenibile (s. m.)
consumo responsavel (s. m.)
consumo sustentavel (s. m.)
consum responsabil (s. n.)

responsible consumption
sustainable consumption

construction durable (1) (n. f.)

Mode de construction de batiments et d'ouvrages de
génie civil qui vise a satisfaire aux principes de res-
pect a long terme de I'environnement physique, social
et économique.

construccié sostenible (n. f))
construccién sustentable (s. f.)
construccién sostenible (s. f.)
construcion sustentable (n. f.)
construcion sustentabel (n. f.)
costruzione sostenibile (s. f.)
construgdo sustentavel (s. f.)
construire durabila (s. f.)

sustainable construction
construction durable (2) (n. f.)

Batiment ou ouvrage de génie civil dont la concep-
tion, la réalisation et I'utilisation visent & satisfaire aux
principes de respect a long terme de I'environnement
physique, social et économique.

construccid sostenible (n. f.)
estructura sustentable (s. f.)
estructura sostenible (s. f)
construccion sustentable (s. f.)
construccion sostenible (s. f))
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construcion sustentable (n. f.)
construcion sustentabel (n. f.)
estrutura sustentable (n. f.)
estrutura sustentabel (n. f.)
costruzione sostenibile (s. f.)
construgdo sustentavel (s. f.)
edificio sustentavel (s. m.) [BR]
estrutura sustentavel (s. f.) [PT]
constructie durabila (s. f.)

sustainable structure
sustainable construction

construction écologique (n. f.)
écoconstruction (n. f.)

Mode de construction de batiments et d'ouvrages de
génie civil qui vise a réduire les atteintes a 'environne-
ment.

construccié ecologica (n. f))
construccion ecolégica (s. f.)
ecoconstruccion (s. f.)
construccion verde (s. f))
construcion ecoldxica (n. f)
ecoconstrucion (n. f.)
costruzione ecologica (s. f.)
construgao ecoldgica (s. f.)
construcado verde (s. f.) [BR]
ecoconstrugao (s. f) [PT]
construire ecologica (s. f.)

green construction
ecological construction
eco-friendly construction

contaminant d’intérét émergent (n. m.)

contaminant émergent (n. m.)

Substance présente dans I'environnement, étudiée et
surveillée depuis peu de temps, et dont les effets sur
I'environnement et la santé ne sont que peu ou pas
connus.
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contaminant emergent (n. m.)

contaminant d'interés emergent (n. m.)
contaminante emergente (s. m.)

contminante de interés emergente (s. m.)
contaminante emerxente (n. m.)

contaminante emergente (s. m.)

contaminante emergente (s. m.)

contaminante de interesse emergente (s. m.) [PT]
substantd contaminanta emergenta (s. f.)

emerging substance of concern
ESOC

contaminant of emerging concern
emerging contaminant of concern
emerging contaminant

contamination (n. f.)

Pénétration et propagation dans un étre vivant d'un
agent pathogéne biologique, chimique ou physique.

contaminacié (n. f.)
contaminacion (s. f.)
contaminacion (n. f.)
contaminazione (s. f.)
contaminagao (s. f.)
contaminare (s. f.)

contamination

colit environnemental (n. m.)
cot écologique (n. m.)

Colt, transposé en retombées négatives sur I'environ-
nement, qui découle d’une activité humaine.

cost ambiental (n. m.)
costo ambiental (s. m.)
costo ecoldgico (s. m.)
custo ambiental (n. m.)
costo ambientale (s. m.)
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custo ambiental (s. m.)
custo ecoldgico (s. m.) [PT]
cost de mediu (s. n.)

environmental cost
covoiturer (v.)

Partager Iutilisation d’un véhicule personnel pour
effectuer un déplacement.

compartir cotxe (v.)

compartir coche (v.)

compartir vehiculo (v.)

compartir transporte (v.)

car pool (v.)

partilhar carro (v.) [PT]

utilizar transporte solidario (v.) [BR]

a folosi in comun un vehicul personal pentru a merge
la lucru (v.)

car-pool
carpool
car pool

covoitureur (n. m.)
covoitureuse (n. f)

Personne qui partage l'utilisation d'un véhicule per-
sonnel pour effectuer un déplacement.

company de viatge (n. m.)

companya de viatge (n. f.)

comparte coche (s.m. o f)

usuario de transporte compartido (n. m.)
usuaria de transporte compartido (n. f.)
carpooler (s.m.of.)

condutor de carpool (s. m.) [PT]
condutora de carpool (s. f.) [PT]

usuario de transporte solidario (s. m.) [BR]
usuaria de transporte solidario (s. f.) [BR]
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persoana care foloseste in comun un vehicul personal
pentru a merge la lucru (s. f.)

carpooler
car pooler

crédit de carbone (n. m.)

crédit carbone (n. m.)
crédit compensatoire de carbone (n. m.)

Unité de droits d’émission de gaz a effet de serre
qu'un acheteur paie a un fournisseur pour que celui-ci
réduise I'émission de gaz a effet de serre a sa place,
dans une perspective de carboneutralité.

credit de carboni (n. m.)
crédito de carbono (s. m.)
crédito de carbono (n. m.)
)

m.)

—_— = —

credito di carbonio (s. m.
crédito de carbono (s.
credit de carbon (s. n.)

—

carbon credit
croissance (n. f.)

Augmentation, sur une longue période, de la valeur
de la production de biens et de services d'une unité
économique.

creixement (n. m.)
crecimiento (s. m.)
crecemento (n. m.)
crescita (s. f.)
crescimento (s. m.)
crestere (s. f)

growth

cycle de vie (n. m.)

Ensemble des étapes de la vie d’un produit, d'un pro-
ceédé ou d'un service.
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cicle de vida (n. m.)
ciclo de vida (s. m.)
ciclo de vida (n. m.)
ciclo vital (n. m.)
ciclo da vida (n. m.)
ciclo di vita (s. m.)
ciclo de vida (s. m.)
ciclu de viata (s. n.)

life cycle

cycle du carbone (n. m.)

Cycle biochimique naturel d’absorption, de transfor-
mation et de libération du carbone dans I'atmosphére,
I'écorce terrestre et 'eau par l'intermédiaire des orga-
nismes vivants.

cicle del carboni (n. m.)

ciclo del carbono (s. m.)
ciclo de carbono (s. m.)

ciclo do carbono (n. m.)

ciclo del carbonio (s. m.)
ciclo do carbono (s. m.)

ciclul carbonului (s. n.)

carbon cycle
déchet (n. m.)

Résidu qui provient du processus de production ou
de transformation d’'une matiére premiere ou d'un
produit.

deixalles (n. f. pl.)
residu (n. m.)
desecho (s. m.)
residuo (n. m.)
lixo (n. m.)

rifiuto (s. m.)
residuo (s. m.)

75.

76.

ro

en

ca
es

pt
ro

en

ca
es

gl

pt
ro

en

deseu (s.n.)

waste
déchet électronique (n. m.)

Appareil électronique ou composant électronique
abandonné ou que son possesseur destine a I'aban-
don.

residu electronic (n. m.)
desecho electrénico (s. m.)
e-desecho (s. m.)

residuo electronico (n. m.)

lixo electrénico (n. m.)

rifiuto elettronico (s. m.)

rifiuto di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(s.m.)

RAEE (s. m.)

lixo eletronico (s. m.) [BR]
residuo electrénico (s. m.) [PT]
deseu electronic (s. n.)

electronic waste
e-waste

déchet organique (n. m.)

Déchet biodégradable qui provient de matiéres d'ori-
gine animale ou végétale.

residu organic (n. m.)
desecho organico (s. m.)
basura organica (s. f.)
residuo organico (n. m.)
lixo organico (n. m.)
rifiuto organico (s. m.)
residuo organico (s. m.)
lixo organico (s. m.) [BR]
deseu organic (s. n.)

organic waste
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déchets ménagers (n. m. pl.)

ordures ménagéres (n. f. pl.)
déchets des ménages (n. m. pl.)

Déchets excluant les déchets inertes, dangereux ou
toxiques, et dont la gestion releve des administrations
municipales.

residu domeéstic (n. m.)
desechos municipales (s. m. pl.)
residuos solidos municipales (s. m. pl.)
desechos domésticos (s. m. pl.)
residuos domésticos (s. m. pl.)
residuo municipal (n. m.)

lixo municipal (n. m.)

rifiuti solidi urbani (s. m. pl.)
RSU (s. m. pl.)

residuos domésticos (s. m. pl.)
lixo doméstico (s. m.)

deseuri menajere (s. n. pl.)

municipal solid waste
MSW

municipal waste
household waste
household refuse

déchets volumineux (n. m. pl.)

déchets encombrants (n. m. pl.)
encombrants (n. m. pl.)
monstres (n. m. pl.)

Déchets qui ne peuvent étre éliminés avec les ordures
ménageéres courantes en raison de leurs dimensions
ou de leur poids excessifs.

residu voluminés (n. m.)
desechos voluminosos (s. m. pl.)
residuos voluminosos (s. m. pl.)
residuo voluminoso (n. m.)

lixo voluminoso (n. m.)

rifiuti ingombranti (s. m. pl.)
residuos volumosos (s. m. pl.)
lixo volumoso (s. m.) [BR]
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deseuri voluminoase (s. n. pl.)

bulky waste
bulky refuse

déchetterie (n. f.)

décheterie (n. f))
centre de récupération écologique (n. m.)

Lieu public aménagé pour le dépot de déchets visés
par la collecte sélective, de déchets domestiques
encombrants, toxiques ou dangereux, de matériaux
de construction ou de rénovation et de résidus orga-
niques, dans le but d’en encourager le réemploi et le
recyclage.

deixalleria (n. f.)

tiradero de desechos (s. m.)

tiradero ecoldgico (s. m.)

centro de recuperacion de desechos (s. m.)
centro de recuperacion ecolégica (s. m.)
ecocentro (s. m.)

planta de reciclaxe (n. f.)

centro de reciclaxe (n. m.)

isola ecologica (s. f)

ecopiazzola (s. f)

central de tratamento de residuos (s. f.) [PT]
centro de descarte de residuos (s. m.) [BR]
centro de tratamento de residuos (s. m.) [PT]
ecoponto (s. m.)

centru ecologic de recuperare (s. n.)

drop-off center
drop-off centre
ecocenter
ecocentre

déclaration environnementale (n. f.)

Renseignement relatif aux effets sur I'environnement
d’'une entreprise ou d’un produit, et visant a orienter le
choix des consommateurs vers les produits portant le
moins atteinte a I'environnement.
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declaracio ambiental (n. f.)
declaracion ambiental (s. f.)
declaracion ambiental (n. f.)
dichiarazione ambientale (s. f.)
declaracdo ambiental (s. f.) [BR]
reivindicagdo ambientalista (s. f.) [PT]
declaratje privitoare la mediu (s. f.)

environmental claim
décroissance (n. f.)

Idéologie prénant la diminution de la croissance
économique comme solution aux divers problémes
sociaux et environnementaux.

decreixement (n. m.)
decrecimiento (s. m.)
decrecemento (n. m.)
decrescita (s. f.)
decrescimento (s. m.)
descrestere (s. f.)

degrowth
déforestation (n. f.)

Destruction massive et durable de superficies fores-
tieres.

desforestacio (n. f.)
desboscament (n. m.)
deforestacion (s. f.)
deforestacion (n. f)
deforestazione (s. f.)
desflorestagéo (s. f.) [PT]
deflorestamento (s. m.) [BR]
despadurire (s. f.)

deforestation
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dépot de déchets dangereux (n. m.)

Point de collecte mis a la disposition des citoyens pour
leur permettre d'y déposer leurs déchets dangereux.

abocador de residus perillosos (n. m.)

centro de acopio de residuos peligrosos (s. m.)
centro de acopio de desechos peligrosos (s. m.)
deposito de desechos peligrosos (s. m.)
deposito de residuos peligrosos (s. m.)

deposito de residuos perigosos (n. m.)

deposito di rifiuti pericolosi (s. m.)

deposito de residuos perigosos (s. m.)

depozit de deseuri periculoase (s. n.)

hazardous waste depot
hazardous waste collection facility

désertification des océans (n. f.)

Disparition ou diminution importante des richesses
naturelles des océans causée par la pollution, le ré-
chauffement planétaire et la surpéche.

desertificacio dels oceans (n. f)
desertificacion de los océanos (s. f)
desertificacion dos océanos (n. f.)
desertificazione degli oceani (s. f.)
desertificag@o dos oceanos (s. f)
desertificare a oceanelor (s. f.)

ocean desertification
développement (n. m.)

Transformation qualitative d’une unité économique
accompagnant généralement la croissance et entrai-
nant la possibilité pour une population de satisfaire
ses besoins.

desenvolupament (n. m.)
desarrollo (s. m.)
desenvolvemento (n. m.)
sviluppo (s. m.)
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desenvolvimento (s. m.)
dezvoltare (s. f.)

development
développement durable (n. m.)

Développement qui répond aux besoins du présent
sans compromettre la capacité des générations
futures a répondre aux leurs, en s'appuyant sur une
vision a long terme qui prend en compte le caractére
indissociable des dimensions environnementale, so-
ciale et économique des activités de développement.

desenvolupament sostenible (n. m.)
desarrollo sustentable (s. m.)
desarrollo sostenible (s. m.)
desenvolvemento sustentable (n. m.)
desenvolvemento sustentabel (n. m.)
sviluppo sostenibile (s. m.)
desenvolvimento sustentavel (s. m.)
dezvoltare durabila (s. f.)

sustainable development
environmentally sustainable development

digesteur (n. m.)

digesteur anaérobie (n. m.)
méthaniseur (n. m.)
fermenteur (n. m.)

Réservoir fermé servant a transformer et a stabili-
ser des déchets organiques par décomposition sous
I'action de certains micro-organismes agissant en
absence d'oxygéne.

digestor anaerobi (n. m.)
digestor (n. m.)

digestor (s. m.)

digestor anaerobio (s. m.)
digestor anaerabico (s. m.)
digestor de lodos (s. m.)
tanque digestor de lodos (s. m.)
metanizador (s. m.)
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dixestor (n. m.)

fermento (n. m.)

digestore (s. m.)

biodigestor (s. m.) [PT]
digestor anaerabico (s. m.) [BR]
metanisador (s. m.) [BR]
fermentator (s. n.)

digester

anaerobic digester
digestion tank
sludge digestion tank
sludge digester

droits de ’homme (n. m. pl.)

Ensemble de facultés et de prérogatives appropriées
et garanties a toute personne, quel que soit son sexe,
son age, sa race ou sa religion, et dont le droit public,
notamment constitutionnel, impose le respect et la
protection & I'Etat, en conformité avec certains textes
de portée universelle.

drets humans (n. m. pl.)
derechos humanos (s. m. pl.)
dereitos humanos (n. m. pl.)
diritti umani (s. m. pl.)

diritti del'uomo (s. m. pl.)
direitos do homem (s. m. pl.) [PT]
direitos humanos (s. m. pl.) [BR]
drepturi ale omului (s. n. pl.)

human rights
durabilité (n. f.)

Qualité d'un objet, d'une action ou d'une activité qui
vise a satisfaire a des principes de respect a long
terme de I'environnement physique, social et écono-
mique.

sostenibilitat (n. .)
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sustentabilidad (s. f.)
sostenibilidad (s. f.)
sustentabilidade (n. f.)
sostenibilita (s. f.)
sustentabilidade (s. f.)
durabilitate (s. f)
sustenabilitate (s. f.)

sustainability
durabilité faible (n. .

Conception selon laquelle le développement durable
dépend du maintien du stock global des divers types
de capitaux, lequel est rendu possible par la substitua-
bilité parfaite des capitaux.

sostenibilitat feble (n. f.)
sustentabilidad débil (s. f.)
sostenibilidad débil (s. f.)
sustentabilidade baixa (n. f)
sustentabilidade minima (n. f.)
sustentabilidade débil (n. f.)
sostenibilita debole (s. f)
sustentabilidade fraca (s. f.)
durabilitate slaba (s. f.)

weak sustainability

durabilité forte (n. f.)

Conception selon laquelle le développement durable
dépend du maintien d'un seuil critique du stock
de chacun des capitaux, ce stock ne pouvant étre
substitué que de fagon limitée par des éléments d'un
autre capital.

sostenibilitat forta (n. f.)
sustentabilidad fuerte (s. f.)
sostenibilidad fuerte (s. f.)
sustentabilidade alta (n. f.)
sustentabilidade méxima (n. f.)
sustentabilidade forte (n. f.)
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sostenibilita forte (s. f.)
sustentabilidade forte (s. f.)
durabilitate puternica (s. f.)

strong sustainability
durable (adj.)

Se dit d’'un objet, d’'une action ou d’une activité qui vise
a satisfaire a des principes de respect a long terme de
I'environnement physique, social et économique.

sostenible (adj.)
sustentable (adj.)
sostenible (adj.)
sustentable (adx.)
sustentabel (adx.)
sostenibile (agg.)
sustentavel (adj.)
durabil (adj.)

sustainable

eau commerciale (n. f.)

Eau embouteillée ou en vrac vendue dans le com-
merce.

aigua envasada (n. f.)

aigua embotellada (n. f)

agua comercial (s. f)

auga embotellada (n. f)

acqua commerciale (s. f))

agua comercial (s. f) [PT]
agua comercializada (s. f.) [BR]
apa comerciala (s. f.)

commercial water
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eau potable (n. f.)

eau de consommation (n. f.)
eau de boisson (n. f.)

Eau qui ne présente pas de risques pour la santé et
dont la qualité fait I'objet de dispositions législatives et
réglementaires.

aigua potable (n. f.)
agua potable (s. f.)
agua para beber (s. f.)
auga potable (n. f.)
auga potabel (n. f.)
acqua potabile (s. f.)
agua potavel (s. f.)
apa potabila (s. f.)

drinking water
potable water
drinkable water

eau virtuelle (n. f.)

Eau douce nécessaire a la fabrication des produits
agricoles et industriels & tous les stades de la chaine
de production.

aigua virtual (n. f.)
agua virtual (s. f.)
auga virtual (n. f)
acqua virtuale (s. f.)
agua virtual (s. f.)
apa virtuala (s. f.)

virtual water
embedded water
embodied water
hidden water

eaux d’égout (n. f. pl.)
eaux usees (n. f. pl.)

Mélange d’eaux usées et de déchets qui proviennent
des habitations, des établissements commerciaux,
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des industries, etc., et qui circulent dans un réseau
d’égout.

aigties residuals (n. f. pl.)
aguas residuales (s. f. pl.)
auga residual (n. f.)

acque di scarico (s. f. pl.)
agua de esgoto (s. f.) [PT]
aguas de esgoto (s. f. pl.) [BR]
aguas usadas (s. f. pl.) [BR]
ape de canal (s. f. pl.)

ape uzate (s. f. pl.)

sewage
wastewater

eaux usées (n. f. pl.)

eaux résiduaires (n. f. pl.)
eaux résiduelles (n. f. pl.)

Eaux dont la pollution et l'impureté biologique résultent
directement ou indirectement d’une activité humaine.

aigies residuals (n. f. pl.)
aguas residuales (s. f. pl.)

auga residual (n. f))

acque reflue (s. f. pl.)

agua de esgoto (s. f.) [PT]
agua residual (s. f.) [PT]

aguas residuarias (s. f. pl.) [BR]
aguas usadas (s. f. pl.) [BR]
ape uzate (s. f. pl.)

ape reziduale (s. f. pl.)

wastewater
waste water

eaux usées domestiques (n. f. pl.)

eaux domestiques (n. f. pl.)
eaux usées résidentielles (n. f. pl.)

Eaux usées comprenant les eaux usées ménageres et
les eaux-vannes.
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aigties residuals domestiques (n. f. pl.)
aguas residuales domésticas (s. f. pl.)
aguas domésticas (s. . pl.)

auga de uso doméstico (n. f.)

acque reflue domestiche (s. f. pl.)

agua de uso doméstico (s. f.) [PT]

aguas residuais domésticas (s. f. pl.) [BR]
ape uzate menajere (s. f. pl.)

ape reziduale menajere (s. f. pl.)

domestic wastewater
domestic waste water
domestic sewage

eaux usées industrielles (n. f. pl.)

eaux usees d'origine industrielle (n. f. pl.)
eaux résiduaires industrielles (n. f. pl.)
eaux industrielles (n. f. pl.)

Eaux usées rejetées apres utilisation industrielle et
pouvant présenter des caractéristiques extrémement
variées.

aigiies residuals industrials (n. f. pl.)
aguas residuales industriales (s. f. pl.)
aguas industriales (s. f. pl.)

aguas residuales de origen industrial (s. f. pl.)
auga de uso industrial (n. f))

acque reflue industriali (s. f. pl.)

agua de uso industrial (s. f.) [PT]
agua industrial (s. f.) [BR]

agua industrial residual (s. f.) [BR]
aguas industriais (s. f. pl.) [BR]

ape uzate industriale (s. f. pl.)

ape reziduale industriale (s. f. pl.)

industrial wastewater
industrial waste water
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eaux usées ménageres (n. f. pl.)

eaux ménageres (n. f. pl.)
eaux grises (n. f. pl.)

Eaux usées provenant des baignoires, des douches,
des lavabos, des appareils ménagers et des éviers, a
I'exclusion des eaux provenant des installations sani-
taires d'un lieu.

aigties grises (n. f. pl.)

aguas residuales residenciales (s. f. pl.)
aguas grises (s. f. pl.)

auga residual doméstica (n. f.)

acque grigie (s. f. pl.)

agua cinza (s. f.) [BR]

aguas cinzas (s. f. pl.) [BR]

agua residual doméstica (s. f.) [PT]
ape uzate menajere (s. f. pl.)

household wastewater
household waste water
house sewage

eaux-vannes (n. f. pl.)

eaux noires (n. f. pl.)
eaux fécales (n. f. pl.)
eaux usées sanitaires (n. f. pl.)

Eaux usées qui proviennent des installations sani-
taires d'un lieu.

aigties negres (n. f. pl.)

aigties fecals (n. f. pl.)

aguas negras (s. . pl.)

aguas fecales (s. f. pl.)

aguas residuales de sanitarios (s. f. pl.)
augas fecais (n. f. pl.)

acque nere (s. f. pl.)

agua de esgoto (s. f.) [PT]

aguas negras (s. f. pl.) [BR]

esgoto (s. m.) [BR]
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ape uzate sanitare (s. f. pl.)

black water

lavatory water
sanitary wastewater
sanitary waste water

écoblanchiment (n. m.)

mascarade écologique (. f.)
blanchiment vert (n. m.)
verdissement d'image (n. m.)

Opération de relations publiques menée par une orga-
nisation, une entreprise pour masquer ses activités
polluantes et tenter de présenter un caractere écores-
ponsable.

ecoblanqueig (n. m.)

greenwashing (s. m.)

imagen verde (s. f.)

mascara ecoldxica (n. f)

greenwashing (s. m.)

branqueamento ecoldgico (s. m.) [PT]
ecobranqueamento (s. m.) [PT]

lavagem verde (s. f) [BR]

maquiagem verde (s. f.) [BR]

disculpare referitoare la activitaile poluante (s. f.)

greenwashing
greenwash

écoconception (n. f.)
conception écologique (n. f.)

Conception de produits ou de procédés caractérisée
par la préoccupation de réduire les atteintes négatives
a l'environnement tout au long de leur cycle de vie.

disseny ecologic (n. m.)
ecodisseny (n. m.)

ecodisefio (s. m.)

disefio ecolagico (s. m.)
concepcion ecoldxica (n. f.)
ecoconcepcion (n. f)
progettazione ecocompatibile (s. f.)
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ecodesign (s. m.)

concepgéo ecoldgica (s. f.) [BR]
design ecologico (s. m.) [PT]
ecoconcepgéo (s. f.) [BR]
conceptie ecologica (s. f.)

ecodesign

ecological design
design for environment
DfE

écoefficacité (n. f.)

Capacité de produire des biens et des services de
qualité et en quantité voulue en ayant comme objectif
de réduire les atteintes a 'environnement.

eficiencia ecologica (n. f)
ecoeficiéncia (n. f.)
ecoeficiencia (s. f.)
eficacia ecoloxica (n. f.)
eficiencia ecoloxica (n. f.)
ecoeficacia (n. f)
ecoeficiencia (n. f.)
eco-efficienza (s. f.)
ecoeficiéncia (s. f.)
ecoeficacitate (s. f.)

eco-efficiency
écoénergétique (adj.)
économise de I'énergie.

ecoenergeétic (adj.)
energéticamente eficiente (adj.)
ecoenergético (adj.)
ecoenerxetico (adx.)
ecoefficiente (agg.)
ecoenergético (adj.)
ecoenergetic (adj.)

energy-efficient
energy efficient
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fiscalité écologique (n. f.)
fiscalité environnementale (n. f.)

Ensemble des mesures fiscales visant a limiter les
atteintes a I'environnement, en incitant notamment les
individus et les entreprises a modifier leurs compor-
tements, soit par des réductions ou des exonérations
fiscales, ou encore par I'imposition de taxes et de re-
devances sur les biens et services pouvant avoir des
effets préjudiciables a I'environnement.

fiscalitat ecologica (n. f.)
fiscalidad ambiental (s. f.)
fiscalidad ecologica (s. f.)
fiscalidad verde (s. f.)
ecofiscalidad (s. f.)
impuesto ambiental (s. m.)
impuesto verde (s. m.)
fiscalidade ecoloxica (n. f.)
fiscalidade ambiental (n. f.)
ecofiscalidade (n. f)
fiscalita ecologica (s. f.)
fiscalita ambientale (s. f.)
ecofiscalidade (s. f.)
fiscalidade ecologica (s. f.)
fiscalidade ambiental (s. f.) [PT]
fiscalitate ecologica (s. f)

environmental taxation
green taxation

écologie (1) (n. f)

Science qui étudie les interactions entre les orga-
nismes vivants et les relations qu'ils ont avec leur
milieu de vie.

ecologia (n.
ecologia (s.
ecoloxia (n.
ecologia (s.
(s

f)
f)
f)
£)
ecologia (s. f.)
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ecologie (s. f)

ecology
écologie (2) (n. f.)

Ensemble des relations et des interactions que les
organismes vivants entretiennent avec leur milieu de
vie.

ecologia
ecologia
ecoloxia
ecologia
ecologia
ecologie

—_——

n.f.
s. f.
n.f.
s. f.
s. f.
s. f.

)
)
)
)
)
)

Py

ecology

écologie industrielle (n. f.)

El (n. f)
économie circulaire (n. f.)

Domaine d’étude et de gestion des systémes de pro-
duction industrielle qui a pour objet la réduction de
leurs effets négatifs sur I'environnement par le rappro-
chement du fonctionnement des industries de celui,
cyclique, des écosystemes.

ecologia industrial (n. f)
ecologia industrial (s. f.)
El (s.f)

economia circular (s. f.)
ecoloxia industrial (n. f.)
economia circular (n. f.)
ecologia industriale (s. .)
ecologia industrial (s. f.)
El (s.f)

economia circular (s. f.)
ecologie industriala (s. f.)

industrial ecology
IE
circular economy
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écologique (1) (adj.)
vert (adj.)

Qui ne porte pas, ou que trés peu, atteinte a la nature,
a l'environnement naturel.

ecologic (adj.)

ecologico (adj.)

ambiental (adj.)

respetuoso del medio ambiente (adj.)
respetuoso del ambiente (adj.)

verde (adj.)

ecoloxico (adx.)

ecologico (agg.)

verde (agg.)

ecologico (adj.)

ambiental (adj.)

verde (adj.)

ambientalmente sustentével (adj.) [BR]
ecologic (adj.)

ecological
environmental
environmentally friendly
environment friendly
earth-friendly
ecofriendly

green

écologique (2) (adj.)

Qui concerne les relations que les organismes vivants
ont entre eux et avec leur milieu de vie.

ecologic (adj.)
ecoldgico (adj.)
ecoloxico (adx.)
ecologico (agg.)
ecoldgico (adj.)
ecologic (adj.)

ecological
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écologisme (n. m.)
écologie (n. f.)

mouvement écologiste (n. m.)
mouvement écologique (n. m.)

Mouvement voué au respect de la nature et a sa
défense contre les atteintes découlant de l'activité
humaine.

ecologisme (n. m.)
ambientalismo (s. m.)
ecologismo (s. m.)
movimiento ecologista (s. m.)
ecologia (s. f.)

ecoloxismo (n. m.)

ecoloxia (n. f))
ambientalismo (s. m.)
movimento ecologista (s. m.)
ecologismo (s. m.)
ambientalismo (s. m.) [BR]
ecologia (s. f.) [PT]
movimento ecologista (s. m.) [PT]
miscare ecologista (s. f.)

environmentalism
ecologism

ecology

ecologist movement
ecological movement

écologisme radical (n. m.)

écologie radicale (n. f.)
écologie fondamentaliste (n. f.)
écologisme fondamentaliste (n. m.)

Mouvement écologiste extrémiste qui soutient que
toutes les espéces vivantes ont la méme valeur en soi
et qui dénonce la place que s'est octroyée 'lhomme au
détriment des autres espéces.

ecologisme radical (n. m.)
ecologia radical (s. f.)
ecologismo radical (s. m.)
ecologia fundamentalista (s. f.)
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ecoloxismo radical (n. m.)

ecoloxia radical (n. f.)

ambientalismo radicale (s. m.)
ecologismo radical (s. m.)

ecologia radical (s. f.)

ecologia fundamentalista (s. f.) [PT]
ecologismo fundamentalista (s. m.) [PT]
miscare ecologista radicala (s. f.)
miscare ecologista fundamentalista (s. f.)

deep ecology
écologiste (n. m. ou f.)

Partisan du mouvement écologiste qui milite en faveur
du respect de la nature et de sa défense contre les
atteintes découlant de I'activité humaine.

ecologista (n. m. o f.)
ecologista (s. m. o f.)
ecoloxista (n. m. ou f)
ecologista (s. m. o f.)
ecologista (s. m. ou f)
ecologo (s. m.) [BR]
ecologa (s. f.) [BR]
ecologist (s. m.)
ecologista (s. f.)

ecologist

écologue (n. m. ou f.)
écologiste (n. m. ouf.)

Scientifique spécialisé en écologie.

ecoleg (n.m.)
ecologa (n. f.)
ecologista (s. m. o f.)
ecologo (s. m.)
ecologa (s. f.)
ecologo (n. m.)
ecologa (n. f)
ecologo (s. m.)
ecologa (s. f.)
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ecologista (s. m. ou f))
ecologo (s. m.) [BR]
ecologa (s. f.) [BR]
ecolog (s. m.)
ecoloaga (s. f.)

ecologist

économie de I'environnement (n. f.)

économie environnementale (n. f.)

Systéme économique attribuant une valeur monétaire
aux services écosystémiques et aux atteintes a I'envi-
ronnement, afin d’inclure ces codts dans les échanges
économiques et de favoriser la protection de I'environ-
nement.

economia ambiental (n. f)
economia ambiental (s. f.)
economia verde (s. f.)

economia do ambiente (n. f)
economia do medio natural (n. f)
economia dell'ambiente (s. f.)
economia ambiental (s. f.)
economia verde (s. f.)
economia do ambiente (s.
economia mediului (s. f))
economie verde (s. f.)

f)[PT]

environmental economics
green economics

économie du savoir (n. f.)

EDS (n.f)

nouvelle économie (n. f.)

nouvelle économie mondiale (n. f.)
économie de la connaissance (n. f.)
économie postindustrielle (n. f.)

Economie qui est basée sur les connaissances et
I'innovation technologique, et qui, grace a l'utilisation
généralisée de celles-ci, permet la constitution d'un
réseau de savoir et de savoir-faire qui agit comme
moteur de croissance et de richesse.
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nova economia (n. f.)

economia del conocimiento (s. f.)
economia basada en el conocimiento (s. f.)
economia con base en el conocimiento (s. f.)
nueva economia (s. f.)

nueva economia global (s. f.)

economia postindustrial (s. f.)

KBE (s. f.)

economia do cofiecemento (n. f.)
economia della conoscenza (s. f.)

new economy (s. f.)

economia do conhecimento (s. f.)

nova economia (s. f.)

nova economia mundial (s. f.)

economia baseada no conhecimento (s. f.) [PT]
economia do saber (s. f.) [BR]

economia pos-industrial (s. f.) [PT]

nova economia global (s. f.) [PT]
economia cunoasterii (s. f.)

economie bazata pe cunostinte (s. f.)
economia postindustriala (s. .)

noua economie mondiala (s. f)

knowledge economy
knowledge-based economy
KBE

new economy

global new economy

économie environnementale (n. f.)

économie verte (n. f)

Ensemble des activités économiques visant la protec-
tion de I'environnement par I'attribution d'une valeur
monétaire aux services écosystémiques et aux at-
teintes environnementales, et I'inclusion de ces colts
dans les échanges économiques.

economia ambiental (n. f))
economia ambiental (s. f.)
economia verde (s. f.)
economia ambiental (n. .
economia ambientale (s. f.)
economia ambiental (s. f.)
economia verde (s. f.)
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economia mediului (s. f.)
economie verde (s. f.)

environmental economy
green economy

économie mondiale (n. f.)

Economie qui est placée sous le signe de la mondia-
lisation des marchés et des échanges commerciaux
internationaux face a I'expansion de la concurrence
sur les marchés extérieur et intérieur.

economia global (n. f.)
economia mundial (s. f.)
economia global (s. f.)
economia mundial (n. f.)
economia global (n. f.)
economia globale (s. f))
economia mundial (s. f.)
economia global (s. f))
economie mondiala (s. f.)

global economy

économie responsable (n. f.)
économie durable (. f.)

Ensemble des activités économiques pour lesquelles
sont prises en compte des considérations environne-
mentales et sociales, dans une perspective de déve-
loppement durable.

economia responsable (n. f.)
economia sostenible (n. f.)
economia responsable (s. f.)
economia sustentable (s. f.)
economia sostenible (s. f.)
economia responsable (n. f.)
economia responsabel (n. f.)
economia sustentable (n. f.)
economia sustentabel (n. f.)
economia responsabile (s. f.)
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economia responsavel (s. f.)
economia sustentavel (s. f.)
economie responsabila (s. f.)
economie durabila (s. f)

responsible economy
sustainable economy

économie sociale (n. f.)

Secteur de 'économie se composant des activités pro-
ductives des entreprises coopératives, des mutuelles,
des associations et d'autres organisations assimilées
sans but lucratif, qui poursuivent la réalisation a la fois
d’'une mission sociale et d'objectifs économiques.

economia social (n. f.)
economia social (s. f.)
economia social (n. f)
economia sociale (s. f)
economia social (s. f.)
economie sociala (s. f))
social economy

écosystéme (n. m.)

Ensemble dynamique formé des organismes vivants
et de I'environnement non vivant dans lequel ils évo-
luent, leur interaction constituant 'unité fonctionnelle
de base de I'écologie.

ecosistema
ecosistema
ecosistema
ecosistema (s.
ecossistema (s.
ecosistem (s. n.)

n.
S.
n.

3 3 3 3
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ecosystem

123. fr

ca
es

gl
it

pt
ro

en

124. fr

ca
es

gl
it
pt

ro

en

125. fr

écosystéme forestier (n. m.)

Ecosystéme formé par la forét et les étres vivants qui
s’y développent, résultant de I'influence mutuelle entre
le sol, la lumiére, I'air, le climat, I'eau, les plantes et les
animaux.

ecosistema forestal (n. m.)
ecosistema forestal (s. m.)
ecosistema de los bosques (s. m.)
ecosistema forestal (n. m.)
ecosistema forestale (s. m.)
ecossistema florestal (s. m.)
ecosistem forestier (s. n.)

forest ecosystem
forested ecosystem
woodland ecosystem

écosystémique (adj.)

Relatif & une unité écologique constituée d’un milieu
naturel et de 'ensemble des organismes qui y vivent.

ecosistemic (adj.)

ecosistémico (adj.)
ecosistémico (adx.
ecosistemico (agg.
ecossistémico (adj.
ecossistémico (adj.
ecosistemic (adj.)

<

[PT]
[BR]

[

ecosystem-based
ecosystemic

écotourisme (n. m.)

tourisme écologique (n. m.)
tourisme vert (n. m.)

Tourisme pratiqué dans des régions naturelles et peu
perturbées par 'homme, et dans le contexte duquel
le touriste adopte généralement des comportements
responsables face a I'environnement naturel et hu-
main visité.
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turisme ecologic (n. m.)
ecoturismo (s. m.)
turismo ecoldgico (s. m.)
turismo verde (s. m.)
ecoturismo (n. m.)
turismo ecolodxico (n. m.)
ecoturismo (s. m.)
turismo ecologico (s. m.)
ecoturismo (s. m.)
turismo ecoldgico (s. m.)
turismo verde (s. m.)
ecoturism (s. n.)

ecotourism
ecological tourism
green tourism

écotoxicologie (n. f.)

Discipline a l'interface entre I'écologie et la toxicolo-
gie, qui étudie les polluants toxiques dans les écosys-
temes et la biosphére tout entiére.

.
.
f.

ecotoxicologia
ecotoxicologia (
ecotoxicoloxia (n
ecotossicologia (
ecotoxicologia (s
ecotoxicologie (s

n.f)
s.f)
)
s.f)
.f)
.f)
ecotoxicology
eco-toxicology

efficacité de l'utilisation de I'eau (n. f.)

Capacité d'obtenir une production maximale avec le
minimum d’eau.

eficiencia en I'is de l'aigua (. f.)

uso eficiente del agua (s. m.)
eficiencia en el uso del agua (s. f.)
eficiencia del uso de agua (s. f.)
eficiencia na utilizacion da auga (n. f.)
eficacia na utilizacion da auga (n. f))
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uso efficiente dell'acqua (s. m.)

uso eficiente da agua (s. m.)
eficiéncia no uso da agua (s. f.) [BR]
eficacitatea utilizarii apei (s. f.)

water use efficiency
WUE
efficient water use

efficacité énergétique (n. f.)

Capacité de maximiser un rendement énergétique tout
en utilisant un minimum d’énergie.

eficiéncia energética (n. f.)
eficiencia energética (s. f.)
eficiencia enerxética (n. f.)
eficacia enerxética (n. f.)
efficienza energetica (s. f))
eficiéncia energética (s. f.
eficacitate energetica (s. f.)

energy efficiency

emballage écologique (n. m.)

écoemballage (n. m.)
emballage vert (n. m.)

Emballage congu de fagon a porter peu atteinte a
I'environnement durant tout son cycle de vie.

envas ecologic (n. m.)
empaque ecoldgico (s. m.)
empagque sustentable (s. m.)
empagque sostenible (s. m.)
ecoempaque (s. m.)
embalaxe ecoldxica (n. f.)
ecoembalaxe (n. f.)
imballaggio ecologico (s. m.)
ecoembalagem (s. f.)
embalagem ecoldgica (s. f.)
embalagem verde (s. f.) [PT]
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ambalaj ecologic (s. n.)

eco-friendly packaging
sustainable packaging
environmentally friendly packaging
ecological packaging

émissions de gaz a effet de serre (n. f. pl.)

Rejet dans I'atmosphére de gaz d’origine naturelle ou
anthropique, qui absorbent et renvoient les rayons
infrarouges en provenance de la surface terrestre.

emissions de gas d'efecte d’hivernacle (n. f. pl.)
emissions de gas hivernacle (n. f. pl.)

emisiones de gas de efecto invernadero (s. f. pl.)
emisiones de gas invernadero (s. f. pl.)

emision de gas de efecto invernadoiro (n. f.)
emision de gas invernadoiro (n. f.)

emissioni di gas serra (s. f. pl.)

emissao de gases de efeito estufa (s. f.) [PT]
emissdes de gas de efeito-estufa (s. f. pl.) [BR]
emisii de gaze cu efect de sera (s. f. pl.)

greenhouse gas emissions

empreinte de carbone (n. f.)

empreinte carbone (n. f.)

empreinte carbonique (n. f)

bilan des émissions de gaz a effet de serre (n. m.)
bilan de dioxyde de carbone (n. m.)

bilan de carbone (n. m.)

bilan carbone (n. m.)

Somme des émissions de gaz a effet de serre décou-
lant des activités humaines.

petjada de carboni (n. f.)

huella de carbono (s. f.)

huella de dioxido de carbono (s. f.)
huella de CO, (s. f)
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equilibrio de carbono (s. m.)

equilibrio de CO, (s. m.)

equilibrio de emisiones de gas de efecto invernadero
(s.m.)

presupuesto de carbono (s. m.)

presupuesto de CO, (s. m.)

pegada de didxido de carbono (n. f)

pegada de carbono (n. f)

impronta di carbonio (s. f.)

bilancio del carbonio (s. m.)

pegada de carbono (s. f.)

pegada carbonica (s. f.) [BR]

pegada de didxido de carbono (s. f.) [PT]

balango de carbono (s. m.) [PT]

balango de dioxido de carbono (s. m.) [PT]

balango de emissdes de gases de efeito estufa (s. m.)
(PT]

célculo da pegada de carbono (s. m.) [BR]

amprenta de carbon (s. f.)

carbon footprint

carbon dioxide footprint
carbon dioxide budget
carbon dioxide imprint
carbon imprint

carbon budget

empreinte écologique (n. f.)

empreinte environnementale (n. f)

Mesure équivalant a la superficie des terres produc-
tives et des eaux nécessaires pour répondre aux
besoins liés a la consommation humaine.

petjada ecologica (n. f.)
huella ecoldgica (s. f.)
huella ambiental (s. f)
huella medioambiental (s. f.)
pegada ecoldxica (n. f)
impronta ecologica (s. f))
pegada ecoldgica (s. f.)
pegada ambiental (s. f.)
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amprenta ecologica (s. f.)

ecological footprint
environmental footprint

empreinte sur I'eau (n. f.)

empreinte hydrique (n. f))

Quantité d'eau douce nécessaire a la fabrication des
produits agricoles et industriels a tous les stades de la
chaine de production.

petjada hidrica (n. f.)
petjada de l'aigua (n. f.)
huella de agua (s. f.)
huella hidrica (s. f.)
huella sobre el agua (s. f.)
pegada hidrica (n. f.)
marca da auga (n. f.)
impronta idrica (s. f.)
pegada hidrica (s. f.)
pegada de agua (s. f.)
amprenta de apa (s. f.)

water footprint

énergie des vagues (n. f.)

énergie de la houle (n. f)
énergie houlomotrice (. f.)

Energie produite par la puissance des mouvements
des eaux de surface, que l'on capte grace a diffé-
rentes technologies afin de la transformer en énergie
électrique.

energia de les ones (n. f.)

energia de las olas del mar (s. f)
energia de las olas (s. f.)

energia de las olas del océano (s. f.)
energia de las olas marinas (s. f.)
enerxia das ondas (n. f.)

energia del moto ondoso (s. f.)
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energia das ondas (s. f.)
energia ondomotriz (s. f.)
energia maremotriz (s. f.) [PT]
energie a valurilor (s. f.)

ocean wave energy
wave energy
marine wave energy

énergie durable (n. f.)

Energie dont l'exploitation et I'utilisation peuvent étre
maintenues avec un minimum de risques pour I'envi-
ronnement et la santé.

energia sostenible (n. f.)
energia sustentable (s. f.)
energia sostenible (s. f.)
enerxia sustentable (n. f.)
enerxia sustentabel (n. f.)
energia sostenibile (s. f)
energia sustentavel (s. f.)
energie durabila (s. f.)

sustainable energy
énergie éolienne (n. f.)

Energie cinétique du vent qui, au moyen d'une éo-
lienne, est transformée en énergie mécanique ou
électrique.

energia eolica (n. f.)

energia edlica (s. f.)

energia del viento (s. f.)
enerxia eolica (n. f)
energia eolica (s. f.)
energia eolica (s. f.)
energie eoliana (s. f.

)

wind energy
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énergie hydroélectrique (n. f.)

Energie électrique produite & partir de I'eau en mouve-
ment.

energia hidroeléctrica (n. f.)
energia hidroeléctrica (s. f.)
enerxia hidroeléctrica (n. f.)
energia idroelettrica (s. f.)
energia hidrelétrica (s. f.) [BR]
energia hidroeléctrica (s. f.) [PT]
energie hidroelectrica (s. f.)

hydroelectric power
hydroelectric energy

énergie marémotrice (n. f.)
énergie des marées (n. f.)

Energie renouvelable créée par les marées.

energia mareomotriu (n. f.)
energia de las mareas (s. f.)
energia maremotriz (s. f.)
enerxia mareomotriz (n. f.)
enerxia maremotriz (n. f)
energia mareomotrice (s. f.)
energia das marés (s. f.)
energia maremotriz (s. f.)
energie a mareelor (s. f.)

tidal energy
tidal power

énergie non renouvelable (n. f.)

Energie qui ne se renouvelle pas assez rapidement
pour étre considérée comme inépuisable a I'échelle
humaine, ou qui ne se renouvelle pas du tout.

energia no renovable (n. f.)
energia no renovable (s. f.)
enerxia non renovable (n. f.)
enerxia non renovabel (n. f.)
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energia non rinnovabile (s. f.)
energia ndo renovavel (s. f.)
energie nereinnoibila (s. f.)

non renewable energy
énergie osmotique (n. f.)

Energie renouvelable tirée de la différence de salinité
entre 'eau de mer et I'eau douce, utilisée pour pro-
duire de I'électricité.

energia osmotica (n. f.)

energia osmatica (s. f.)

energia azul (s. f))

energia de gradiente de salinidad (s. f.)
enerxia osmética (n. f.)

energia osmotica (s. f

energia a gradiente salino (s. f.)
energia osmética (s. f.)

energia azul (s. f.) [PT]

energie osmotica (s. f)

osmotic power
salinity gradient power

énergie propre (n. f.)
énergie non polluante (n. f.)

Energie dont l'exploitation engendre trés peu ou pas
du tout de pollution.

energia neta (n. f)

energia limpia (s. f.)

energia no contaminante (s. f.)
enerxia limpa (n. f.)

enerxia non contaminante (n. f.)
energia pulita (s. f.)

energia limpa (s. f)

energia ndo poluente (s. f.)
energie curata (s. f.)

energie nepoluanta (s. f.)

clean energy



50

VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE

142. fr

ca
es

gl
pt
ro

en

143. fr

ca
es
gl
it
pt
ro

en

144. fr

ca
es

énergie renouvelable (n. f.)

Energie renouvelée ou régénérée naturellement, dont
la quantité disponible est trés importante par rapport
aux besoins de 'humanité.

energia renovable (n.
energia renovable (s.
enerxia renovable (n.
enerxia renovabel (n.
energia rinnovabile (s. f.)
energia renovavel (s. f.)

energie reinnoibila (s. f.)

f)
f)
f)
f)

renewable energy

énergie solaire (n. f.)
houille d’or (n. f.)

Energie générée & partir de la conversion du rayonne-
ment solaire, utilisée pour produire de I'eau chaude ou
de I'électricité.

energia solar (n. f.
energia solar (s. f.
enerxia solar (n. f.
energia solare (
energia solar (s

a

energie solar

s. f)
.
s.f)

)
)
)
f
f

solar energy

énergie thermique des mers (n. f.)

ETM (n.f)
énergie maréthermique (n. f)

Energie renouvelable produite en exploitant les diffé-
rences de température des eaux de l'océan ou de la
mer, chaudes a la surface et plus froides en profon-
deur.

energia térmica dels oceans (n. f))
conversion de energia térmica oceanica (s. f.)
CETO (s.f)
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enerxia térmica do mar (n. f.)
energia talassotermica (s. f.)
energia térmica dos oceanos (s. f.)
OTEC[BR]

energia oceanica (s. f.) [PT]
energie termica a marilor (s. f.)

ocean thermal energy conversion
OTEC

énergie verte (n. f.)

énergie douce (n. f))

Energie renouvelable dont I'exploitation a un minimum
d’incidences négatives sur I'environnement.

energia verda
energia verde
energia suave (s
enerxia verde (n
energia verde (s. f.)
energia verde (s. f.)
energie verde (s. f.)

(n.f)
(s.f)
)
1)
f
f
f

green energy
soft energy

engagement des parties prenantes (n. m.)
engagement organisationnel (n. m.)

Principe de gestion qui préconise la prise en compte et
la participation des diverses parties prenantes d’une
organisation quant aux décisions de gestion de celle-
Ci.

compromis de les parts interessades (n. m.)
participacion de las partes interesadas (s. f.)
compromiso das partes (n. m.)

impegno degli stakeholder (s. m.)
envolvimento das partes interessadas (s. m.)
implicarea stakeholderilor (s. f))

stakeholder engagement
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entreprise citoyenne (n. f.)

entreprise socialement responsable (n. f.)
entreprise sociétale (n. f)
entreprise humaniste (n. f)

Entreprise qui se fixe comme principe d'éthique de
servir a la fois les intéréts des actionnaires et proprié-
taires et ceux de la collectivité dans son ensemble,
contribuant a la compétitivité globale du pays en
cherchant & produire durablement une valeur ajoutée
supérieure a la somme de ses colts internes et de ses
colts externalisés.

empresa socialment responsable (n. f.)
empresa ciudadana (s. f)

ciudadano corporativo (s. m.)

empresa socialmente responsable (n. f.)
empresa socialmente responsabel (n. f.)
cittadinanza d’impresa (s. f.)

impresa socialmente responsabile (s. f.)
empresa cidada (s. f.) [BR]

empresa humanista (s. f.) [BR]

empresa socialmente responsavel (s. f.) [BR]
responsabilidade social corporativa (s. f.) [PT]
intreprindere cetateneasca (s. f.)

corporate citizen
entreprise d’économie sociale (n. f.)

Entreprise du secteur de 'économie sociale, sans but
lucratif, qui s'inspire de valeurs démocratiques et qui
vise a améliorer les conditions sociales, économiques
et environnementales dans une société.

empresa de reciclatge (n. f.)
empresa recicladora (s. f.)
empresa de reciclaje (s. f.
empresa de reciclado (s. f.)
recicladora (s. f)

empresa de reciclaxe (n. f.)
impresa di riciclaggio (s. f.)
azienda di riciclaggio (s. f.)
empresa de reciclagem (s. f.)
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intreprindere de reciclare (s. f.)
afacere de reciclare (s. f.)

social economy enterprise

entreprise de recyclage (n. f.)
recycleur (n. m.)

Entreprise qui se spécialise dans le traitement de
matiéres ou de produits usagés, usés ou périmes.

empresa d’economia social (n. f.)
empresa de economia social (s. f.)
empresa de economia social (n. f.)
negocio de economia social (n. m.)
impresa sociale (s. f)

impresa dell'economia sociale (s. f.)
empresa de economia social (s. f.)
intreprindere de economie sociala (s. f.)

recycling business
recycler
recycling firm

environnement (n. m.)

Ensemble d’éléments physiques, chimiques et bio-
logiques, en interaction avec des facteurs géogra-
phiques, économiques et sociaux, qui est susceptible
d'influer sur les organismes vivants, en particulier sur
le bien-étre, la santé ainsi que les activités de I'étre
humain, et qui peut, réciproquement, étre influencé
par celles-ci.

medi ambient (n. m.)
ambiente (s. m.)
medio ambiente (s. m.)
ambiente (n. m.)
medio (n. m.)

medio natural (n. m.)
ambiente (s. m.)
ambiente (s. m.)
mediu (s. n.)

environment
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environnemental (1) (adj.)

Se dit d’'une chose ou d’'une action qui exerce un effet
positif ou négatif sur I'état d’'un milieu naturel, de I'envi-
ronnement en général.

mediambiental (adj.)
ambiental (adj.)
medioambiental (adj.)
ambiental (adx.)
ambientale (agg.)
ambiental (adj.)

de mediu (adj.)

environmental
environnemental (2) (adj.)

Qui concerne I'environnement.

mediambiental (adj.)
ambiental (adj.)
medioambiental (adj.)
ambiental (adx.)
ambientale (agg.)
ambiental (adj.)

de mediu (adj.)

environmental

environnemental (3) (adj.)

Se dit d'une chose ou d’une action qui vise la protec-
tion de I'environnement ou qui en fait la promotion.

mediambiental (adj.)
ambiental (adj.)
medioambiental (adj.)
ambiental (adx.)
ambientale (agg.)
ambiental (adj.)

de mediu (adj.)

environmental
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environnementalisme (n. m.)

Mouvement voué a la protection d’'un environnement
sain par 'aménagement et I'orientation des activités
humaines et du développement social, économique et
industriel.

ambientalisme (n. m.)

ambientalismo (s. m.)

ambientalismo (n. m.)

ecoloxismo (n. m.)

ambientalismo (s. m.)

ambientalismo (s. m.)

miscare pentru protectia mediului (s. f)

environmentalism
environnementaliste (n. m. ou f.)

Personne qui défend et promeut les valeurs et les
idées liées a la protection d’un environnement sain par
I'aménagement et l'orientation des activités humaines
et du développement social, économique et industriel.

ambientalista
ambientalista
ambientalista (n. m. ou f.)
ambientalista (s. m. o f)
ambientalista (s. m. ou f.)
protector al mediului (s. m.)
protectoare a mediului (s. f)

n.m.of)
s.m.of)

— o~ — —

environmentalist
équité intergénérationnelle (n. f.)

Equité qui permet une juste répartition des colits et
des avantages des activités humaines entre les géné-
rations actuelles et les générations futures.

equitat intergeneracional (n. f.)
solidaritat intergeneracional (n. f.)
equidad intergeneracional (s. f.)
equidade interxeracional (n. f.)
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equita intergenerazionale (s. f.)
equidade intergeracional (s. f.)
echitate inter-generatii (s. f.)

intergenerational equity
équité intragénérationnelle (n. f.)

Equité qui permet une juste répartition des codts et
des avantages des activités humaines entre les géné-
rations actuelles.

equitat intrageneracional (n. f.)
solidaritat intrageneracional (n. f)
equidad intrageneracional (s. f.)
equidade intraxeracional (n. f))
equita intragenerazionale (s. f.)
equidade intrageracional (s. f)
echitate intra-generatie (s. f.)

intragenerational equity
équité salariale (n. f.)

Principe de justice sociale selon lequel les hommes et
les femmes qui occupent des emplois différents, mais
équivalents ou comparables sur le plan des responsa-
bilités, de la qualification ou des efforts exigés, doivent
toucher le méme salaire.

igualtat de remuneracié (n. f.)
igualtat salarial (n. f.)
equidad salarial (s. f.)
equidade salarial (n. f))
equita salariale (s. f.)
equidade salarial (s. f.)
echitate salariala (s. f.)

pay equity

espéce en voie de disparition (n. f.)
espéce en voie d’extinction (n. f.)

espéce menacée d'extinction (n. f.)

espéce menacée de disparition (. f.)
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Espéce animale ou végétale qui est sur le point de dis-
paraitre a l'intérieur d’un territoire géographique ou &
I'échelle de la planéte.

espécie en perill d'extincié (n. f)

especie en peligro de extincion (s. f)
especie en perigo de extincion (n. f.)
especie en via de desaparicion (n. f.)
specie in via di estinzione (s. f.)

specie a rischio di estinzione (s. f.)
espécie ameagada de desaparecimento (s. f.) [PT]
espécie ameagada de exting&o (s. f.) [BR]
espécie em via de extingéo (s. f.) [PT]
espécie em vias de extingéo (s. f.) [BR]
specie pe cale de disparitie (s. f.)

endangered species
species threatened with extinction

espéce envahissante (n. f.)

Plante, animal, poisson, algue ou tout autre orga-
nisme généralement transporté par I'humain, qui
s'établitdans un écosysteme qui n'est pas le sien et se
développe au détriment des especes natives de I'éco-
systeme d’accueil.

espécie invasora (n. f.)
especie invasiva (s. f.)
especie invasora (s. f.)
especie invasiva (. f.)
specie invasiva (s. f.)
specie aliena (s. f.)
espécie invasora (s. f.)
specie invadatoare (s. f.)

invasive species
espéce menacée (n. f.)

Espéce animale ou végétale en déclin dont on appreé-
hende la disparition si rien n'est fait pour la sauver.

espécie amenagada (n. f.)
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especie amenazada (s. f.)

especie ameazada (n. f)

specie minacciata (s. f)

specie a rischio (s. f)

espécie ameacada (s. f.)

specie amenintata cu disparitia (s. f.)

threatened species
éthique (adj.)
Qui concerne les principes moraux et la conduite.

etic (adj.)
ético (adj.)
ético (adx.)
etico (agg.)
ético (adj.)
etic (adj.)

ethical
moral

étiquetage écologique (n. m.)
écoétiquetage (n. m.)

Action dattribuer a un produit une marque distinctive
attestant qu'il est conforme a certains criteres de ré-
duction des atteintes a I'environnement.

etiquetatge ecologic (n. m.)
ecoetiquetatge (n. m.)
etiquetado ecoldgico (s. m.)
ecoetiquetado (s. m.)
etiquetaxe ecoloxica (n. f.)
ecoetiquetaxe (n. f)
etichettatura ecologica (s. f)
ecoetiquetagem (s. f.) [BR]
etiqueta ecoldgica (s. ) [PT]
etiquetagem ecoldgica (s. f.) [BR]
etichetare ecologica (s. f.)

ecolabelling
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étiquetage environnemental (n. m.)

Action d’attribuer @ un produit une marque distinctive
comportant des informations relatives a ses effets
sur 'environnement et visant a orienter le choix des
consommateurs vers les produits portant le moins
atteinte a I'environnement.

etiquetatge ambiental (n. m.)
etiquetado ambiental (s. m.)
etiquetaxe ambiental (n. f.)
etichettatura ambientale (s. f.)
etiqueta ambiental (s. f.) [PT]
etiquetagem ambiental (s. f.) [BR]
etichetare de mediu (s. f)

environmental labelling

étiquette écologique (n. f.)
écoétiquette (n. f.)

Marque distinctive apposée sur un produit, attestant
qu'il est conforme a certains criteres de réduction des
atteintes a I'environnement.

etiqueta ecologica (n. f.)
ecoetiqueta (n. f)
ecoetiqueta (s. f.)

etiqueta ecoldgica (s. f)
etiqueta ecoldxica (n. f.)
ecoetiqueta (n. f)

etichetta ecologica (s. f.)
etiqueta ecoldgica (s. f.) [BR]
ecolabel (s. m.) [PT]
etichetd ecologica (s. f)

ecolabel
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étiquette environnementale (n. f.)

Marque distinctive apposée sur un produit, compor-
tant des informations relatives a ses effets sur I'envi-
ronnement et visant a orienter le choix des consom-
mateurs vers les produits portant le moins atteinte a
I'environnement.

etiqueta ambiental (. f.)
etiqueta ambiental (s. f.)
etiqueta ambiental (. f.)
etichetta ambientale (s. f.)
etiqueta ambiental (s. f.)
etichetd de mediu (s. f.)

environmental label

financement responsable (n. m.)
financement durable (n. m.)

Opération consistant & procurer des fonds et pour
laquelle les politiques, les programmes ou I'évaluation
des demandes se caractérisent par l'intégration de cri-
téres environnementaux, sociaux et économiques.

finangament responsable (n. m.)
financiamiento responsable (s. m.
financiamento responsable (n. m
financiamento responsabel (n. m
finanziamento responsabile (s. m.
financiamento responsavel (s. m.) [BR]
financiamento sustentavel (s. m.) [PT]
finantare durabila (s. f.)

finantare responsabila (s. f.)

—

responsible financing

gaz a effet de serre (n. m.)

GES (n.m.)
gaz de serre (n. m.)
gaz thermoactif (n. m.)
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Gaz présent dans I'atmosphére, d'origine naturelle ou
anthropique, qui absorbe et renvoie les rayons infra-
rouges en provenance de la surface terrestre.

gas d'efecte d’hivernacle (n. m.)
gas hivernacle (n. m.)

gas de efecto invernadero (s. m.)
GEl (s. m.)

gas invernadero (s. m.)

gas de efecto invernadoiro (n. m.)
gas invernadoiro (n. m.)

gas serra (s. m.)

gas a effetto serra (s. m.)

gas de efeito estufa (s. m.) [PT]
GEE (s. m.) [PT]

gas de efeito-estufa (s. m.) [BR]
gaz cu efect de sera (s. n.)

greenhouse gas
GHG

gestion des déchets (n. f.)

Gestion d'une série d'opérations qui couvrent I'entre-
posage, le tri, le recyclage et I'élimination des déchets,
dangereux et non dangereux.

gestio de residus (n. f)

gestion de desechos (s. f.)
gestion de residuos (s. f.)
administracion de desechos (s. f.)
administracion de residuos (s. f)
xestion de residuos (n. f.)
gestione dei rifiuti (s. f.)

gestao de residuos (s. f.)
management al deseurilor (s. n.)

waste management
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gestion du cycle de vie (n. f.)
GCV (n.f)

Mise en ceuvre de la perspective du cycle de vie au
sein d'une organisation, par l'utilisation de critéres de
décision tenant compte du cycle de vie des produits,
des procédés et des services, en vue de réduire les
effets négatifs environnementaux, sociaux et écono-
miques de l'organisation.

gestio del cicle de vida (n. f.)

GCV (n.f)

gestion del ciclo de vida (s. f.)

GCV (s.f)

administracion del ciclo de vida (s. f.)
xestion do ciclo de vida (n. f.)
gestione del ciclo di vita (s. f.)

gestdo do ciclo de vida (s. f)

GCV (s. f) [PT]

management al ciclului de viata (s. n.)

life cycle management
LCM

gestion du risque (n. f.)

gestion des risques (n. f)
gestion de I'exposition aux risques (n. f)
gestion de risques (n. f.)

Ensemble des activités qui consistent & recenser les
risques auxquels l'entité est exposée, puis a définir
et & mettre en place les mesures préventives appro-
priées en vue de supprimer ou d'atténuer les consé-
quences d'un risque couru.

gestio del risc (n. f.)

gestio de riscos (n. f.)

gestion de riesgos (s. f.)
administracion de riesgos (s. f)
gestion de riesgo (s. f))
administracion de riesgo (s. f.)
gestion del riesgo (s. f.)
administracion del riesgo (s. f.)

172.

173.

gl

pt
ro

en

fr

ca
es

gl

pt
ro

en

fr

ca

xestion de riscos (n. f.)

control de riscos (n. m.)

gestione del rischio (s. f.)

gestdo do risco (s. f.)

gestdo da exposigao aos riscos (s. f.) [PT]
managementul riscului (s. n.)

risk management
venture management

gestion durable (n. f.)

Approche de gestion qui, se fondant sur I'application
des principes du développement durable au monde de
I'entreprise, préconise la mise en ceuvre simultanée
de principes sociaux, environnementaux et écono-
miques, afin de les faire interagir et d'augmenter la
rentabilité a long terme de l'entité.

gestié sostenible (n. f.)

gestion sustentable (s. f.)
administracion sustentable (s. f.)
gestion sostenible (s. f.)
administracion sostenible (s. f.)
xestion sustentable (. f.)
xestion sustentabel (n. f.)
gestione sostenibile (s. f.)
gestao sustentavel (s. f)
management durabil (s. n.)

sustainable management
gestion intégrée (n. f.)

Mode de gestion basé sur une approche systémique
qui cherche a prendre en compte les facteurs environ-
nementaux, sociaux et économiques d’'un projet, et
ses conséquences.

gestio integrada (. f.)
gestié integrada de projectes (n. f)
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gestion integrada de proyectos (s. f.)

GIP (s.f.)

administracion integrada de proyectos (s. f.)
gestion integrada (s. f.)

Gl (s.f)

administracion integrada (s. f.)

xestion integrada (n. f.)

gestione integrata (s. f.)

gestdo integrada (s. f.)

management integrat (s. n.)

integrated project management
IPM

integrated management

IM

gestion participative (n. f.)

Modalité de fonctionnement par laquelle les acteurs
prennent une part plus ou moins importante au pro-
cessus décisionnel par I'entremise de moyens variés.

gestio participativa (n. f.)

gestion participativa (s. f.)
administracion participativa (s. f.)
xestion participativa (n. f)
gestione partecipativa (s. f.)
gestao participativa (s. f.)
management participativ (s. n.)

participative management
gestion responsable (n. f.)

Gestion dont le but est d'atteindre des objectifs de pro-
duction et de profits dans une démarche de dévelop-
pement durable, dans le respect, la confiance et le dia-
logue entre les actionnaires, les clients et I'ensemble
des collaborateurs concernés.

gestio responsable (n. f))
gestion responsable (s. f.)
administracion responsable (s. f.)
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xestion responsable (n. f.)
xestion responsabel (n. f.)
gestione responsabile (s. f.)
gestdo responsavel (s. f)
management responsabil (s. n.)

responsible management
responsible care

gouvernance (n. f.)

Maniere d'orienter, de guider, de coordonner les acti-
vités d’'un pays, d’'une région, d'un groupe social ou
d’'une organisation privée ou publique.

governanga (n. f.)
gobernancia (s. f)
gobernanza (n. f.)
gobernacién (n. f.)
governance (s. f.)
governanga (s. f.)
guvernanta (s. f.)

governance
herbirecyclage (n. m.)

Recyclage du gazon en en laissant les rognures au sol
apres la tonte.

reciclatge de la gespa (n. m.)

reciclaje de hierba (s. m.)

reciclado de hierbas (s. m.)

reciclaxe do céspede (n. f)

riciclo dell'erba (s. m.)

reciclagem da grama cortada (s. f.) [BR]
reciclagem de relva (s. f.) [PT]

reciclare a gazonului (s. f))

grasscycling
grass recycling
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image de marque (n. f.)

Ensemble des représentations mentales associées a
une marque commerciale, a un produit ou a une entre-
prise par un public déterminé.

imatge de marca (n. f.)
imagen de marca (s. f.)
imaxe de marca (n. f.)
brand image (s. f)
immagine di marca (s. f.)
imagem de marca (s. f.)
imagine de marca (s. f.)

brand image

immeuble intelligent (n. m.)
batiment intelligent (n. m.)

Immeuble doté, au moment de sa conception, d’'une
architecture de céblage unique fournissant & la fois
I'alimentation électrique, le branchement téléphonique
et le branchement informatique, créant ainsi une cen-
tralisation des automatismes et de la gestion adminis-
trative des services.

edifici intelsligent (n. m.)
edificio inteligente (s. m.)
edificio intelixente (n. m.)
inmoble intelixente (n. m.)
inmébel intelixente (n. m.)
edificio intelligente (s. m.)
construcdo inteligente (s. f.) [BR]
edificio inteligente (s. m.) [PT]
imdvel inteligente (s. m.) [BR]
imobil inteligent (s. n.)

cladire inteligenta (s. f.)

smart building
intelligent building
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indicateur de développement durable (n. m.)
IDD

Indicateur utilisé pour surveiller et mesurer les progrés
réalisés, pour une dimension donnée d'un capital et
pour une période et un territoire déterminés.

indicador de desenvolupament sostenible (n. m.)
indicador de desarrollo sustentable (s. m.)

IDS (s. m.)

indicador de desarrollo sostenible (s. m.)
indicador do desenvolvemento sustentable (n. m.)
indicador do desenvolvemento sustentabel (n. m.)
indicatore per lo sviluppo sostenibile (s. m.)
indicador de desenvolvimento sustentavel (s. m.)
indicator de dezvoltare durabila (s. m.)

sustainable development indicator

indice de progres véritable (n. m.)

IPV (n. m.)
indice de progrés réel (n. m.)
IPR (n.m))

Indice qui relativise la valeur du produit intérieur brut,
afin de tenir compte des bénéfices et des colts réels
des activités liées au développement sur un territoire
donné.

index de progrés real (n. m.)

IPR (n.m))

index de progrés genui (n. m.)

IPG (n.m.)

indicador de progreso genuino (s. m.)
IPG (s. m.)

indice de progreso real (s. m.)

IPR (s. m.)

indicador de progreso xenuino (n. m.)
indicatore del progresso reale (s. m.)
indicador do progresso genuino (s. m.) [PT]
IPG (s. m.) [PT]

indice de progresso genuino (s. m.) [BR]
IPG (s. m.) [BR]
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indicator de progres real (s. m.)

Genuine Progress Indicator
GPI

industrie agroalimentaire (n. f.)

agroalimentaire (n. m.)
secteur agroalimentaire (n. m.)

Ensemble des activités économiques reliées essen-
tiellement a la production, a la transformation, a I'exploi-
tation et au conditionnement des produits agricoles
destinés a I'alimentation humaine et animale.

industria agroalimentaria (n. f.)
sector agroalimentari (n. m.)
industria agroalimentaria (s. f.)
agroalimentaria (s. f.)

sector agroalimentario (s. m.)
industria agroalimentaria (n. f.)
sector agroalimentario (n. m.)
industria agroalimentare (s. f.)
settore agroalimentare (s. m.)
industria agroalimentar (s. f.)
sector agroalimentar (s. m.) [PT]
setor agroalimentar (s. m.) [BR]
industrie agroalimentara (s. f.)

agri-food industry
agrifood industry
agro-food industry
agri-food sector
agro-food sector

industrie bioalimentaire (n. f.)

secteur bioalimentaire (n. m.)
bioalimentaire (n. m.)

Ensemble des activités économiques reliées a la pro-
duction agricole, aux péches et a l'aquaculture, a la
transformation des aliments et des boissons, au com-
merce de ces produits ainsi qu'a la restauration.
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industria bioalimentaria (n. f.)
industria bioalimentaria (s. f.)
industria de bioalimentos (s. f.)
sector bioalimentario (s. m.)
industria bioalimentaria (n. f.)
sector bioalimentario (n. m.)
industria bioalimentare (s. f.)
settore bioalimentare (s. m.)
industria bioalimentar (s. f.)
sector bioalimentar (s. m.) [PT]
setor bioalimentar (s. m.) [BR]
industrie bioagroalimentara (s. f.)

bio-food industry
biofood industry
bio-food sector

innovation sociale (n. f.)

Changement qui a été effectué par une organisation
ou une communauté, dans son approche ou dans ses
pratiques, en vue de favoriser le mieux-étre des indivi-
dus et des collectivités ou de trouver une solution a un
probleme social en sortant des pratiques courantes.

innovacié social (n. f.)
innovacién social (s. f.)
innovacién social (n. f.)
innovazione sociale (s. f.)
inovagdo social (s. f)
inovatie sociala (s. f.)

social innovation
innovation technologique (n. f.)

Ensemble de nouvelles techniques et de nouveaux
procédés créés et mis en ceuvre en relation avec des
technologies déja existantes.

innovacio tecnologica (n. f.)
innovacion tecnoldgica (s. f.)
innovazione tecnologica (s. f.)
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inovagéo tecnoldgica (s. f.)
inovatie tehnologica (s. f.)

technological innovation
technology innovation

intergénérationnel (adj.)

Relatif aux relations et aux échanges entre les per-
sonnes de différentes générations.

intergeneracional (adj.)
intergeneracional (adj.)

interxeracional (adx.)

intergenerazionale (agg.)

intergeracional (adj.)

relativ la relatjile inter-generatii (loc. adj.)

intergenerational
internalisation (n. f.)

Processus par lequel une organisation décide, pour
des raisons économiques ou stratégiques, d’effectuer
elle-méme certaines activités plutot que de les confier
a un tiers.

internalitzacio (n. f.)
internalizacion (s. f.)
internalizacion (n. f)
internalizzazione (s. f.)
insourcing (s. f.)
internalizag&o (s. f.)
internalizare (s. f.)

insourcing
intragénérationnel (adj.)

Relatif aux relations et aux échanges entre les per-
sonnes d’'une méme génération.

intrageneracional (adj.)
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intrageneracional (adj.)

intraxeracional (adx.)

intragenerazionale (agg.)

intrageracional (adj.)

relativ |a relatjile intra-generatie (loc. adj.)

intragenerational

inventaire des émissions de gaz a effet
de serre (n. m.)
inventaire des émissions de GES (n. m.)

Opération qui consiste a décrire et @ mesurer les émis-
sions de gaz a effet de serre liées a la consomma-
tion et aux activités humaines, exprimées en tonnes
d’équivalent en dioxyde de carbone.

inventari d’emissions de gasos d'efecte d’hivernacle
(n.m.)

inventario de emisiones de gas de efecto invernadero
(s.m)

inventario de emisiones de gas invernadero (s. m.)
inventario de emisions de gases de efecto inverna-
doiro (n. m.)

inventario delle emissioni di gas serra (s. m.)
inventario das emissdes de gas de efeito-estufa
(s.m)[BR]

inventario das emissdes de gases de efeito estufa
(s. m) [PT]

GEE (s. m.) [BR]

inventar al emisiilor de gaze cu efect de sera (s. n.)

greenhouse gas emissions inventory

investissement socialement responsable
(n.m.)
ISR (n.m)

Action d'investir des capitaux dans des sociétés en
intégrant des criteres extrafinanciers, liés a la respon-
sabilité sociétale des entreprises.
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inversi6 socialment responsable (n. f.)

ISR (n.f)

inversion socialmente responsable (s. f.)

ISR (s.f)

investimento socialmente responsable (n. m.)
investimento socialmente responsabel (n. m.)
investimento socialmente responsabile (s. m.)
investimento socialmente responsavel (s. m.) [BR]
ISR (s. m.)

investimento social responsavel (s. m.) [PT]
investitie responsabild din punct de vedere social
(s.f)

socially responsible investing
SRI

socially conscious investing
socially conscience investing

jardin collectif (n. m.)

jardin partagé (n. m.)

Terrain, généralement clos, destiné a la culture pota-
gére, fruitiere et d’agrément, situé en milieu urbain,
qui constitue un lot indivisible géré collectivement par
les habitants d’'un méme quartier et dont les récoltes
seront partagées entre les participants.

hort comunitari (n. m.)
jardin colectivo (s. m.)
jardin compartido (s. m.)
horta colectiva (. f.)

orto collettivo (s. m.)

horta colectiva (s. f.) [PT]
horta partilhada (s. f.) [PT]
jardim coletivo (s. m.) [BR]
gradina colectiva (s. f.)

collective garden
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jardin communautaire (n. m.)

Terrain, généralement clos, destiné a la culture pota-
gere, fruitire et d'agrément, situé en milieu urbain,
composé de lopins individuels alloués a des particu-
liers ou a des familles et constituant un espace com-
mun géré de fagon collective.

hort comunitari (n. m.)

jardin comunitario (s. m.)
horta comunitaria (n. f.)

orto comunitario (s. m.)

horta comunitéria (s. f.) [PT]
jardim comunitario (s. m.) [BR]
gradina comunitara (s. f.)

community garden
allotment garden

jetable (adj.)

a usage unique (loc. adj.)

a jeter aprés usage (loc. adj.)
a utilisation unique (loc. adj.)
uniservice (adj.)

Que I'on peut ou doit jeter apres usage.

d’un sol s (loc. adj.)
desechable (adj.)

de un solo uso (loc. adj.)
desbotable (adx.)
desbotabel (adx.)

monouso (agg.)

usa e getta (loc. agg.)
descartavel (adj.)

de uso Unico (loc. adj.)

de utilizag&o unica (loc. adj.) [PT]
de unica folosinta (loc. adj.)

disposable
single use
single-use
throwaway
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kilométre-aliment (n. m.)
kilomeétre-assiette (n. m.)

Distance parcourue par un aliment entre I'endroit de
sa production et celui de sa vente ou de sa consom-
mation.

quilometratge alimentari (n. m.)
kilémetro-alimento (s. m.)
percorrido dos alimentos (n. m.)
food mile (s. m.)

alimento kilémetro zero (s. m.) [PT]
cozinha Okm (s. f)) [BR]

quilémetro do alimento (s. m.) [BR]
kilometru-aliment (s. m.)

food mile
logistique (adj.)

Qui concerne les activités de transport, de gestion
des stocks ou les différents moyens d'organisation
d’un processus qui ont pour objet d'optimiser les flux
matériels traités par une production.

logistic (adj.)
logistico (adj.)
loxistico (adx.)
logistico (agg.)
logistico (adj.)
logistic (adj.)

logistic
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logistique inverse (n. f.)

logistique a rebours (n. f)
logistique des retours (n. f.)

Processus de planification, d'implantation, de suivi et
de contréle qui vise @ maximiser la création de valeur
et I'utilisation de procédés adéquats de traitement des
flux inverses de produits, par une gestion efficiente
des matiéres premiéres, des encours de production,
des produits finis et de l'information pertinente, du
point de consommation au point d'origine.

logistica inversa
logistica inversa
loxistica inversa
logistica inversa
logistica di ritorno (s. f.)
logistica inversa (s. f.) [PT]
logistica reversa (s. f.) [BR]
logistica inversa (s. f)

f)
f)
)
)

S5 »w S

(
(
(
(
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reverse logistics

lombricompostage (n. m.)

vermicompostage (n. m.)

Procédé de transformation de la matiére organique en
engrais au moyen de vers de terre.

vermicompostatge (n. m.)

composta de lombriz (s. f)
vermicompostaxe (n. f.)
lombri-compostaggio (s. m.)
vermi-compostaggio (s. m.)
vermicompostagem (s. f)

compostare cu viermi de pamant (s. f.)

vermicomposting
worm composting
lombricomposting
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maison écoénergétique (n. f.)

Maison a haut rendement énergétique et a incidence
faible sur I'environnement, qui répond a certaines
normes établies.

habitatge ecoeficient (n. m.)

casa ecoenergética (s. f.)

casa energia-eficiente (s. f)

fogar ecoenerxético (n. m.)

casa ecoefficiente (s. f.)

casa ecoenergética (s. f.) [PT]

casa energeticamente eficiente (s. f)) [BR]
casa ecoenergetica (s. f.)

energy efficient home
energy home

matiére compostable (n. f.)

Matiére qui se décompose au contact de micro-or-
ganismes et en présence d'oxygéne, produisant un
engrais naturel.

material compostable (n. m.)
material compostable (s. m.)
materia compostable (s. f.)
materia compostable (. f.)
materiale compostabile (s. m.)
matéria compostavel (s. f.) [PT]
material compostavel (s. m.) [BR]
materie compostabil (s. f.)

compostable material
matiére recyclable (n. f.)

Matiére qui peut étre transformée en vue de servir de
matiére premiére dans la fabrication d’'un nouveau
produit.

material reciclable (n. m.)
material reciclable (s. m.)
materia reciclable (s. f.)
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material reciclable (n. m.)

material reciclabel (n. m.)

materiale riciclabile (s. m.)
material reciclavel (s. m.)

material reciclabil (s. n.)

recyclable material

matiére recyclée (n. f.)

matiére premiére secondaire (n. f.)

Matiere obtenue a la suite d’un processus de transfor-
mation d’'un bien et qui est destinée a étre introduite
dans le cycle de fabrication d’un nouveau bien.

reciclat (n. m.)

material reciclat (n. m.)
material reciclado (s. m.)
material reciclado (n. m.)
materia prima secundaria (n. f))
materiale riciclato (s. m.)
material reciclado (s. m.)
material reciclat (s. n.)

recycled material
matiére renouvelable (n. f.)

Matiere qui posséde la capacité de se régénérer natu-
rellement.

material renovable (n
material renovable (s
materia renovable (s. f
material renovable (n. m.)
material renovabel (n. m.)
materiale rinnovabile (s. m.)
material renovavel (s. m.)
materie reinnoibila (s. f.)

)

m.
m.)
)
m.

renewable material



64

VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE

203. fr

ca

es

gl
it
pt

ro

en

204. fr

ca

matiére résiduelle (n. f.)
résidu (n. m.)

Matiere qui subsiste a la suite d’'un processus de pro-
duction, de transformation ou d'utilisation, et qui peut
étre valorisée.

residu (n. m.)

material residual (n. m.)
material residual (s. m.)
materia residual (s. f.)
materia residual (n. f)
materiale residuo (s. m.)
residuo (s. m.)

matéria residual (s. f.) [PT]
material residual (s. m.) [BR]
materie reziduala (s. f.)
reziduu (s.n.)

residual material

migrant climatique (n. m.)

migrante climatique (n. f))
migrant du climat (n. m.)
migrante du climat (n. f.)
réfugié climatique (n. m.)
réfugiée climatique (n. f.)
réfugié du climat (n. m.)
réfugiée du climat (n. f.)

Personne ayant quitté son lieu d’habitation, de fagon
temporaire ou permanente, a cause d'une dégradation
environnementale spécifiquement liée aux change-
ments climatiques bouleversant gravement ses condi-
tions de vie.

refugiat climatic (n. m.)
refugiada climatica (n. f.)migrant climatic (n. m.)
migrant climatica (n. f.)
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migrante climatico (s. m. o f.)
refugiado climatico (s. m.)

refugiada climatica (s. f.)

refugiado por el cambio climatico (s. m.)
refugiada por el cambio climatico (s. f.)
migrante por el cambio climético (s. m. o f.)
refuxiado climatico (n. m.)

refuxiada climatica (n. f.)

refuxiado do clima (n. m.)

refuxiada do clima (n. f.)

emigrante climatico (n. m. ou f.)
emigrante do clima (n. m. ou f.)
migrante climatico (s. m.)

migrante climatica (s. f.)

rifugiato climatico (s. m.)

rifugiata climatica (s. f.)

migrante climatico (s. m.)

migrante climatica (s. f.)

refugiado climatico (s. m.)

refugiada climatica (s. f.)

refugiado do clima (s. m.)

refugiada do clima (s. f.)

migrante do clima (s. m. ou f.) [PT]
emigrant climatic (s. m.)

emigranta climatica (s. f.)

climate change migrant
climate change refugee
climate migrant
climate refugee

migrant environnemental (n. m.)

migrante environnementale (n. f.)
migrant de I'environnement (n. m.)
migrante de I'environnement (n. f.)
réfugié environnemental (n. m.)
réfugiée environnementale (n. f.)
réfugié de I'environnement (n. m.)
réfugiée de I'environnement (. f.)

Personne ayant quitté son lieu d’habitation, de fagon
temporaire ou permanente, a la suite d'une dégrada-
tion environnementale bouleversant gravement ses
conditions de vie.
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refugiat mediambiental (n. m.)
refugiada mediambiental (n. f.)
refugiat ambiental (n. m.)
refugiada ambiental (n. f)
migrant ambiental (n. m. o f.)
ecorefugiat (n. m.)

ecorefugiada (n. f)

migrante ambiental (s. m. o f.)
refugiado ambiental (s. m.)
refugiada ambiental (s. f.)
ecorefugiado (s. m.)
ecorefugiada (s. f.)

ecomigrante (s. m.of)
refuxiado ambiental (n. m.)
refuxiada ambiental (n. f.)
emigrante ambiental (n. m. ou f)
migrante ambientale (s. m. 0 f.)
rifugiato ambientale (s. m.)
rifugiata ambientale (s. f.)
migrante ambiental (s. m. ou f.)
refugiado ambiental (s. m.)
refugiada ambiental (s. .)
ecorrefugiado (s. m.)
ecorrefugiada (s. f.)
ecomigrante (s. m. ou f.) [BR]
emigrant din cauza conditiilor de mediu (s. m.)
emigranta din cauza conditjilor de mediu (s. f.)

environmental migrant
environmental refugee
eco-refugee

migration climatique (n. f.)

Changement du lieu d’habitation, de fagon temporaire
ou permanente, rendu nécessaire par une dégrada-
tion environnementale spécifiquement liée aux chan-
gements climatiques bouleversant gravement les
conditions de vie d'un groupe de personnes.

migracié climatica (n. f.)

migracion climatica (s. f.)

migracion inducida por el cambio climatico (s. f.)
emigracion climatica (n. f.)
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migrazione climatica (s. f.)
migracdo climatica (s. f.)
migratie climaterica (s. f.)

climate change induced migration
climate induced migration

climate change migration

climate migration

migration environnementale (n. f.)

Changement du lieu d’habitation, de fagon temporaire
ou permanente, rendu nécessaire par une dégrada-
tion environnementale bouleversant gravement les
conditions de vie d'un groupe de personnes.

migracié mediambiental (n. f.)
migracién ambiental (s. f.)
emigracion ambiental (n. f.)
migrazione ambientale (s. f))
migragdo ambiental (s. f.)
migratie din cauza mediului (s. f.)

environmentally induced migration
environmental migration

milieu naturel (n. m.)
milieu (n. m.)

environnement (n. m.)
environnement naturel (n. m.)

Ensemble des conditions naturelles et biotiques au
sein desquelles évoluent et se développent les orga-
nismes vivants et auxquelles ils doivent s'adapter pour
survivre et se perpétuer.

medi (n. m.)

medi natural (n. m.)
ambiente (s. m.)
ambiente natural (s. m.)
medio natural (s. m.)
medio natural (n. m.)
medio (n. m.)



66

VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE

209.

210.

pt

ro

en

fr

ca
es

gl

pt

ro

en

fr

ambiente (s. m.)
ambiente naturale (s. m.)
ambiente natural (s. m.)
ambiente (s. m.) [PT]
meio ambiente (s. m.)
mediu natural (s. n.)

environment
natural environment

mobilité durable (n. f.)

écomobilité (n. f.)
mobilité responsable (. f.)

Etude et mise en ceuvre des mesures physiques ou
incitatives destinées a satisfaire les besoins de libre
déplacement des membres d’'une société, a garantir
I'accés de tous les citoyens aux lieux publics et aux
équipements de transport collectif, en regard des
choix et des pratiques d’urbanisme et d'aménagement
du territoire, dans une perspective de développement
durable.

mobilitat sostenible (n. f))
movilidad sustentable (s. f.)
movilidad sostenible (s. f.)
ecomovilidad (s. f.)
mobilidade sustentable (n. f.)
mobilidade sustentabel (n. f.)
mobilidade responsable (n. f.)
mobilidade responsabel (n. f.)
mobilita sostenibile (s. f)
mobilidade sustentavel s. f.)
ecomobilidade (s. f) [PT]
mobilidade responsavel (s. f.) [BR]
mobilitate durabila (s. f.)

sustainable mobility

mobilité électrique (n. f.)
électromobilité (n. f.)

Caractére d’'un moyen de locomotion qui fait appel a
I'énergie électrique.
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mobilitat eléctrica (n. f)
electromobilitat (n. f.)
movilidad eléctrica (s. f.)
electromovilidad (s. f.)
mobilidade eléctrica (n. f.)
mobilita elettrica (s. f.)
elettromobilita (s. f.)
electromobilidade (s. f.) [PT]
eletromobilidade (s. f.) [BR]
mobilidade eléctrica (s. f.) [PT]
mobilidade elétrica (s. f.) [BR]
mobilitate electrica (s. f.)

electric mobility
electromobility

mondialisation (n. f.)

mondialisation de 'économie (n. f.)
mondialisation économique (n. f.)
mondialisation des marchés (n. f)

Processus d'intégration des marchés qui résulte de
la libéralisation des échanges, de I'expansion de la
concurrence et des retombées des technologies de I'in-
formation et de la communication a I'échelle planétaire.

globalitzacié (n. f.)

mundialitzacié (n. f.)

globalizacion (s. f.)

globalizacion de la economia (s. f.)
globalizacion economica (s. f.)
globalizacion de los mercados (s. f.)
mundializacion (s. f.)

globalizacion (n. f)

mundializacion (n. f.)

globalizacion da economia (n. f))
globalizacion dos mercados (n. f)
globalizzazione (s. f.)
globalizzazione economica (s. f.)
globalizagéo (s. f.)

globalizagdo da economia (s. f.)
globalizagdo dos mercados (s. f.)
mundializag&o (s. f.) [BR]
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globalizare (s. f.)
mondializare (s. f.)

globalization

globalisation

globalization of the economy
economic globalisation
market globalization

global economic integration

normalisation (n. f.)

Processus qui mene a la définition et a la mise en
application de normes relatives a des produits, a des
activités ou a leurs résultats, afin de répondre a des
besoins d’uniformisation, de performance ou de qua-
lité dans un domaine donné.

normalitzacié (n. f.)
normalizacion (s. f.)
normalizacion (n. f.)
normazione (s. f.)
normalizagéo (s. f.) [PT]
normativizagéo (s. f.) [BR]
standardizare (s. f.)
normalizare (s. f.)

standardization
norme de qualité (n. f.)

Niveau de qualité qu'une production, un processus ou
un service doit atteindre.

norma de qualitat (n. f.)
norma de calidad (s. f.)
norma de calidade (n. f.)
standard di qualita (s. m.)
standard qualitativo (s. m.)
norma de qualidade (s. f.)
standard de calitate (s. n.)

quality standard
standard of quality
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obligation de rendre compte (n. f.)

obligation de rendre des comptes (n. f.)
obligation redditionnelle (n. f.)

Obligation juridique ou morale qu'a une entreprise
d'informer ses actionnaires, ses bailleurs de fonds et
le public en général de 'usage qui a été fait des res-
sources appartenant a la collectivité.

obligacio de retre comptes (n. f.)
rendicion de cuentas (s. f.)
rendicion de contas (n. f.)
accountability (s. f.)

obrigacéo de prestar contas (s. f.)
obligatie de a da socoteala (s. f.)

accountability

oxobiodégradable (adj.)

oxodégradable (adj.)
oxo-dégradable (adj.)

Se dit d’'une substance qui subit une oxydation sous
I'effet combiné de la chaleur, des rayons du soleil et de
contraintes mécaniques et qui, par la suite, est décom-
posée par des micro-organismes.

oxodegradable (adj.)
oxobiodegradable (adj.)
oxobiodegradable (adj.)
oxodegradable (adj.)
oxibiodegradable (adx.)
oxibiodegradabel (adx.)
oxo-biodegradabile (agg.)
oxibiodegradavel (adj.) [BR]
oxobiodegradavel (adj.) [PT]
oxodegradavel (adj.) [PT]
oxo-biodegradabil (adj.)

oxo-biodegradable
oxo-degradable
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parc naturel (n. m.)
parc de conservation (n. m.)

Espace naturel ou sapplique une réglementation
visant a assurer la protection et la préservation de la
faune, de la flore et du milieu physique.

parc natural (n. m.)

reserva natural (. f.)

parque natural (s. m.)

reserva natural (s. f)

parque de conservacion (s. m.)
parque natural (n. m.)

parco naturale (s. m.)

area naturale protetta (s. f.)
parque natural (s. m.)

reserva natural (s. f.) [PT]
unidade de conservagéo (s. f.) [BR]
parc natural (s. n.)

nature park
conservation park
natural park
nature reserve

partie prenante (n. f.)
partie intéressée (n. f.)

Groupe ou particulier qui possede un intérét plus ou
moins direct dans la vie d'une organisation ou qui est
susceptible d'étre touché par des décisions prises par
une organisation.

part interessada (n. f.)
parte interesada (s. f.)
parte interesada (n. f)
stakeholder (s. m.)
parte interessada (s. f)
stakeholder (s. m.)
parte interesata (s. f.)

stakeholder
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patrimoine culturel (n. m.)

Ensemble des richesses, des ressources dordre
culturel appartenant a une communauté et transmis-
sibles d’'une génération a une autre.

patrimoni cultural (n. m.)
patrimonio cultural (s. m.)
herencia cultural (s. f.)
patrimonio cultural (n. m.)
patrimonio culturale (s. m.)
patriménio cultural (s. m.) [PT]
patriménio cultural (s. m.) [BR]
patrimoniu cultural (s. n.)

—_—

cultural heritage
patrimoine naturel (n. m.)

Patrimoine qui est constitué de I'ensemble des com-
munautés d'espéces majoritairement indigénes, en
interaction les unes avec les autres, régies par des
processus écologiques spontanés en équilibre dyna-
mique sous l'influence du climat, des éléments abio-
tiques du milieu et parfois des activités anthropiques.

patrimoni natural (n. m.)
patrimonio natural (s. m.)
herencia natural (s. f.)
patrimonio natural (n. m.)
patrimonio naturale (s. m.)
patriménio natural (s. m.) [PT]
patriménio natural (s. m.) [BR]
patrimoniu natural (s. n.)

natural heritage

permaculteur (n. m.)
permacultrice (n. f.)

Personne exploitant une terre cultivable ou forestiére
en visant un développement durable assurant la biodi-
versité et la synergie entre les plantes, les animaux et
les humains.
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permacultor (n. m.)
permacultora (n. f.)
permaculturista (s. m. o f))
permacultor (n. m. ou f)
permacultore (s. m.)
permacultrice (s. f.)
permacultor (s. m.) [PT]
permacultora (s. f.) [PT]
permaculturista (s. m. ou f.) [BR]
permacultivator (s. m.)
permacultivatoare (s. f.)

permaculturist
permaculturalist

permaculture (n. f.)

agriculture permanente (n. f.)

Ensemble des pratiques et des modes de pensée vi-
sant a aménager un territoire qui soit en synergie avec
la nature, afin que le développement soit durable et
que les écosystémes soient respectés, voire renfor-
cés.

permacultura (n. f.)

permacultura (s. f.)

agricultura permanente (s. f.)
permacultura (n. f.)

permacultura (s. f.)

permacultura (s. f.)

agricultura permanente (s. f.) [BR]
cultura permanenta (s. f.)

permaculture
permanent agriculture

perspective du cycle de vie (n. f.)
approche du cycle de vie (n. f)

Prise en compte du cycle de vie des produits, des
procédés et des services dans le processus de prise
de décision individuelle ou organisationnelle, en vue
d’'une réduction de leurs effets négatifs sur I'environ-
nement ou sur la sociéte.
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enfocament del cicle de vida (n. m.)
enfoque del ciclo de vida (s. m.)
perspectiva del ciclo de vida (s. f.)
perspectiva do ciclo de vida (n. f.)
prospettiva del ciclo di vita (s. f.)
abordagem do ciclo de vida (s. .) [PT]
perspectiva do ciclo de vida (s. f.) [BR]
perspectiva a ciclului de viata (s. f.)

life cycle thinking
LCT

life cycle approach
life cycle perspective

politique d’approvisionnement
responsable (n. f.)

PAR (n. f.)
politique d’'approvisionnement durable (n. f.)

Politique d'une organisation I'engageant a tenir
compte, dans ses activités d’approvisionnement, de
principes de respect a long terme de I'environnement
physique, social et économique.

politica de compra sostenible (n. f)

politica de compra responsable (s. f.)

politica de compra sustentable (s. f.)

politica de abastecemento responsable (n. f.)
politica de abastecemento responsabel (n. f.)
politica di approvvigionamento sostenibile (s. f.)
politica de aprovisionamento sustentavel (s. f.) [PT]
politica de aprovisionamto responsavel (s. f.) [PT]
politica de fornecimento responsavel (s. f.) [BR]
politica de fornecimento sustentavel (s. f.) [BR]
politica de aprovizionare responsabila (s. .)

responsible procurement policy
RPP

sustainable procurement policy
responsible purchasing policy
sustainable purchasing policy
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polluant (n. m.)

Substance ou processus physique, chimique ou bio-
logique qui dégrade un milieu donné et provoque une
nuisance ou une contamination.

contaminant (n. m.)
poleluent (n. m.)
contaminante (s. m.)
contaminante (n. m.)
inquinante (s. m.)
poluente (s. m.)
substanta poluanta (s. f.)
proces poluant (s. n.)

pollutant

pollueur (n. m.)
pollueuse (n. f)

Personne physique ou morale qui est responsable de
la dégradation d’'un milieu par un polluant.

contaminador (n. m.)
contaminadora (n. f)
contaminador (s. m.)
contaminadora final (s. f.)
contaminador (n. m. ou f.)
inquinatore (s. m.)
inquinatrice (s. f.)
poluidor (s. m.)

poluidora (s. .

poluator (s. m.)
poluatoare (s. f.)

polluter
pollution (n. f.)

Dégradation d’un milieu qui se produit par l'introduc-
tion, directe ou indirecte, de substances nocives pour
I'environnement ou par la modification de ses caracté-
ristiques biologiques, chimiques ou physiques.
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contaminacio (n. f.)
polelucio (n. f.)
contaminacion (s. f.)
contaminacion (n. f.)
inquinamento (s. m.)
poluicéo (s. f)
poluare (s. f.)

pollution
principe de l'utilisateur-payeur (n. m.)

Principe selon lequel l'utilisateur doit assumer les
colts internes et externes reliés aux ressources, aux
infrastructures et aux services qu'il utilise.

principi «qui usa, paga» (n. m.)

principio del usuario pagador (s. m.)
principio del que usa paga (s. m.)

principio de quen utiliza paga (n. m.)
principio “chi usa paga” (s. m.)

principio do usuario pagador (s. m.) [BR]
principio do utilizador-pagador (s. m.) [PT]
principiu privitor la utilizatorul-platitor (s. n.)

user pay principle

user-pay principle

principle of user pay
principle of user-pay
principle of full cost recovery

principe des 3RV-E (n. m.)

Principe qui consiste a privilégier la réduction, le re-
emploi, le recyclage, la valorisation et I'élimination des
matieres résiduelles, dans cet ordre, dans une optique
de gestion écologique.

principi de les 4R (n. m.)

regla delas tres R (s. f.)
principio de las tres R (s. m.)
principio de las cuatro R (s. m.)
regla de las cuatro R (s. f.)
principio de 3RV-E (n. m.)
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principio delle 4R (s. m.)
principio dos 3 Rs (s. m.)
principio dos 3R’s (s. m.) [BR]
principiu al celor 3R-V-E (s. n.)

4R’s principle
4R’s

production responsable (n. f.)

production durable (n. f)

Mode de production de biens et de services qui tient
compte des principes de respect a long terme de I'en-
vironnement physique, social et économique, ou qui
satisfait a ceux-ci.

produccié responsable (n. f.)
produccié sostenible (n. f.)
produccion responsable (s. f.)
produccion sustentable (s. f.)
produccion sostenible (s. f.)
producion responsable (n. f))
producion responsabel (n. f))
produzione responsabile (s. f.)
producao responsavel (s. f.)
producao sustentavel (s. f)
productie responsabila (s. f.)
productie durabila (s. f.)

responsible production
sustainable production

produit du commerce équitable (n. m.)

produit équitable (n. m.)
produit solidaire (n. m.)

Produit qui est fabriqué et commercialisé dans le res-
pect des principes du commerce équitable.

producte de comerg just (n. m.)
producto de comercio justo (s. m.)
producto de comercio equitativo (s. m.)
producto solidario (s. m.)

produto de comercio xusto (n. m.)
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prodotto del commercio equo e solidale (s. m.)
produto de comércio equitavel (s. m.) [PT]
produto de comércio justo (s. m.) [BR]

produto do comércio justo (s. m.) [BR]

produto equitavel (s. m.) [PT]

produs al comertului echitabil (s. n.)

fair trade product
fair-trade product
fair product

solidarity product

produit innovant (n. m.)

produit innovateur (n. m.)
produit novateur (n. m.)

Produit qui constitue une innovation en introduisant
quelque chose de nouveau résultant d'une technique
ou d'une technologie inédites.

producte innovador (n. m.)
producto innovador (s. m.)
produto innovador (n. m.)
prodotto innovativo (s. m.)
produto inovador (s. m.)
produs inovat (s. n.)

innovative new product
innovative product
innovation generating product

produit local (n. m.)

Produit de consommation qui est cultivé, fabriqué ou
transformé a proximité relative de son point de distri-
bution.

producte local (n. m.)
producto local (s. m.)
produto local (n. m.)
prodotto locale (s. m.)
produto local (s. m.)
produs local (s. n.)

local product
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produit recyclable (n. m.)

Produit fabriqué d’au moins une matiere qui peut étre
transformée en vue d'étre réintroduite dans le cycle de
fabrication d'un nouveau produit.

producte reciclable (n. m.)
producto reciclable (s. m.)
produto reciclable (n. m.)
produto reciclabel (n. m.)
prodotto riciclabile (s. m.)
produto reciclavel (s. m.)
produs reciclabil (s. n.)

recyclable product
produit recyclé (n. m.)

Produit fabriqué, au moins en partie, avec une matiére
qui est obtenue & la suite d’un processus de transfor-
mation qu’on a fait subir a un déchet.

producte reciclat (n. m.)
producto reciclado (s. m.)
produto reciclado (n. m.)
prodotto riciclato (s. m.)
produto reciclado (s. m.)
produs reciclat (s. n.)

recycled product

propre (adj.)

non polluant (ad;j.)

Qui cause trés peu de pollution ou qui n'en cause pas
du tout.

net (adj.)

no contaminant (adj.)
limpio (adj.)

no contaminante (adj.)
limpo (adx.)

non contaminante (adx.)
pulito (agg.)

non inquinante (agg.)
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limpo (adj.)
nao poluente (adj.)
nepoluant (adj.)

clean

protection de I'environnement (n. f.)

écologie (n. f)

Ensemble des moyens mis en ceuvre afin de préser-
ver I'environnement des effets néfastes des activités
humaines.

proteccié ambiental (n. f.)
proteccién ambiental (s. f.)
conservacion ambiental (s. f.)
control ambiental (s. m.)
proteccién del ambiente (s. f)
conservacion del ambiente (s. f.)
proteccién do medio natural (n. f.)
proteccién do medio (n. f.)
protezione ambientale (s. f.)
protezione dell'ambiente (s. f.)
conservagdo ambiental (s. f.) [PT]
conservagdo do ambiente (s. f.) [PT]
controlo ambiental (s. m.) [PT]
ecologia (s. f.) [BR]

preservagao ambiental (s. f.) [BR]
protegdo ambiental (s. f.) [BR]
protecgao do ambiente (s. f) [PT]
protectia mediului (s. f.)

environmental protection
environmental conservation
environmental control
environment conservation

puits de carbone (n. m.)

puits de CO, (n. m.)
puits de dioxyde de carbone (n. m.)

Réservoir, naturel ou artificiel, qui capte et emmaga-
sine le dioxyde de carbone de I'atmosphére.
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embornal de carboni (n. m.)
sumidero de carbono (s. m.)
sumidero de diéxido de carbono (s. m.)
sumidero de CO, (s. m.)

pozo de carbono (s. m.)

pozo de diéxido de carbono (s. m.)
pozo de CO, (s. m.)

sumidoiro de carbono (n. m.)
sumidoiro de CO, (n. m.)

pozzo di carbonio (s. m.)
reservatorio de carbono (s. m.)
pogo de carbono (s. m.) [BR]
rezervor de carbon (s. n.)

carbon sink
qualité de I'environnement (n. f.)

Conditions qui font en sorte qu’un environnement don-
né soit propice a la qualité de vie des personnes qui y
habitent.

qualitat ambiental (n. f.)

calidad ambiental (s. f.)

calidad del ambiente (s. f.)
calidade ambiental (n. f.)

qualita ambientale (s. f.)
qualidade ambiental (s. f.) [BR]
qualidade do ambiente (s. f.) [PT]
calitatea mediului (s. f))

environmental quality
quartier durable (n. m.)

Quartier dont la construction, I'organisation et le mode
de vie des habitants répondent a des principes de res-
pect a long terme de I'environnement physique, social
et économique.

barri sostenible (n. m.)
ecobarri (n. m.)
distrito sustentable (s. m.)
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distrito sostenible (s. m.)
ecodistrito (s. m.)

barrio sustentable (n. m.)
barrio sustentabel (n. m.)
distrito sustentable (n. m.)
distrito sustentabel (n. m.)
ecoquartiere (s. m.)
quartiere sostenibile (s. m.)
quartiere ecosostenibile (s. m.)
bairro sustentavel (s. m.)
ecobairro (s. m.) [BR]
cartier durabil (s. n.)

sustainable district
eco-district

sustainable neighbourhood
sustainable neighborhood

réchauffement planétaire (n. m.)

réchauffement de la planéte (n. m.)
réchauffement climatique (n. m.)

Augmentation de la température moyenne a la surface
de la Terre due a l'accroissement des gaz a effet de
serre dans I'atmosphere.

escalfament global (n. m.)
calentamiento global (s. m.)
calentamiento del planeta (s. m.)
quentamento global (n. m.)
quecemento global (n. m.)
quentamento do planeta (n. m.)
quecemento do planeta (n. m.)
riscaldamento globale (s. m.)
aquecimento do planeta (s. m.) [PT]
aquecimento global (s. m.) [BR]
incalzire globala (s. f)

global warming
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recyclabilité (n. f.)

Aptitude d’une chose a étre recyclée.

reciclabilitat (n. f.)
reciclabilidad (s. f.)
reciclabilidade (n. f.)
riciclabilita (s. f.)
reciclabilidade (s. f)
reciclabilitate (s. f.)

recyclability
recyclable (adj.)

Qui peut étre transformé de maniére a étre réintroduit
dans un cycle de production pour la fabrication de
nouveaux produits.

reciclable
reciclable
reciclable
reciclabel
riciclabile (agg.)
reciclavel (adj.)
reciclabil (adj.)

adj.)
adj.)
adx.)
adx.)

— o~ — —

—_—

recyclable
recyclage (n. m.)

Processus par lequel un déchet est soumis a des
transformations en vue d’en tirer une matiére premiere
secondaire qui sera introduite dans le cycle de produc-
tion d’'un nouveau produit.

reciclatge (n. m.)
reciclaje (s. m.)
reciclaxe (n. f.)
riciclaggio (s. m.)
reciclagem (s. f.)
reciclare (s. f.)

recycling
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recycler (v.)

Transformer un déchet en vue d’obtenir une matiére
qui sera introduite dans le cycle de fabrication d'un
nouveau produit.

reciclar (v.)
reciclar (v.)
reciclar (v.)
riciclare (v.)
reciclar (v.)
a recicla (v.)

recycle

recycleur (n. m.)
recycleuse (n. f.)

Personne qui traite des matiéres ou des produits
usageés, usés ou périmés, afin de les valoriser, de les
transformer ou d’en tirer une nouvelle matiére pre-
miére.

reciclador (n. m.)
recicladora (n. f
reciclador (s. m.

reciclador (n. m
recicladora (n. f
riciclatore (s. m.)
riciclatrice (s. f.)

reciclador (s. m.)
recicladora (s. f)
reciclator (s. m.)

reciclatoare (s. f.)

)
)
recicladora (s. f.)
)
)

recycler
réglementation environnementale (n. f.)

Disposition législative mise en place par 'administra-
tion publique et visant la protection et la restauration
de l'environnement.
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normativa ambiental (n. f)

normativa mediambiental (n. f.)
regulaciéon ambiental (s. f.)
reglamentacion ambiental (s. f.)
regulamento ambiental (n. m.)
normativa ambientale (s. f.)

legislagdo ambiental (s. f.) [BR]
regulamentacdo ambiental (s. f.) [PT]
reglementare referitoare la mediu (s. f.)

environmental regulation
renouvelable (adj.)

Qui possede la capacité de se régénérer naturelle-
ment.

renovable (adj.)
renovable (adj.)
renovable (adx.)
renovabel (adx.)
rinnovabile (agg.)
renovavel (adj.)
reinnoibil (adj.)

renewable

rentabilité sociale (n. f.)

rendement social (n. m.)

Retombées sociales des activites d'une organisation,
qui contribuent a 'amélioration de la qualité de vie et
au bien-étre de la population.

rendibilitat social (n. f.)
rentabilidad social (s. f.)
viabilidad social (s. f.)
rendibilidade social (n. f)
redditivita sociale (s. f.)
rentabilidade social (s. f)
rentabilitate sociala (s. f.)

social return
social viability
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réseau électrique intelligent (n. m.)

réseau de distribution d’électricité intelligent (n. m.)
réseau intelligent (n. m.)

Réseau de distribution d'électricité dont la technologie
permet d’en optimiser le rendement, tout en mettant
en relation I'offre et la demande entre un producteur et
les consommateurs d’électricité.

xarxa eléctrica intelligent (n. f.)

red eléctrica inteligente (s. f.)

red de distribucion eléctrica inteligente (s. f)

red inteligente (s. f)

rede eléctrica intelixente (n. f))

rede intelixente (n. f.)

smart grid (s. f.)

rete intelligente (s. f.)

rede de distribuicdo de electricidade inteligente (s. f.)
[PT]

rede de distribui¢&o elétrica inteligente (s. f.) [BR]
rede eléctrica inteligente (s. f.) [PT]

rede elétrica inteligente (s. f.) [BR]

rede inteligente (s. f.) [PT]

rede inteligente de energia (s. f.) [BR]

retea electricd inteligenta (s. f.)

smart grid

résidu ultime (n. m.)
déchet ultime (n. m.)

Résidu qui se trouve a la toute fin du cycle de récu-
pération des déchets et qui n’est ni recyclable ni valo-
risable dans les conditions technologiques et écono-
miques qui prévalent.

rebuig (n. m.)

residu ultim (n. m.)

residuo final (s. m.)

desecho final (s. m.)

residuo final (n. m.)

residuo finale (s. m.)

disposicéo final de residuos (s. f.) [BR]
residuo final (s. m.) [PT]
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reziduu ultim (s. n.)

ultimate waste
résilience (n. f.)

Capacité qu'a un systeme, une communauté ou une
société a résister a une perturbation importante et a
retrouver un niveau de fonctionnement acceptable.

resiliencia (n. f.)
resiliencia (s. f.)
resiliencia (n. f.)

resilienza (s. f))
resiliéncia (s. f.)
rezilienta (s. f.)

resilience
résilience écologique (n. f.)

Capacité d'un écosysteme, d’'un habitat, d'une popu-
lation ou d’une espéce a retrouver un fonctionnement
et un développement normaux apres avoir subi une
perturbation importante.

resiliencia ecologica (n. f))
resiliencia ecoldgica (s. f.)
resiliencia ecoldxica (n. f.)
resilienza ecologica (s. f.)
resiliéncia ecoldgica (s. f.)
rezilientd ecologica (s. f)

ecological resilience

responsabilité (n. f.)
écoresponsabilité (n. f.)

Qualité d'une personne physique ou morale, d'un
comportement ou d’une activité qui tient compte de
principes de respect a long terme de I'environnement
physique, social et économique.

ecoresponsabilitat (n. f.)
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responsabilidad (s. f.)
responsabilidade (n. f)

responsabilita (s. f.)
eco-responsabilita (s. f.)
responsabilidade (s. f.)
ecorresponsabilidade (s. f.) [PT]
responsabilidade ambiental (s. f.) [PT]
responsabilitate (s. f)

responsibility

responsabilité élargie des producteurs
(n.f)

REP (n. f)
responsabilité élargie du producteur (n. f.)

Orientation environnementale qui consiste a obliger
un producteur & prendre en charge un produit, maté-
riellement et financiérement, jusqu'a I'étape de la post-
consommation du cycle de vie de ce produit.

responsabilitat ampliada del productor (n. f.)
responsabilidad extendida del productor (s. f.)

REP (s.f.)

responsabilidad ampliada del productor (s. f.)
responsabilidade estendida do produtor (n. f.)
responsabilita estesa del produttore (s. f.)
responsabilidade alargada dos produtores (s. f.) [PT]
responsabilidade estendida dos produtores (s. f.) [BR]
REP (s. f.) [BR]

responsabilitate largita a producatorilor (s. f.)

extended producer responsability
EPR

responsabilité sociétale des entreprises
(n.f)

responsabilité sociétale de I'entreprise (n. f.)
responsabilité sociétale (n. f)

responsabilité sociale des entreprises (n. f.)
RSE (n. f)

responsabilité sociale de I'entreprise (n. f.)
responsabilité sociale (n. f.)



VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE

77

256.

ca

es

gl
it

ro

en

fr

ca
es

gl

Principe selon lequel les entreprises devraient assu-
mer, par conscience sociale ou nécessité morale, la
responsabilité des conséquences que leurs activités
entrainent pour la collectivité, en intégrant, de leur
propre initiative, des considérations sociales, envi-
ronnementales et économiques a leurs valeurs, a leur
culture, a leurs processus de prise de décisions, a leur
stratégie, a leurs activités commerciales et a leurs
relations avec leurs parties prenantes.

responsabilitat social corporativa (. f.)

RSC (n.f.)

responsabilidad social de las empresas (s. f.)
RSE (s.f)

responsabilidad social empresarial (s. f.)
responsabilidad social corporativa (s. f.)
responsabilidad corporativa (s. f.)
responsabilidade social (n. f)

responsabilita sociale d'impresa (s. f.)
responsabilidade social (s. f.)
responsabilidade social da empresa (s. f.)
responsabilidade social das empresas (s. f))
responsabilitate sociala a intreprinderilor (s. f.)

corporate social responsibility
CSR
corporate responsibility

responsable (adj.)

Se dit d'une personne physique ou morale, d'un
comportement ou d’une activité qui tient compte de
principes de respect a long terme de I'environnement
physique, social et économique.

ecoresponsable (ad;j.)
responsable (adj.)
eco-responsable (adj.)
responsable (adx.)
responsabel (adx.)
responsabile (agg.)
responsavel (adj.)
ecorresponsavel (ad.)
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responsabil (adj.)
responsible

ressources (n. f. pl.)

Ensemble des moyens humains, matériels, infor-
mationnels et financiers disponibles pour la mise en
ceuvre des activités planifiées.

recursos
recursos (s. m. pl.)
recursos (n. m. pl.)
insumos (n. m. pl.)
risorse (s. f. pl.)
recursos (s. m. pl.)
recurso (s. m.) [PT]
input (s. m.) [PT]
resurse (s. f. pl.)

n.m.pl)

—_~— = —

resources
resource
inputs

ressources énergétiques (n. f. pl.)

Ensemble des sources d’énergie exploitables qui re-
présentent un potentiel et pour lesquelles on possede
les techniques nécessaires d’extraction ou de produc-
tion et d'utilisation.

recursos energétics (n. m. pl.)
recursos energéticos (s. m. pl.)
recursos de energia (s. m. pl.)
recursos enerxéticos (n. m. pl.)
risorse energetiche (s. f. pl.)
recursos energéticos (s. m. pl.)
resurse energetice (s. f. pl.)

energy resources
occurrences of energy
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259. fr santé au travail (n. f.) Service de location ou de prét de vélos offert & une
clientéle donnée, ayant souvent pour but de promou-
Ensemble des activités et des programmes qui sont voir le transport écologique et de diminuer le trafic
congus et mis en ceuvre pour assurer la santé et le automobile.
bien-étre du personnel dans son milieu de travail. o o
ca serveide bicicletes publiques (n. m.)
ca saluten el treball (n. f) es servicio de bicicletas compartidas (s. m.)
salut laboral (n. ) sistema de bicicletas compartidas (s. m.)
es salud ocupacional (s. f) bicicleta compartida (s. f.)
salud en el trabajo (s. f.) gl servizo de bicicletas (n. m.)
gl saude laboral (n. f.) it bike 'shan.ng. (s' m.) .
satde no traballo (n. f) servizio di biciclette pubbliche (s. m.)
it salute sul posto di lavoro (s. f) pt servi(%o c.ie emprésFimo de bicicletas (s. m.)
pt saide do trabalho (s. f) [PT] empreéstimo de bicicletas (s. m.) [BR]
satde no trabatho (s. f) [BR] servigo de bicicleta em livre servigo (s. m.) [PT]
satde ocupacional (s. f) [BR] servigo de bicicletas de uso livre (s. m.) [PT]
ro  sanatate la locul de munca (s. f) servigo de partilha de bicicletas (s. m.) [PT]
ro autoservire cu biciclete (s. f.)
en occupational health ' .
en bicycle sharing
L. . bicycle share
260. fr sécurité environnementale (n. f.) icycie st
bike sharing
bike share
Ensemble des mesures instaurées pour faire face
a différentes situations d’yrqence causees par .des 262. fr simplicité volontaire (n. f.)
catastrophes naturelles qui dévastent des populations
humaines. . ) o )
Mode de vie consistant a réduire sa consommation de
ca seguretat ambiental (n. f) biens en vue de mener une vie davantage centrée sur
seguretat mediambiental (n. f.) des valeurs essentielles.
es seguridad ambiental (s. f.) o .
seguridad medioambiental (s. f.) ca  simplicitat voluntaria (n. f)
gl seguridade ambiental (n. f) es simplicidad voluntaria (s. f.)
it sicurezza ambientale (s. ) gl simplicidade voluntaria (n. f.)
pt seguranca ambiental (s. f) it semplicita volontaria (s. f.)
ro  securitatea mediului (s. ) pt simplicidade voluntaria (s. f.)
ro simplitate voluntara (s. f.)
en environmental security L
en voluntary simplicity
261. fr service de partage de vélos (n. m. )
pariag (n. m. 263. fr stockage de dioxyde de carbone (n. m.)

service de vélopartage (n. m.)

service de vélos partagés (n. m.)
service de vélos en libre-service (n. m.)
vélopartage (n. m.)

partage de vélos (n. m.)

stockage de CO, (n. m.)

séquestration de dioxyde de carbone (n. f))
séquestration de CO, (. f)

stockage de carbone (n. m.)

séquestration de carbone (n. f)
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Enfouissement, dans des formations géologiques,
dans des gisements matures de pétrole ou dans les
profondeurs océaniques, du dioxyde de carbone émis
par les installations industrielles afin de l'isoler de
I'atmosphére.

emmagatzematge de dioxid de carboni (n. m.)
emmagatzematge de CO, (n. m.)

secuestro de diéxido de carbono (s. m.)
secuestro de CO, (s. m.)

almacenamiento de didxido de carbono (s. m.)
almacenamiento de CO, (s. m.)

secuestro de carbono (s. m.)

almacenamiento de carbono (s. m.)
almacenamento de carbono (n. m.)

secuestro de carbono (n. m.)

almacenamento de CO, (n. m.)

secuestro de CO, (n. m.)

almacenamento de didxido de carbono (n. m.)
secuestro de diéxido de carbono (n. m.)
stoccaggio del CO, (s. m.)

stoccaggio del biossido di carbonio (s. m.)
sequestro de carbono (s. m.)

sequestro de dioxido de carbono (s. m.)
armazenamento de carbono (s. m.) [PT]
armazenamento de CO, (s. m.) [PT]
armazenamento de dioxido de carbono (s. m.) [PT]
estoque de carbono (s. m.) [BR]

estoque de CO, (s. m.) [BR]

sequestro de CO, (s. m.) [PT]

stocare de dioxid de carbon (s. f.)

carbon dioxide sequestration
CO, sequestration

carbon dioxide storage

CO, storage

sequestration of CO,
storage of CO,

substituabilité (n. f.)

Possibilité de pallier la disparition de ressources d’un
capital donné par la production d’autres ressources
provenant d’un ou de plusieurs autres capitaux.
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substituibilitat (n. f.)
sustituibilidad (s. f.)
substituibilidade (n. f.)
sostituibilita (s. f.)
substituabilidade (s. f.)
sustituabilitate (s. f))

substitutability

surconsommation (n. f.)

Niveau de consommation situé au-dessus de celui
des besoins normaux ou d’une consommation
moyenne.

excés de consum (n. m.)
sobreconsum (n. m.)
sobreconsumo (s. m.)

consumo excesivo (n. m.)
sovraconsumo (s. m.)

excesso de consumo (s. m.) [PT]
superconsumo (s. m.) [BR]
supraconsum (s. n.)

overconsumption
over-consumption

surexploitation (n. f.)

Exploitation d'une ressource naturelle renouvelable
au-dela de son taux de renouvellement.

sobreexplotacié (n. f.)
sobreexplotacion (s. f.)
sobreexplotacion (n. f))
sovrasfruttamento (s. m.)
sobre-exploragéo (s. f.) [PT]
superexploragao (s. f.) [BR]
supraexploatare (s. f.)

overexploitation
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tarification incitative (n. f.)

tarif incitatif (n. m.)
tarif de soutien (n. m.)

Politique de tarification instaurée par certains gouver-
nements afin d'inciter les distributeurs d'électricité a
utiliser des énergies renouvelables.

tarifa regulada (n. f.)
tarificacion incentiva (s. f.)
sistema de primas (n. m.)
tariffa onnicomprensiva (s. f)
tarifa incitativa (s. f.)

tarifare incitanta (s. f.)

feed-in tariff

taxe sur le dioxyde de carbone (n. f.)

taxe sur le CO, (n. f.)

taxe sur I'émission de dioxyde de carbone (n. f.)
taxe sur les émissions de dioxyde de carbone (n. f.)
taxe sur le carbone (n. f.)

taxe carbone (n. f.)

Impdt indirect frappant I'utilisation des combustibles
fossiles, prélevé dans le but de réduire les émissions
de gaz & effet de serre en vue de contrer les change-
ments climatiques.

impost sobre el didxid de carboni (n. m.)

impost sobre el CO, (n. m.)

impuesto sobre el carbono (s. m.)

impuesto sobre carbono (s. m.)

impuesto sobre el diéxido de carbono (s. m.)
impuesto sobre didxido de carbono (s. m.)

impuesto sobre CO, (s. m.)

impuesto sobre emisiones de carbono (s. m.)
impuesto sobre emisiones de didxido de carbono
(s.m.)

impuesto sobre emisiones de CO, (s. m.)

imposto sobre o didxido de carbono (n. m.)

imposto sobre o CO, (n. m.)

imposto sobre as emisions de dioxido de carbono
(n.m)
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imposto sobre as emisions de CO, (n. m.)

carbon tax (s. f.)

tassa sul CO, (s. )

tassa sulle emissioni di carbonio (s. f.)

imposto sobre o carbono (s. m.) [BR]

imposto sobre o dioxido de carbono (s. m.) [PT]
imposto sobre o CO, (s. m.)

imposto sobre a emisséo de diéxido de carbono

(s. m.) [PT]
imposto sobre as emissbes de diéxido de carbono
(s. m.) [PT]
imposto sobre emissfes de diéxido de carbono
(s.m.) [BR]

taxa sobre o carbono (s. f.) [PT]
taxa sobre o didxido de carbono (s. f.) [PT]
taxa pe dioxidul de carbon (s. f)

carbon dioxide tax

carbon tax

tax on carbon dioxide

tax on carbon

tax on carbon dioxide emissions
tax on carbon emissions

carbon dioxide emissions tax

taxe sur les gaz a effet de serre (n. f.)

taxe sur les émissions de gaz a effet de serre (n. f))

Imp6t indirect frappant les sources d'énergie émettant
des gaz a effet de serre, prélevé pour ralentir la crois-
sance des émissions et les réduire.

impost sobre els gasos d'efecte d’hivernacle (n. m.)
impuesto sobre los gases de efecto invernadero
(s. m)

impuesto sobre las emisiones de gas de efecto inver-
nadero (s. m.)

impuesto sobre los GEI (s. m.)

imposto sobre as emisions de gas efecto invernadoiro
(n. m.)

tassa sulle emissioni di gas serra (s. f.)

imposto sobre as emissdes de gases de efeito estufa
(s. m.) [PT]
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imposto sobre emissdes de gases causadores de
efeito-estufa (s. m.) [BR]

imposto sobre os gases efeito estufa (s. m.) [PT]

taxa pe gazele cu efect de sera (s. f.)

greenhouse gas tax
GHG tax

transport durable (n. m.)

Mode de développement et d'organisation des sys-
temes de transport favorisant leur complémentarité, et
ayant pour objectif de répondre aux besoins de dépla-
cement des personnes et des biens, tout en réduisant
les incidences actuelles et futures de ces déplace-
ments sur 'environnement, I'économie et la société.

transport sostenible (n. m.)
transporte sustentable (s. m.)
transporte sostenible (s. m.)
transporte verde (s. m.)
transporte sustentable (n. m.)
transporte sustentabel (n. m.)
transporte ecoléxico (n. m.)
trasporto sostenibile (s. m.)
transporte sustentavel (s. m.)
transporte verde (s. m.) [PT]
transport durabil (s. n.)

sustainable transportation
sustainable transport
green transport

tri-compostage (n. m.)

Procédé permettant de trier les déchets ménagers
pour en extraire les matiéres organiques et produire
du compost.

triatge i compostatge (n. m.)
clasificacion-compostaje (s. m.)
clasificacion de compostaxe (n. f.)
selezione e compostaggio (s.)
tricompostagem (s. f.)
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274. fr

triere pentru compostare (s. f.)
sorting-composting
valorisable (adj.)

Relatif au potentiel de réutilisation d’un résidu, d'un
déchet, d’un produit usagé, soit aux fins de production
énergétique ou de biodégradation, soit en vue de sa
transformation pour la fabrication de nouveaux pro-
duits.

valoritzable (adj.)
recuperable (adj.)
recuperable (adx.)
recuperabel (adx.)
recuperabile (agg.)
valorizavel (adj.)

valorificabil (adj.)

X
X

recoverable
valorisation (n. f.)

Opération qui consiste a donner une utilité, une valeur
a des matiéres résiduelles qui n'en ont plus ou pas.

valoritzacié (n. f)
valorizacion (s. f.)
valorizacion (n. f))
recuperacion (n. f)
recupero (s. m.)
valorizag&o (s. f.)
valorificare (s. f.)

valorization
valorisation
recovery

végétalisation (n. f.)
revégétalisation (n. f))
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Opération qui vise la reconstitution du couvert végé-
tal d’un terrain dénudé par 'action de 'homme ou par
I'effet de catastrophes naturelles.

revegetacio (n. f.)
revegetacion (s. f.)
revegetalizacion (s. f.)
vegetalizacion (s. f.)
revexetacion (n. f)
rivegetalizzazione (s. f))
vegetalizag&o (s. f.)
revegetalizag&o (s. f.)
revegetalizare (s. f.)

revegetation
revegetalisation

véhicule a émission zéro (n. m.)
véhicule non polluant (n. m.)

véhicule zéro émission (n. m.)

VZE (n. m.)

véhicule sans émissions polluantes (n. m.)
véhicule a pollution zéro (n. m.)

véhicule propre (n. m.)

Véhicule qui ne produit pas d'émissions de gaz pol-
luants dans I'atmosphere.

vehicle d’emissié zero (n. m.)
vehicle no contaminant (n. m.)
vehiculo de cero emisiones (s. m.)
ZEV (s.m.)

vehiculo no contaminante (s. m.)
vehiculo de emision cero (n. m.)
vehiculo non contaminante (n. m.)
veicolo a emissioni zero (s. m.)
veiculo com emissao zero (s. m.) [BR]
veiculo de emissao zero (s. m.) [BR]
veiculo emissao zero (s. m.) [PT]
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veiculo limpo (s. m.) [BR]
veiculo ndo poluente (s. m.) [PT]
veiculo verde (s. m.) [PT]
vehicul cu emisie zero (s. n.)

zero emission vehicle
ZEV

zero pollution vehicle
pollution-free vehicle

véhicule a faibles émissions (n. m.)

véhicule peu polluant (n. m.)

Véhicule automobile qui produit peu d'émissions de
gaz polluants dans I'atmosphére.

vehicle de baixes emissions (n. m.)
vehiculo de bajas emisiones (s. m.)
vehiculo poco contaminante (s. m.)

LEV (s. m.)

vehiculo de baixa emision (n. m.)
veicolo a basse emissioni (s. m.)

veiculo com fracas emissdes (s. m.) [PT]
veiculo pouco poluente (s. m.) [PT]
carro menos poluente (s. m.) [BR]
vehicul cu emisii slabe (s. n.)

low emission vehicle
low-pollution vehicle

véhicule a hydrogéne (n. m.)
véhicule a pile a combustible (n. m.)
véhicule électrique a pile & combustible (n. m.)

Véhicule électrique dont le moteur est alimenté par
I'intermédiaire d’'une pile a combustible qui convertit
de I'hydrogéne en électricité par un procédé chimique.

vehicle d’hidrogen (n. m.)

vehicle de pila de combustible (n. m.)
vehiculo de hidrégeno (s. m.)

vehiculo de pila de combustible (s. m.)
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vehiculo eléctrico de pila de combustible (s. m.)
vehiculo de hidréxeno (n. m.)

veicolo a idrogeno (s. m.)

veiculo a hidrogénio (s. m.) [PT]

veiculo movido a hidrogénio (s. m.) [BR]

veiculo a pilha de combustivel (s. m.) [PT]

veiculo eléctrico a pilha de combustivel (s. m.) [PT]
carro movido a hidrogénio (s. m.) [BR]

carro movido a hidrogénio (s. m.) [PT]

vehicul cu hidrogen (s. n.)

hydrogen vehicle
fuel cell vehicle
fuel cell powered electric vehicle

véhicule a trés faibles émissions (n. m.)

véhicule trés peu polluant (n. m.)
véhicule a ultrafaibles émissions polluantes (n. m.)

Véhicule automobile dont les émissions de gaz pol-
luants ont une valeur massique prés de zéro.

vehicle d’emissions ultrabaixes (n. m.)

vehiculo de ultra bajas emisiones (s. m.)

ULEV (s. m.)

vehiculo de emisions ultrabaixas (n. m.)

veicolo a emissioni ultrabasse (s. m.)

veiculo de fracas emissdes (s. m.) [PT]

veiculo de fracas emissdes poluentes (s. m.) [PT]
veiculo menos poluidor (s. m.) [PT]

veiculo muito pouco poluente (s. m.) [BR]

vehicul cu emisii foarte slabe (s. n.)

ultra-low emission vehicle
ULEV
ultra low emission vehicle

véhicule électrique (n. m.)
VE (n.m.)
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électromobile (n. m. et f.)
Véhicule qui est mQ & l'aide de I'énergie électrique.

vehicle eléctric (n. m.)
vehiculo eléctrico (s. m.)
VE (s. m.)

vehiculo eléctrico (n. m.)
veicolo elettrico (s. m.)
veiculo eléctrico (s. m.) [PT]
veiculo elétrico (s. m.) [BR]
carro eléctrico (s. m.) [PT]
carro elétrico (s. m.) [BR]
vehicul electric (s. n.)

electric vehicle
EV

véhicule électrique a batterie (n. m.)

Véhicule électrique qui fonctionne exclusivement a
partir de [I'électricité accumulée dans une batterie
d'accumulateurs.

vehicle electric de bateria (n. m.)
vehiculo eléctrico de baterias (s. m.)
VEB (s. m.)

vehiculo eléctrico de bateria (n. m.)
veicolo elettrico a batteria (s. m.)
veiculo electrico a baterias (s. m.) [PT]
veiculo elétrico a bateria (s. m.) [BR]
carro elétrico a bateria (s. m.) [BR]
vehicul electric cu baterie (s. n.)

battery electric vehicle
battery-powered electric vehicle

véhicule hybride (n. m.)
hybride (n. m.)
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Véhicule automobile qui est md par I'énergie produite
par l'association d’'un moteur thermique et d’'un moteur
électrique.

vehicle hibrid (n. m.)

vehiculo hibrido (s. m.)

vehiculo eléctrico hibrido (s. m.)
hibrido (s. m.)

vehiculo hibrido (n. m.)

veicolo ibrido (s. m.)

veiculo hibrido (s. m.)

carro hibrido (s. m.)

veiculo hibrido electrico (s. m.) [PT]
hibrido (s. m.) [PT]

vehicul hibrid (s. n.)

hybrid vehicle
hybrid
hybrid electric vehicle

vélo en libre-service (n. m.)

VLS (n. m.)
vélo libre-service (n. m.)

Vélo mis a la disposition d’'une clientéle donnée dans
le cadre d’'un service de partage de vélos.

bicicleta publica (n.
bicicleta publica (s. f
bicicleta publica (n.
bicicletta pubblica (s
bici pubblica (s. f.)
bicicleta de uso livre (s. f.) [BR]
bicicleta de uso partilhado (s. f.) [PT]
bicicleta publica (s. f.)

f)
)
f)
£)

public bicycle
public bike
shared bike
shared bicycle

vert (n.m.)
verte (n. f)
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Personne qui contribue a la défense ainsi qu'au res-
pect de la nature et de I'environnement, et qui pro-
meut des valeurs d'équité sociale, que ce soit par des
moyens radicaux ou par une implication plus modérée.

ecologista (n. m. o f)
verde (s. m. o f)
ecoloxista (n. m. ou f)
verde (s. m. o f)
verde (s. m. ou f.)
verzii (s. m. pl.)

green

voiture a émission zéro (n. f.)

voiture non polluante (n. f.)
voiture propre (n. f)

Véhicule automobile qui ne produit pas d’émissions de
gaz polluants dans I'atmosphére.

cotxe d’emissio zero (n. m.)

cotxe no contaminant (n. m.)
automavil de cero emisiones (s. m.)
automavil no contaminante (s. m.)
automavil que no contamina (s. m.)
coche de cero emisiones (s. m.)
coche no contaminante (s. m.)
coche de emision cero (n. m.)
coche non contaminante (n. m.)
auto a emissioni zero (s. f.)

auto non inquinante (s. f.)
automaével de emiss&o zero (s. m.) [PT]
automaével ndo poluente (s. m.) [PT]
automavel verde (s. m.) [PT]

carro com emiss&o zero (s. m.) [BR]
carro ndo poluente (s. m.)

masina cu emisie zero (s. f.)

zero emission car
zero pollution car
pollution-free car
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voiture a hydrogéne (n. f.)
voiture & pile @ combustible (n. f)

Voiture électrique dont le moteur est alimenté par
l'intermédiaire d’une pile a combustible qui convertit
de I'hydrogéne en électricité par un procédé chimique.

cotxe d’hidrogen (n. m.)

cotxe de pila de combustible (n. m.)
automovil de hidrégeno (s. m.)

coche de hidrogeno (s. m.)

coche de hidroxeno (n. m.)

auto a idrogeno (s. f.)

automével a hidrogénio (s. m.) [PT]
automavel com célula de combustivel (s. m.) [PT]
carro movido a hidrogénio (s. m.) [BR]
carro movido a hidrogénio (s. m.) [PT]
veiculo movido a hidrogénio (s. m.) [BR]
veiculo movido a hidrogénio (s. m.) [PT]
masina cu hidrogen (s. f.)

hydrogen car
fuel cell car

voiture électrique (n. f.)

automobile électrique (n. f.)
auto électrique (n. f.)

Voiture automobile qui fonctionne & I'énergie élec-
trique.

cotxe electric (n. m.)
automovil eléctrico (s. m.)
coche eléctrico (s. m.)
coche eléctrico (n. m.)

auto elettrica (s. f.)
automével eléctrico (s. m.) [PT]
carro eléctrico (s. m.) [PT]
carro elétrico (s. m.) [BR]
veiculo eléctrico (s. m.) [PT]
veiculo elétrico (s. m.) [BR]
masina electrica (s. f)
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electric car
electric automobile

voiture hybride (n. f.)

hybride (n. f.)
automobile hybride (n. f.)

Voiture automobile dont la production d’énergie est
assurée par l'association d’'un moteur thermique et
d’'un moteur électrique.

cotxe hibrid (n. m.)
coche hibrido (s. m.)
automavil hibrido (s. m.)
hibrido (s. m.)

coche hibrido (n. m.)
hibrido (n. m.)

auto ibrida (s. f))
veiculo hibrido (s. m.)
carro hibrido (s. m.)
autmovel hibrido (s. m.) [PT]
hibrido (s. m.) [PT]
masina hibrida (s. f.)

hybrid car
hybrid

zonage agricole (n. m.)

Délimitation de territoires réservés a la pratique de
I'agriculture.

zonificacié agricola (. f.)
zonificacion agricola (s. f.)
zonificacion agricola (n. f.)
zonizzazione agricola s. f.)
zonagem agricola (s. f.) [PT]
zoneamento agricola (s. m.) [BR]
zonare agricola (s. f.)

agricultural zoning
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zone agricole (n. f.)

Zone généralement extra-urbaine réservée a la pra-
tique de I'agriculture.

zona agricola (n.
zona agricola (s.
zona agricola (n.
zona agricola (s.
zona agricola (s.
area agricola (s.

(s.

zona agricola

f)
f)
f)
f)
f)
f) [BR
f)

agricultural zone

zone bétie (n. f.)

zone construite (n. f.)

Zone ou la plus grande partie du territoire est occupée
par des constructions.

zona edificada (n. f.)

zona construida (. f.)
area construida (s. f)
zona construida (s. f.)
zona construida (n. f.)
superficie construida (n. f.)
zona edificata (s. f))

area construida (s. f.) [BR]
zona construida (s. f) [PT]
zona urbana (s. f.) [PT]
zona construita (s. f.)

built-up area
built area

zone morte (n. f.)

zone anoxique (n. f.)

Etendue d’eau ou partie de cette étendue qui, 2 la
suite d'une baisse importante d’oxygéne dans l'eau,
est privée de la vie animale et végétale qu'on devrait y
trouver normalement.

292.

ca

es

gl

pt
ro

en

fr

ca

es

gl

pt

ro

en

zona anoxica (n. f)
zona morta (n. f.)
zona muerta (s. f.)
zona anoxica (s. f.)
zona morta (n. f.)
zona anoxica (n. f)
zona morta (s. f.)
zona anossica (s. f.)
zona anoxica (s. f.)
zona morta (s. f)) [PT]
zona moarta (s. f.)

dead zone

zone protégée (n. f.)
aire protégée (n. f.)

aire de conservation (n. f.)
zone de conservation (n. f.)

Zone terrestre ou maritime, géographiquement délimi-
tée, a l'intérieur de laquelle la diversité biologique et
les ressources naturelles sont protégées des interven-
tions humaines néfastes.

area protegida (n. f))

zona protegida (n. f.)

area protegida (s. f.)

zona protegida (s. f.)

zona de conservacion (s. f.)
area de conservacion (s. f)
zona de proteccion (n. f)
area de conservacion (n. f.)
zona protetta (s. f.)

area protetta (s. f)

area di conservazione (s. f)
area protegida (s. f.)

area de preservacao (s. f.) [BR]
zona protegida (s. f.) [PT]
zona protejata (s. f)

protected area
conservation area
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Les chiffres qui suivent les termes correspondent aux numéros
des concepts.

4R's | en 228
4R’s principle | en 228

A

a emissioni zero | it 45

a folosi in comun un vehicul personal pentru a merge la lucru |
ro 68

a jeter aprés usage | fr 193

arecicla | ro 244

a se degrada biologic | ro 29

a usage unique | fr 193

a utilisation unique | fr 193

a zero emissioni di CO, | it 45

1t

pt

0
en

AAC |es2

abastecemento responsabel | g/ 12
abastecemento responsable | g/ 12
abocador de residus perillosos | ca 83
abordagem do ciclo de vida | pt 10, 222
accountability | en 214
accountability | it 214

acqua commerciale | it 93

acqua potabile | it 94

acqua virtuale | it 95

acque di scarico | it 96

acque grigie | it 100

acque nere | it 101

acque reflue | it 97

acque reflue domestiche | it 98
acque reflue industriali | it 99
ACV|ca7

ACV |es7

ACV | fr7

ACV | pt7

ACV simplificado | es 8

ACV simplifiée | fr 8
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ACVS |es 8

ACVS | fr8

ACVS | pt8

adaptare sociala | ro 11

administracion colectiva | es 51
administracion de desechos | es 169
administracion de residuos | es 169
administracion de riesgo | es 171
administracion de riesgos | es 171
administracion del ciclo de vida | es 170
administracion del riesgo | es 171
administracion integrada | es 173
administracion integrada de proyectos | es 173
administracion participativa | es 174
administracion responsable | es 175
administracion sostenible | es 172
administracion sustentable | es 172

afacere de reciclare | ro 148
agri-environment | en 4

agri-food industry | en 182

agri-food sector | en 182

agricoltura biologica | it 1

agricoltura sostenuta dalla comunita locale | it 2
agricoltura urbana | it 3

agricultura apoyada por la comunidad | es 2
agricultura biologica | es 1

agricultura bioldgica | pt 1

agricultura biologica | ca 1

agricultura bioldxica | gl 1

agricultura ecoldgica | pt 4

agricultura ecologica | ro 1

agricultura ecoloxica | g/ 1

agricultura organica | es 1

agricultura organica | pt 1

agricultura permanente | es 221

agricultura permanente | pt 221

agricultura sostida pola comunidade | g/ 2
agricultura sostinguda per la comunitat | ca 2
agricultura sustentada pela comunidade | pt 2
agricultura sustinuta de comunitate | ro 2
agricultura urbana | ca 3

agricultura urbana | es 3

agricultura urbana | g/ 3

agricultura urbana | pt 3

agricultura urbana | ro 3

agricultural ecology | en 4
agricultural zone | en 289
agricultural zoning | en 288
agriculture biologique | fr 1
agriculture permanente | fr 221
agriculture soutenue par la communauté | fr 2
agriculture urbaine | fr 3
agrifood industry | en 182
agro-ecology | en 4

agro-food industry | en 182
agro-food sector | en 182
agroalimentaire | fr 182
agroalimentaria | es 182
agrocarburante | g/ 24
agroecologia | ca 4
agroecologia | it4
agroecologia | pt 4
agroecologia | es 4
agroecologie | ro 4
agroécologie | fr 4
agroecoloxia | gl 4
agroenvironnement | fr 4
agua cinza | pt 100

agua comercial | es 93

agua comercial | pt 93

agua comercializada | pt 93
agua de esgoto | pt 96, 97, 101
agua de uso doméstico | pt 98
agua de uso industrial | pt 99
agua industrial | pt 99

agua industrial residual | pt 99
agua para beber | es 94

agua potable | es 94

agua potavel | pt 94

agua residual | pt 97

agua residual doméstica | pt 100
agua virtual | es 95

agua virtual | pt 95

aguas cinzas | pt 100

aguas de esgoto | pt 96
aguas domésticas | es 98
aguas fecales | es 101

aguas grises | es 100

aguas industriais | pt 99
aguas industriales | es 99
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aguas negras | es 101

aguas negras | pt 101

aguas residuais domésticas | pt 98
aguas residuales | es 96, 97

aguas residuales de origen industrial | es 99
aguas residuales de sanitarios | es 101
aguas residuales domésticas | es 98
aguas residuales industriales | es 99
aguas residuales residenciales | es 100
aguas residuarias | pt 97

aguas usadas | pt 96, 97

aigua embotellada | ca 93

aigua envasada | ca 93

aigua potable | ca 94

aigua virtual | ca 95

aigues fecals | ca 101

aiguies grises | ca 100

aiguies negres | ca 101

aigues residuals | ca 96, 97

aigues residuals domestiques | ca 98
aigues residuals industrials | ca 99
aire de conservation | fr 292

aire protégée | fr 292

alimento kildmetro zero | pt 194
allotment garden | en 192
almacenamento de carbono | g/ 263
almacenamento de CO, | g/ 263
almacenamento de dioxido de carbono | g/ 263
almacenamiento de carbono | es 263
almacenamiento de CO, | es 263
almacenamiento de dioxido de carbono | es 263
ambalaj ecologic | ro 129

ambiental | es 110, 151, 152, 153
ambiental | g/ 151, 152, 153

ambiental | pt 110, 151, 152, 153
ambientale | it 151, 152, 153
ambientalisme | ca 154

ambientalismo | es 112, 154
ambientalismo | g/ 154

ambientalismo | it 112, 154
ambientalismo | pt 112, 154
ambientalismo radicale | it 113
ambientalista | ca 155

ambientalista | es 155

ambientalista | g/ 155

ambientalista | it 155
ambientalista | pt 155
ambientalmente sustentavel | pt 110
ambiente | es 150, 208
ambiente | g/ 150
ambiente | it 150, 208
ambiente | pt 150, 208
ambiente natural | es 208
ambiente natural | pt 208
ambiente naturale | it 208
ameliorare continua | ro 5
amélioration continue | fr 5

aménagement axé sur le transport en commun | fr 6
aménagement axé sur les transports en commun | fr 6
aménagement centré sur le transport en commun | fr 6

amenajare de zone pietonale in apropierea retelei de transport in

comun | ro 6

amprenta de apa | ro 133

amprenta de carbon | ro 131

amprenta ecologica | ro 132

anaerobic digester | en 87

anaerobic digestion | en 36

analise do ciclo da vida | g/ 7

analise do ciclo da vida simplificada | g/ 8
analise do ciclo de vida | pt 7

analise do ciclo de vida simplificada | pt 8
analise simplificada do ciclo da vida | g/ 8
analise social do ciclo da vida | g/ 9
analise social do ciclo de vida | pt9
analise social e economica do ciclo da vida | g/ 9
analisi del cicle de vida | ca 7

analisi del cicle de vida simplificada | ca 8
analisi del ciclo di vita | it 7

analisi semplificata del ciclo di vita | it 8
analisi social del cicle de vida | ca 9

analisi sociale del ciclo di vita | it 9

analisis del ciclo de vida | es 7

analisis del ciclo de vida simplificado | es 8
analisis simplificado del ciclo de vida | es 8
analisis social del ciclo de vida | es 9
analiza a ciclului de viata | ro 7

analiza simplificata a ciclului de viata | ro 8
analiza sociala a ciclului de viata | ro 9
analyse du cycle de vie | fr 7

analyse du cycle de vie simplifiée | fr 8
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analyse simplifiée du cycle de vie | fr 8
analyse sociale du cycle de vie | fr9

analyse sociale et socioéconomique du cycle de vie | fr 9

apa comerciald | ro 93

apa potabila | ro 94

apa virtuala | ro 95

ape de canal | ro 96

ape reziduale | ro 97

ape reziduale industriale | ro 99

ape reziduale menajere | ro 98

ape uzate | ro 96, 97

ape uzate industriale | ro 99

ape uzate menajere | ro 98, 100

ape uzate sanitare | ro 101
apoderament | ca 18

apoderamento | g/ 18

approccio del ciclo di vita | it 10
approche du cycle de vie | fr 10, 222
appropriation sociale | fr 11
appropriazione sociale | it 11
approvisionnement durable | fr 12
approvisionnement responsable | fr 12
approvvigionamento responsabile | it 12
approvvigionamento sostenibile | it 12
apropiacion social | es 11
apropiacion social | g/ 11

apropiacion tecnoloxica | g/ 11
apropriagéo social | pt 11
aprovisionament responsable | ca 12
aprovisionamento ecorresponsavel | pt 12
aprovisionamento responsabel | g/ 12
aprovisionamento responsable | g/ 12
aprovisionamento responsavel | pt 12
aprovisionamento sustentavel | pt 12
aprovizionare responsabila | ro 12
aquecimento do planeta | pt 240
aquecimento global | pt 240
architecture bioclimatique | fr 13
architecture durable | fr 14
architecture écologique | fr 15
architecture responsable | fr 14
architecture verte | fr 15

architettura bioclimatica | it 13
architettura ecologica | it 15
architettura sostenibile | it 14

area agricola | pt 289

area construida | es 290

area construida | pt 290

area de conservacion | es 292
area de conservacion | gl 292
area de preservagéo | pt 292
area di conservazione | it 292
area naturale protetta | it 216
area protegida | es 292

area protegida | pt 292

area protegida | ca 292

area protetta | it 292

arhitectura bioclimatica | ro 13
arhitectura durabila | ro 14
arhitectura ecologica | ro 15
armazenamento de carbono | pt 263
armazenamento de CO, | pt 263
armazenamento de dioxido de carbono | pt 263
arquitectura ambientalmente consciente | es 15
arquitectura bioclimatica | es 13
arquitectura bioclimatica | g/ 13
arquitectura bioclimatica | pt 13
arquitectura bioclimatica | ca 13
arquitectura ecoldgica | es 15
arquitectura ecoldgica | pt 15
arquitectura ecologica | ca 15
arquitectura ecoldxica | g/ 15
arquitectura sostenible | ca 14
arquitectura sostenible | es 14
arquitectura sustentabel | g/ 14
arquitectura sustentable | es 14
arquitectura sustentable | g/ 14
arquitectura sustentavel | pt 14
arquitectura verde | es 15
arquitectura verde | g/ 15
arquitectura verde | pt 15
arquitetura bioclimatica | pt 13
arquitetura ecologica | pt 15
arquitetura sustentavel | pt 14
arquitetura verde | pt 15
asanare | ro 16

ASC | fr2

ASC | it2

ASC | pt2

ASCV |es9
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ASCV | fr9

ASCV | pt9

asesor en desarrollo sostenible | es 59
asesor en desarrollo sustentable | es 59
asesora en desarrollo sostenible | es 59
asesora en desarrollo sustentable | es 59
assainissement | fr 16

assessor de desenvolupament sostenible | ca 59
assessora de desenvolupament sostenible | ca 59
audit | en 17

audit | fr 17

audit | it 17

audit | ro 17

auditoria | ca 17

auditoria | pt 17

auditoria | es 17

auditoria | g/ 17

auga de uso doméstico | g/ 98

auga de uso industrial | g/ 99

auga embotellada | g/ 93

auga potabel | g/ 94

auga potable | g/ 94

auga residual | g/ 96, 97

auga residual doméstica | g/ 100

auga virtual | g/ 95

augas fecais | g/ 101

autmovel hibrido | pt 287

auto a emissioni zero | it 284

auto a idrogeno | it 285

auto électrique | fr 286

auto elettrica | it 286

auto ibrida | it 287

auto non inquinante | it 284

automobile électrique | fr 286
automobile hybride | fr 287

automavel a hidrogénio | pt 285
automovel com célula de combustivel | pt 285
automdvel de emisséo zero | pt 284
automavel eléctrico | pt 286

automével ndo poluente | pt 284
automavel verde | pt 284

automovil de cero emisiones | es 284
automovil de hidrogeno | es 285
automovil eléctrico | es 286

automovil hibrido | es 287

automavil no contaminante | es 284
automavil que no contamina | es 284
autonomisation | fr 18

autonomizagao | pt 18

autonomizare | ro 18

autoservire cu biciclete | ro 261

avaliagéo do ciclo de vida simplificada | pt 8
avaliagéo social do ciclo de vida | pt 9
azienda di riciclaggio | it 148

bac a compost | fr 57

bac de compostage | fr 57

bacia de alimentagéo | pt 19
bacia de drenagem | pt 19

bacia fluvial | g/ 19

bacia hidrogréfica | pt 19

bacia hidrografica | g/ 19

bacia receptora | pt 19

bacino idrografico | it 19

bairro sustentavel | pt 239
balango de carbono | pt 131
balango de diéxido de carbono | pt 131
balango de emissdes de gases de efeito estufa | pt 131
barri sostenible | ca 239

barrio sustentabel | g/ 239

barrio sustentable | g/ 239

bassin d’alimentation | fr 19
bassin hydrographique | fr 19
bassin hydrologique | fr 19
bassin récepteur | fr 19

bassin versant | fr 19
bassin-versant | fr 19

basura organica | es 76

batiment a énergie positive | fr 20
batiment durable | fr 21

batiment écologique | fr 22
batiment intelligent | fr 179
batiment vert | fr 22

battery electric vehicle | en 280
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battery-powered electric vehicle | en 280
bazin colector | ro 19
BEPOS | fr 20

besoin | fr 23

bici pubblica | it 282
bicicleta compartida | es 261
bicicleta de uso livre | pt 282
bicicleta de uso partilhado | pt 282
bicicleta publica | ca 282
bicicleta publica | es 282
bicicleta publica | g/ 282
bicicleta publica | ro 282
bicicletta pubblica | it 282
bicycle share | en 261
bicycle sharing | en 261

bike share | en 261

bike sharing | en 261

bike sharing | it 261

bilan carbone | fr 131

bilan de carbone | fr 131
bilan de dioxyde de carbone | fr 131
bilan des émissions de gaz a effet de serre | fr 131
bilancio del carbonio | it 131
bio | fr 34

bio | it 34

bio | pt 34

bio-food industry | en 183
bio-food sector | en 183
bioagricultura | es 1
bioagricultura | g/ 1
bioagriculture | en 1
bioagriculture | fr 1
bioalimentaire | fr 183
bioarchitettura | it 15
biocarbé | ca 25

biocarbon | ro 25

biocarbén | es 25

biocarbén | gl 25
biocarburant | ca 24
biocarburant | fr 24
biocarburant | ro 24
biocarburante | es 24
biocarburante | g/ 24
biocarburante | it 24
biocarburante | pt 24

biocarvao | pt 25
biochar | en 25
biocharbon | fr 25
biocid | ro 26
biocida | ca 26
biocida | es 26
biocida | gl 26
biocida | it 26
biocida | pt 26
biocide | en 26
biocide | fr 26

bioclimatic architecture | en 13

biocoal | en 25
biocombustibile | it 25
biocombustible | es 24
biodegradabel | g/ 28
biodegradabil | ro 28
biodegradabile | it 28
biodegradabilidad | es 27
biodegradabilidade | g/ 27
biodegradabilidade | pt 27
biodegradabilita | it 27
biodegradabilitat | ca 27
biodegradabilitate | ro 27
biodégradabilité | fr 27
biodegradability | en 27
biodegradable | ca 28
biodegradable | en 28
biodegradable | es 28
biodegradable | g/ 28
biodégradable | fr 28
biodegradar | ca 29
biodegradar | es 29
biodegradar | g/ 29
biodegradar | pt 29
biodegradare | it 29
biodegradavel | pt 28
biodegrade | en 29
biodégrader, se | fr 29
biodigestor | pt 87
biodiversidad | es 30
biodiversidade | g/ 30
biodiversidade | pt 30
biodiversita | it 30
biodiversitat | ca 30
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biodiversitate | ro 30
biodiversité | fr 30
biodiversity | en 30
bioeconomia | ca 31
bioeconomia | it 31
bioeconomia | pt 31
bioeconomia | es 31
bioeconomia | g/ 31
bioeconomic | en 32
bioeconomic | ro 32
bioeconomic | ca 32
bioeconomical | en 32
bioeconomico | it 32
bioecondmico | es 32
bioecondmico | g/ 32
bioecondmico | pt 32
bioecondmico | pt 32
bioeconomie | ro 31
bioéconomie | fr 31
bioéconomique | fr 32
bioeconomy | en 31
bioethics | en 33
bioéthique | fr 33
bioetica | it 33
bioética | es 33
bioética | g/ 33
bioética | pt 33
bioética | ca 33
bioetica | ro 33
biofood industry | en 183
biofuel | en 24

biogaz epurat | ro 35
biogaz épuré | fr 35
biogaz valorisé | fr 35
biologic | ro 34
biologic | ca 34
biological | en 34
biological agriculture | en 1
biological diversity | en 30
biologico | it 34
bioldgico | es 34
bioldgico | pt 34
biologique | fr 34
bioléxico | gl 34
biometa | ca 35

biometan | ro 35
biometanizagéo | pt 36
biometanizacion | es 36
biometanizare | ro 36
biometano | es 35
biometano | g/ 35
biometano | it 35
biometano | pt 35
biomethane | en 35
biométhane | fr 35
biométhanisation | fr 36
biopiracy | en 37
biopiratage | fr 37
biopirataria | pt 37
biopirataria | g/ 37
biopirateria | ca 37
biopirateria | it 37
biopirateria | es 37
biopiraterie | fr 37
biopiraterie | ro 37
biotechnological | en 39
biotechnologie | fr 38
biotechnologique | fr 39
biotechnology | en 38
biotecnologia | ca 38
biotecnologia | it 38
biotecnologia | pt 38
biotecnologia | es 38
biotecnologic | ca 39
biotecnologico | it 39
biotecnolégico | es 39
biotecnolégico | pt 39
biotecnoloxia | g/ 38
biotecnoléxico | g/ 39
biotehnologic | ro 39
biotehnologie | ro 38
bisogno | it 23

black water | en 101
blanchiment vert | fr 102
bolsa de carbono | es 40
bolsa de carbono | g/ 40
bolsa de carbono | pt 40
bolsa de CO, | es 40
bolsa de CO, | g/ 40
bolsa de CO, | pt 40
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bolsa de didxido de carbono | es 40
bolsa de diéxido de carbono | g/ 40
bolsa de diéxido de carbono | pt 40
borsa de CO, | ca 40

borsa de dioxid de carboni | ca 40
Borsa del carbonio | it 40

Borsa del CO, | it 40

Borsa delle emissioni | it 40

bote de composta | es 57

bote para composta | es 57

bourse du carbone | fr 40

bourse du CO, | fr 40

bourse du dioxyde de carbone | fr 40
brand image | en 178

brand image | it 178
branqueamento ecoldgico | pt 102
built area | en 290

built-up area | en 290

bulky refuse | en 78

bulky waste | en 78

bursa a carbonului | ro 40

BV |fr19

C

cadre de gestion environnementale | fr 41
cadru de management al mediului | ro 41
calculo da pegada de carbono | pt 131
calentamiento del planeta | es 240
calentamiento global | es 240

calidad ambiental | es 238

calidad del ambiente | es 238

calidade ambiental | g/ 238

calitatea mediului | ro 238

capacidad de carga | es 42

capacidade | g/ 42

capacidade de carga | pt 42

capacidade de suporte | pt 42
capacidade limitada do medio | g/ 42
capacidade limitada do medio natural | g/ 42
capacidade limite do meio | pt 42

capacita portante | it 42

capacitagdo | pt 18

capacitat de carrega | ca 42
capacitate maxima de suportabilitate a mediului | ro 42
capacité de charge | fr 42

capacité de support | fr 42

capacité limite du milieu | fr 42
captacion de carbono | es 43
captacion de CO, | es 43

captacion de dioxido de carbono | es 43
captage de carbone | fr 43

captage de CO, | fr43

captage de dioxyde de carbone | fr 43
captare de dioxid de carbon | ro 43
captura de carbono | es 43

captura de carbono | pt 43

captura de CO, | ca 43

captura de CO, | es 43

captura de CO, | g/ 43

captura de CO, | pt 43

captura de dioxid de carboni | ca 43
captura de dioxido de carbono | es 43
captura de dioxido de carbono | g/ 43
captura de dioxido de carbono | pt 43
capture de carbone | fr 43

capture de CO, | fr43

capture de dioxyde de carbone | fr 43
capture of CO, | en 43

car pool | en 68

car pool | it 68

car-pool | en 68

car pooler | en 69

carbon budget | en 131

carbon capture | en 43

carbon credit | en 70

carbon cycle | en 73

carbon dioxide budget | en 131
carbon dioxide capture | en 43
carbon dioxide emissions tax | en 268
carbon dioxide footprint | en 131
carbon dioxide imprint | en 131
carbon dioxide sequestration | en 263
carbon dioxide storage | en 263
carbon dioxide tax | en 268

carbon exchange | en 40
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carbon footprint | en 131
carbon imprint | en 131
carbon-neutral | en 45

carbon neutrality | en 44
carbon sink | en 237

carbon tax | en 268

carbon tax | it 268

carbon verde | es 25
carboneutral | ro 45
carboneutralidade | g/ 44
carboneutralidade | pt 44
carboneutralitate | ro 44
carboneutralité | fr 44
carboneutre | fr 45
carboneutro | g/ 45

carbono neutralidad | es 44
carbono-neutralidad | es 44
carbono neutro | es 45
carbono neutro | pt 45
carbono-neutro | es 45
carbononeutro | s 45
carburant végétal | fr 24
carburant vert | fr 24
carburante vegetal | pt 24
carburante verde | pt 24
carpool | en 68

carpooler | en 69

carpooler | it 69

carro com emissao zero | pt 284
carro eléctrico | pt 279, 286
carro eléctrico a bateria | pt 280
carro elétrico | pt 279, 286
carro elétrico a bateria | pt 280
carro hibrido | pt 281, 287
carro menos poluente | pt 276
carro movido a hidrogénio | pt 277, 285
carro movido a hidrogénio | pt 277, 285
carro ndo poluente | pt 284
carrying capacity | en 42
cartier durabil | ro 239
cartografia ecolégica | pt 46
cartografia ecolégica | es 46
cartografia ecologica | ca 46
cartografia ecoléxica | g/ 46
cartografie ecologica | ro 46

cartographie écologique | fr 46

carvao verde | pt 25

casa ecoefficiente | it 198

casa ecoenergética | es 198

casa ecoenergética | pt 198

casa ecoenergetica | ro 198

casa energeticamente eficiente | pt 198
casa energia-eficiente | es 198
catchment area | en 19

catchment basin | en 19

cattura del biossido di carbonio | it 43
cattura di CO, | it 43

central de tratamento de residuos | pt 79
centre de récupération écologique | fr 79
centro de acopio de desechos peligrosos | es 83
centro de acopio de residuos peligrosos | es 83
centro de descarte de residuos | pt 79
centro de reciclaxe | g/ 79

centro de recuperacion de desechos | es 79
centro de recuperacion ecolégica | es 79
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CETO | es 144

CGE | fr#1

CH, | pt 35
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chorology | en 47, 48

cicle de vida | ca 72

cicle del carboni | ca 73
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ciudadano corporativo | es 147
cladire cu energie pozitiva | ro 20
cladire durabila | ro 21

cladire ecologica | ro 22

cladire inteligenta | ro 179
clasificacion-compostaje | es 271
clasificacion de compostaxe | g/ 271
clean | en 235

clean energy | en 141

climate change induced migration | en 206
climate change migrant | en 204
climate change migration | en 206
climate change refugee | en 204
climate induced migration | en 206
climate migrant | en 204

climate migration | en 206

climate refugee | en 204

CO, capture | en 43

CO, sequestration | en 263
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coadministracion | es 51

coche de cero emisiones | es 284
coche de emision cero | g/ 284
coche de hidrogeno | es 285
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coche eléctrico | es 286

coche eléctrico | g/ 286

coche hibrido | es 287

coche hibrido | gl 287
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coche non contaminante | g/ 284
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code d'éthique | fr 49
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code déontologique | fr 50
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codi d'ética | ca 50
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codigo de deontologia | pt 49
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cadigo deontolégico | pt 49
cadigo deontoldxico | g/ 49
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cadigo ético | g/ 50

cadigo profesional de conducta | es 49
cogestéo | pt 51

cogestio | ca 51

cogestion | fr 51

cogestion | es 51

cogestione | it 51
colectividade mundial | g/ 53
collective garden | en 191
collective management | en 51
collectivité mondiale | fr 53
comanagement | en 51
comerg just | ca 52

comercio equitable | es 52
comercio equitativo | g/ 52
comércio equitavel | pt 52
comercio justo | es 52
comércio justo | pt 52
comercio xusto | g/ 52

comert echitabil | ro 52
commerce équitable | fr 52
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commercio equo e solidale | it 52
communauté mondiale | fr 53
community garden | en 192
community supported agriculture | en 2
company de viatge | ca 69
companya de viatge | ca 69
comparte coche | es 69
compartir coche | es 68
compartir cotxe | ca 68
compartir transporte | g/ 68
compartir vehiculo | g/ 68
compost | ca 54

compost | en 54

compost | fr 54
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compost | g/ 54

compost | it 54

compost | ro 54

compost bin | en 57

compost container | en 57
composta | es 54

composta de lombriz | es 197
compostabel | g/ 55
compostabil | ro 55
compostabile | it 55
compostable | ca 55
compostable | en 55
compostable | es 55
compostable | fr 55
compostable | g/ 55
compostable material | en 199
compostador | ca 57
compostador | es 57
compostador | g/ 57
compostage | fr 56
compostagem | pt 56
compostaggio | it 56
compostaje | es 56
compostare | ro 56
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compostatge | ca 56
compostavel | pt 55
compostaxe | g/ 56
composter | en 57
composteur | fr 57
compostiera | it 57
compostiere | fr 57
composting | en 56
composting bin | en 57
composto | pt 54

composto organico | pt 54
compostor | pt 57

compostor | ro 57

compra responsable | es 12
compra sostenible | es 12
compra sustentable | es 12
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compteur électrique communicant | fr 58

compteur électrique intelligent | fr 58

compteur intelligent | fr 58

comunidad global | es 53

comunidad mundial | es 53

comunidade mundial | g/ 53

comunidade mundial | pt 53

comunita globale | it 53

comunitat mundial | ca 53

comunitate mondiala | ro 53

conca de drenatge | ca 19

concepgao ecologica | pt 103

concepcion ecoloxica | gl 103

conception écologique | fr 103

conceptie ecologica | ro 103

condutor de carpool | pt 69

condutora de carpool | pt 69

conseiller en développement durable | fr 59
conseillere en développement durable | fr 59
conselheira de desenvolvimento sustentavel | pt 59
conselheiro de desenvolvimento sustentavel | pt 59
conselleira de desenvolvemento sustentabel | g/ 59
conselleira de desenvolvemento sustentable | g/ 59
conselleiro de desenvolvemento sustentabel | g/ 59
conselleiro de desenvolvemento sustentable | g/ 59
conservagao ambiental | pt 236

conservagao do ambiente | pt 236

conservacion ambiental | es 236

conservacion del ambiente | es 236

conservation area | en 292

conservation park | en 216

consilier in domeniul dezvoltarii durabile | ro 59
consiliera in domeniul dezvoltarii durabile | ro 59
consommateur | fr 60

consommateur final | fr 60

consommation durable | fr 61

consommation responsable | fr 61

consommatrice | fr 60

consommatrice finale | fr 60

construgdo com energia positiva | pt 20
construgéo ecoldgica | pt 22, 64

construgdo inteligente | pt 179

construcdo sustentavel | pt 21, 62, 63

construgéo verde | pt 22, 64

construccié ecologica | ca 64
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construccion ecoldgica | es 64
construccion sostenible | es 62, 63
construccion sustentable | es 62, 63
construccion verde | es 64
construcion ecoloxica | gl 64
construcion sustentabel | gl 62, 63
construcion sustentable | g/ 62, 63
construction durable | fr 62, 63
construction écologique | fr 64
constructie durabila | ro 63
construire durabild | ro 62
construire ecologica | ro 64
consulente per lo sviluppo sostenibile | it 59

consultor em desenvolvimento sustentavel | pt 59
consultora em desenvolvimento sustentavel | pt 59

consum responsabil | ro 61
consum responsable | ca 61
consum sostenible | ca 61
consumatoare finala | ro 60
consumator final | ro 60
consumatore finale | it 60
consumatrice finale | it 60
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consumidor final | es 60
consumidor final | g/ 60
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consumidora final | g/ 60
consumidora final | pt 60
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consumo responsabel | g/ 61
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consumo responsable | g/ 61
consumo responsavel | pt 61
consumo sostenibile | it 61
consumo sostenible | es 61
consumo sustentable | es 61
consumo sustentavel | pt 61
contador de electricidade | g/ 58
contador de electricidade intelixente | g/ 58
contador eléctrico inteligente | pt 58

contador elétrico inteligente | pt 58
contador inteligente | pt 58
contaminagao | pt 66

contaminacio | ca 66, 226
contaminacion | es 66, 226
contaminacion | g/ 66, 226
contaminador | ca 225

contaminador | es 225

contaminador | g/ 225

contaminadora | ca 225
contaminadora final | es 225
contaminant | ca 224

contaminant d'interes emergent | ca 65
contaminant d'intérét émergent | fr 65
contaminant emergent | ca 65
contaminant émergent | fr 65
contaminant of emerging concern | en 65
contaminante | es 224

contaminante | g/ 224

contaminante de interesse emergente | pt 65
contaminante emergente | es 65
contaminante emergente | it 65
contaminante emergente | pt 65
contaminante emerxente | g/ 65
contaminare | ro 66

contamination | en 66
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contaminazione | it 66

contatore elettronico intelligente | it 58
contatore intelligente | it 58
contenedor de composta | es 57
contenedor para composta | es 57
continuous improvement | en 5
contminante de interés emergente | es 65
contor electric inteligent | ro 58

control ambiental | es 236

control de riscos | g/ 171

controlo ambiental | pt 236

conversion de energia térmica oceanica | es 144

corologia | ca 47
corologia | it 47, 48
corologia | pt 47, 48
corologia | es 47, 48
corologie | ro 47, 48
coroloxia | g/ 47, 48
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corporate citizen | en 147
corporate responsibility | en 255
corporate social responsibility | en 255
cost ambiental | ca 67

cost de mediu | ro 67

costo ambiental | es 67

costo ambientale | it 67

costo ecoldgico | es 67
costruzione ecologica | it 64
costruzione sostenibile | it 62, 63
cotxe d’emissié zero | ca 284
cotxe d’hidrogen | ca 285

cotxe de pila de combustible | ca 285
cotxe electric | ca 286

cotxe hibrid | ca 287

cotxe no contaminant | ca 284
co(t écologique | fr 67

co(it environnemental | fr 67
covoiturer | fr 68

covoitureur | fr 69

covoitureuse | fr 69

coxestion | g/ 51

cozinha Okm | pt 194
crecemento | g/ 71

crecimiento | es 71

crédit carbone | fr 70

crédit compensatoire de carbone | fr 70
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crédit de carbone | fr 70

credit de carboni | ca 70

crédito de carbono | es 70
crédito de carbono | g/ 70
crédito de carbono | pt 70
credito di carbonio | it 70
creixement | ca 71

crescimento | pt 71

crescita | it 71

crestere | ro 71
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cuenca de drenaje | es 19
cuenca hidrografica | es 19
cuenca hidrologica | es 19

cuenca receptora | s 19
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cultural heritage | en 218
cunca fluvial | g/ 19

cunca hidrografica | g/ 19
custo ambiental | g/ 67
custo ambiental | pt 67
custo ecoldgico | pt 67
cycle de vie | fr 72

cycle du carbone | fr 73

d’'un sol Us | ca 193

de mediu | ro 151, 152, 153
de un solo uso | es 193

de unica folosinta | ro 193
de uso Unico | pt 193

de utilizag&o Unica | pt 193
dead zone | en 291

déchet | fr 74

déchet électronique | fr 75
déchet organique | fr 76
déchet ultime | fr 250
déchéterie | fr 79

déchets des ménages | fr 77
déchets encombrants | fr 78
déchets ménagers | fr 77
déchets volumineux | fr 78
déchetterie | fr 79
declaragdo ambiental | pt 80
declaracié ambiental | ca 80
declaracion ambiental | es 80
declaracion ambiental | g/ 80

decrecemento | g/ 81
decrecimiento | es 81
decreixement | ca 81
decrescimento | pt 81
decrescita | it 81

déclaration environnementale | fr 80
declaratje privitoare la mediu | ro 80
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deep ecology | en 113
deflorestamento | pt 82

deforestacion | es 82

deforestacion | g/ 82

deforestation | en 82

déforestation | fr 82

deforestazione | it 82

degradar biologicament | ca 29
degradar biologicamente | pt 29
degradar biolégicamente | es 29
degradar bioloxicamente | g/ 29
dégrader biologiquement, se | fr 29
degrowth | en 81

deixalleria | ca 79

deixalles | ca 74

depdsito de desechos peligrosos | es 83
depdsito de residuos peligrosos | es 83
depdsito de residuos perigosos | g/ 83
depdsito de residuos perigosos | pt 83
deposito di rifiuti pericolosi | it 83
dépdt de déchets dangereux | fr 83
depozit de deseuri periculoase | ro 83
derechos humanos | es 88

dereitos humanos | g/ 88

desarrollo | es 85

desarrollo orientado al transito | es 6
desarrollo orientado al transporte | es 6
desarrollo sostenible | es 86
desarrollo sustentable | es 86
desboscament | ca 82

desbotabel | g/ 193

desbotable | g/ 193

descartavel | pt 193

descrestere | ro 81

desechable | es 193

desecho | es 74

desecho electronico | es 75

desecho final | es 250

desecho organico | es 76

desechos domésticos | es 77
desechos municipales | es 77
desechos voluminosos | es 78
desenvolupament | ca 85
desenvolupament orientat al transport public | ca 6

desenvolupament sostenible | ca 86
desenvolvemento | g/ 85
desenvolvemento sustentabel | g/ 86
desenvolvemento sustentable | g/ 86
desenvolvimento | pt 85
desenvolvimento orientado ao transporte | pt 6
desenvolvimento sustentavel | pt 86
desertificagdo dos oceanos | pt 84
desertificacié dels oceans | ca 84
desertificacion de los océanos | es 84
desertificacion dos océanos | g/ 84
désertification des océans | fr 84
desertificazione degli oceani | it 84
desflorestacao | pt 82

desforestacio | ca 82

design ecologico | pt 103

design for environment | en 103
despadurire | ro 82

desertificare a oceanelor | ro 84
deseu | ro 74

deseu electronic | ro 75

deseu organic | ro 76

deseuri menajere | ro 77

deseuri voluminoase | ro 78
development | en 85
développement | fr 85
développement durable | fr 86
dezvoltare | ro 85

dezvoltare durabila | ro 86

DfE | en 103

dichiarazione ambientale | it 80
digestao anaerdbia | pt 36

digestao anaerdbica | pt 36
digester | en 87

digesteur | fr 87

digesteur anaérobie | fr 87

digestié anaerobica | ca 36
digestion anaerobia | es 36
digestion anaerobica | es 36
digestion anaérobie | fr 36
digestion tank | en 87

digestione anaerobica | it 36
digestor | ca 87

digestor | es 87

digestor anaerobi | ca 87
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digestor anaerdbico | es 87
digestor anaerobico | pt 87
digestor anaerobio | es 87
digestor de lodos | es 87
digestore | it 87

direitos do homem | pt 88
direitos humanos | pt 88
diritti dell'uomo | it 88

diritti umani | it 88
disculpare referitoare la activitatile poluante | ro 102
disefio ecologico | es 103
disposable | en 193
disposigao final de residuos | pt 250
disseny ecologic | ca 103
distrito sostenible | es 239
distrito sustentabel | g/ 239
distrito sustentable | es 239
distrito sustentable | g/ 239
diversidad bioldgica | es 30
diversidade bioldgica | pt 30
diversidade bioléxica | g/ 30
diversité biologique | fr 30
dixestor | g/ 87

domestic sewage | en 98
domestic waste water | en 98
domestic wastewater | en 98
DOT | es6

DOT | pt6

drainage area | en 19
drainage basin | en 19
drepturi ale omului | ro 88
drets humans | ca 88
drinkable water | en 94
drinking water | en 94

droits de 'homme | fr 88
drop-off center | en 79
drop-off centre | en 79
durabil | ro 92

durabilitate | ro 89
durabilitate puternica | ro 91
durabilitate slaba | ro 90
durabilité | fr 89

durabilité faible | fr 90
durabilité forte | fr 91
durable | fr 92

e-desecho | es 75

e-waste | en 75

earth-friendly | en 110

eau commerciale | fr 93

eau de boisson | fr 94

eau de consommation | fr 94
eau potable | fr 94

eau virtuelle | fr 95

eaux d’égout | fr 96

eaux domestiques | fr 98
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eaux grises | fr 100

eaux industrielles | fr 99

eaux ménageres | fr 100

eaux noires | fr 101

eaux résiduaires | fr 97

eaux résiduaires industrielles | fr 99
eaux résiduelles | fr 97

eaux usées | fr 96, 97
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eaux usées domestiques | fr 98
eaux usees industrielles | fr 99
eaux usées ménageres | fr 100
eaux usees résidentielles | fr 98
eaux usees sanitaires | fr 101
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echitate intra-generatie | ro 157
echitate salariala | ro 158
eco-adviser | en 59
eco-advisor | en 59

eco-asesor | es 59
eco-asesora | es 59

eco-district | en 239
eco-efficiency | en 104
eco-efficienza | it 104
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eco-responsabilita | it 253
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ecobalance | es 7
ecobalance | gl 7
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ecobarri | ca 239
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ecocentre | en 79
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ecoconsiliera | ro 59
ecoconstrugao | pt 64
ecoconstruccion | es 64
ecoconstrucion | gl 64
écoconstruction | fr 64
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ecodesign | pt 103
ecodisefio | es 103
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écoefficacité | fr 104
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ecoeficacia | g/ 104
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ecoeficiencia | g/ 104
ecoeficiencia | ca 104
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ecoembalagem | pt 129
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ecoenergético | es 105

ecoenergético | pt 105
écoénergétique | fr 105
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écofiscalité | fr 106
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ecologa | it 115

écologa | pt 114, 115
ecologa | es 115

ecologa | g/ 115

ecologa | ca 115
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ecologia fundamentalista | pt 113
ecologia fundamentalista | es 113
ecologia industrial | ca 109
ecologia industrial | pt 109
ecologia industrial | es 109
ecologia industriale | it 109
ecologia radical | pt 113
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ecologic | ca 110, 111
ecological | en 110, 111
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ecological design | en 103
ecological footprint | en 132
ecological mapping | en 46
ecological movement | en 112
ecological packaging | en 129
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ecological tourism | en 125
ecologico | it 110, 111
ecologico | es 110, 111
ecologico | pt 110, 111
ecologie | ro 107, 108
écologie | fr 107, 108, 112, 236
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écologique | fr 110, 111
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ecologisme | ca 112
écologisme | fr 112
écologisme fondamentaliste | fr 113
ecologisme radical | ca 113
écologisme radical | fr 113
ecologismo | es 112
ecologismo | pt 112
ecologismo fundamentalista | pt 113
ecologismo radical | es 113
ecologismo radical | pt 113
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ecologist | ro 114

ecologist movement | en 112
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ecologista | it 114

ecologista | pt 114, 115
ecologista | ro 114
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ecologo | es 115

ecologo | g/ 115

ecologo | pt 114, 115
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ecoloxia | g/ 107, 108, 112
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ecoloxico | g/ 110, 111

ecoloxismo | gl 112, 154
ecoloxismo radical | g/ 113
ecoloxista | g/ 114, 283
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ecomigrante | pt 205
ecomobilidade | pt 209

écomobilité | fr 209
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economia ambiental | ca 116, 118
economia ambiental | pt 116, 118
economia ambiental | es 116, 118
economia ambiental | g/ 118
economia ambientale | it 118
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economia baseada no conhecimento | pt 117
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economia circular | es 109
economia circular | g/ 109
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economia cunoasterii | ro 117
economia del conocimiento | es 117
economia dell'ambiente | it 116
economia della conoscenza | it 117
economia do ambiente | pt 116
economia do ambiente | g/ 116
economia do conhecimento | pt 117
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economia do medio natural | g/ 116
economia do saber | pt 117
economia ecologica | ca 31
economia global | ca 119
economia global | pt 119

economia global | es 119
economia global | g/ 119

economia globale | it 119
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economia mundial | pt 119
economia mundial | es 119
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economia postindustrial | es 117
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economia responsabile | it 120
economia responsable | ca 120
economia responsable | es 120
economia responsable | g/ 120
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economie mondiala | ro 119
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ecoresponsabilitat | ca 253
écoresponsabilité | fr 253
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ecosistema forestal | es 123
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écosystémique | fr 124
ecotossicologia | it 126
ecotourism | en 125
écotourisme | fr 125
ecotoxicologia | ca 126
ecotoxicologia | pt 126
ecotoxicologia | es 126
ecotoxicologie | ro 126
écotoxicologie | fr 126
ecotoxicology | en 126

ecosistema de los bosques | es 123
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ecotoxicoloxia | gl 126

ecoturism | ro 125

ecoturismo | es 125

ecoturismo | gl 125

ecoturismo | it 125

ecoturismo | pt 125

edifici ecologic | ca 22

edifici eficient | ca 20

edifici intelsligent | ca 179

edifici sostenible | ca 21

edificio a energia positiva | it 20
edificio de energia positiva | pt 20
edificio de energia positiva | es 20
edificio ecologico | it 22

edificio ecoldgico | es 22

edificio ecologico | pt 22

edificio ecoldxico | gl 22

edificio enerxeticamente positivo | g/ 20
edificio inteligente | es 179

edificio inteligente | pt 179

edificio intelixente | g/ 179

edificio intelligente | it 179

edificio sostenibile | it 21

edificio sostenible | es 21

edificio sustentabel | g/ 21

edificio sustentable | es 21

edificio sustentable | g/ 21

edificio sustentavel | pt 21, 63
edificio verde | es 22

edificio verde | g/ 22

edificio verde | pt 22

EDS | fr 117

efficacité de I'utilisation de I'eau | fr 127
efficacité énergétique | fr 128
efficient water use | en 127
efficienza energetica | it 128
eficacia ecoloxica | g/ 104

eficacia enerxética | g/ 128
eficacia na utilizacion da auga | g/ 127
eficacitate energetica | ro 128
eficacitatea utilizérii apei | ro 127
eficiencia del uso de agua | es 127
eficiencia ecologica | ca 104
eficiencia ecoloxica | g/ 104
eficiencia en el uso del agua | es 127

eficiencia en I'is de l'aigua | ca 127
eficiencia energética | es 128
eficiéncia energética | pt 128
eficiencia energética | ca 128
eficiencia enerxética | g/ 128
eficiencia na utilizacion da auga | g/ 127
eficiéncia no uso da agua | pt 127
El|es 109

El'| fr109

El'| pt 109

electric automobile | en 286
electric car | en 286

electric mobility | en 210

electric vehicle | en 279
électromobile | fr 279
electromobilidade | pt 210
electromobilitat | ca 210
électromobilité | fr 210
electromobility | en 210
electromovilidad | es 210
electronic waste | en 75
eletromobilidade | pt 210
elettromobilita | it 210

embalagem ecoldgica | pt 129
embalagem verde | pt 129
embalaxe ecoldxica | gl 129
emballage écologique | fr 129
emballage vert | fr 129

embedded water | en 95

embodied water | en 95

embornal de carboni | ca 237
emerging contaminant | en 65
emerging contaminant of concern | en 65
emerging substance of concern | en 65
emigracion ambiental | g/ 207
emigracion climética | g/ 206
emigrant climatic | ro 204

emigrant din cauza condiiilor de mediu | ro 205

emigranta climatica | ro 204

emigranta din cauza condijilor de mediu | ro 205

emigrante ambiental | g/ 205
emigrante climatico | g/ 204

emigrante do clima | g/ 204

emisii de gaze cu efect de sera | ro 130

emision de gas de efecto invernadoiro | g/ 130
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emision de gas invernadoiro | g/ 130
emisiones de gas de efecto invernadero | es 130
emisiones de gas invernadero | es 130
emissdo de gases de efeito estufa | pt 130
emissioni di gas serra | it 130

emissions de gas d'efecte d’hivernacle | ca 130
emissions de gas hivernacle | ca 130
émissions de gaz a effet de serre | fr 130
emissdes de gas de efeito-estufa | pt 130
emmagatzematge de CO, | ca 263
emmagatzematge de dioxid de carboni | ca 263
empaque ecoldgico | es 129

empaque sostenible | es 129

empaque sustentable | es 129
empoderamiento | es 18

empowerment | en 18

empowerment | it 18

empreinte carbone | fr 131

empreinte carbonique | fr 131

empreinte de carbone | fr 131

empreinte écologique | fr 132

empreinte environnementale | fr 132
empreinte hydrique | fr 133

empreinte sur I'eau | fr 133

empresa cidada | pt 147

empresa ciudadana | es 147

empresa d’economia social | ca 149
empresa de economia social | pt 149
empresa de economia social | es 149
empresa de economia social | g/ 149
empresa de reciclado | es 148

empresa de reciclagem | pt 148

empresa de reciclaje | es 148

empresa de reciclatge | ca 148

empresa de reciclaxe | g/ 148

empresa humanista | pt 147

empresa recicladora | es 148

empresa socialment responsable | ca 147
empresa socialmente responsabel | g/ 147
empresa socialmente responsable | g/ 147
empresa socialmente responsavel | pt 147
empréstimo de bicicletas | pt 261
enactment | en 11

encombrants | fr 78

endangered species | en 159

energéticamente eficiente | es 105
energia a gradiente salino | it 140
energia azul | pt 140

energia azul | es 140

energia das marés | pt 138
energia das ondas | pt 134
energia de gradiente de salinidad | es 140
energia de las mareas | es 138
energia de las olas | es 134
energia de las olas del mar | es 134
energia de las olas del océano | es 134
energia de las olas marinas | es 134
energia de les ones | ca 134
energia del moto ondoso | it 134
energia del viento | es 136
energia eolica | it 136

energia eodlica | pt 136

energia edlica | es 136

energia eolica | ca 136

energia hidrelétrica | pt 137
energia hidroeléctrica | pt 137
energia hidroeléctrica | es 137
energia hidroelectrica | ca 137
energia idroelettrica | it 137
energia limpa | pt 141

energia limpia | es 141

energia maremotriz | pt 134, 138
energia maremotriz | es 138
energia mareomotrice | it 138
energia mareomotriu | ca 138
energia ndo poluente | pt 141
energia ndo renovavel | pt 139
energia neta | ca 141

energia no contaminante | es 141
energia no renovable | ca 139
energia no renovable | es 139
energia non rinnovabile | it 139
energia oceanica | pt 144

energia ondomotriz | pt 134
energia osmotica | it 140

energia osmética | pt 140

energia osmatica | es 140

energia osmotica | ca 140

energia pulita | it 141

energia renovable | ca 142
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energia renovable | es 142
energia renovavel | pt 142
energia rinnovabile | it 142
energia solar | ca 143
energia solar | pt 143
energia solar | es 143
energia solare | it 143
energia sostenibile | it 135
energia sostenible | ca 135
energia sostenible | es 135
energia suave | es 145
energia sustentable | es 135
energia sustentavel | pt 135
energia talassotermica | it 144

energia térmica dels oceans | ca 144
energia térmica dos oceanos | pt 144

energia verda | ca 145

energia verde | it 145

energia verde | pt 145

energia verde | es 145

energie a mareelor | ro 138
energie a valurilor | ro 134
energie curata | ro 141

énergie de la houle | fr 134
énergie des marées | fr 138
énergie des vagues | fr 134
énergie douce | fr 145

energie durabila | ro 135
énergie durable | fr 135
energie eoliana | ro 136
énergie éolienne | fr 136
energie hidroelectrica | ro 137
énergie houlomotrice | fr 134
énergie hydroélectrique | fr 137
énergie marémotrice | fr 138
énergie maréthermique | fr 144
energie nepoluanta | ro 141
energie nereinnoibila | ro 139
énergie non polluante | fr 141
énergie non renouvelable | fr 139
energie osmotica | ro 140
énergie osmotique | fr 140
énergie propre | fr 141

energie reinnoibild | ro 142
énergie renouvelable | fr 142

énergie solaire | fr 143

energie solara | ro 143

energie termica a marilor | ro 144
énergie thermique des mers | fr 144
energie verde | ro 145

énergie verte | fr 145

energy efficiency | en 128

energy efficient | en 105
energy-efficient | en 105

energy efficient home | en 198
energy home | en 198

energy resources | en 258

enerxia das ondas | g/ 134

enerxia edlica | gl 136

enerxia hidroeléctrica | g/ 137
enerxia limpa | gl 141

enerxia maremotriz | g/ 138

enerxia mareomotriz | g/ 138

enerxia non contaminante | g/ 141
enerxia non renovabel | g/ 139
enerxia non renovable | g/ 139
enerxia osmotica | gl 140

enerxia renovabel | gl 142

enerxia renovable | gl 142

enerxia solar | g/ 143

enerxia sustentabel | g/ 135

enerxia sustentable | g/ 135

enerxia térmica do mar | g/ 144
enerxia verde | g/ 145

enfocament del cicle de vida | ca 10, 222
enfoque del ciclo de vida | es 10, 222
enfoque do ciclo da vida | g/ 10
engagement des parties prenantes | fr 146
engagement organisationnel | fr 146
entreprise citoyenne | fr 147
entreprise d'économie sociale | fr 148
entreprise de recyclage | fr 149
entreprise humaniste | fr 147
entreprise socialement responsable | fr 147
entreprise sociétale | fr 147

envas ecologic | ca 129

environment | en 150, 208
environment conservation | en 236
environment friendly | en 110
environmental | en 110, 151, 152, 153
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environmental claim | en 80
environmental conservation | en 236
environmental control | en 236
environmental cost | en 67
environmental economics | en 116
environmental economy | en 118
environmental footprint | en 132
environmental label | en 166
environmental labelling | en 164
environmental management framework | en 41
environmental migrant | en 205
environmental migration | en 207
environmental protection | en 236

equita salariale | it 158

equitat intergeneracional | ca 156
equitat intrageneracional | ca 157
équité intergénérationnelle | fr 156
équité intragénérationnelle | fr 157
équité salariale | fr 158
escalfament global | ca 240
esgoto | pt 101

ESOC | en 65

espéce en voie d'extinction | fr 159
espéce en voie de disparition | fr 159
espece envahissante | fr 160
espéce menacée | fr 161

environmental quality | en 238
environmental refugee | en 205
environmental regulation | en 246
environmental security | en 260
environmental taxation | en 106
environmentalism | en 112, 154

espece menacée d'extinction | fr 159

espece menacée de disparition | fr 159

espécie ameagada | pt 161

espécie ameagada de desaparecimento | pt 159
espécie ameagada de extingao | pt 159

especie ameazada | g/ 161

environmentalist | en 155
environmentally friendly | en 110
environmentally friendly packaging | en 129

espécie amenagada | ca 161
especie amenazada | es 161
espécie em via de extingéo | pt 159

environmentally induced migration | en 207
environmentally sustainable development | en 86
environnement | fr 150, 208

environnement naturel | fr 208

environnemental | fr 151, 152, 153

espécie em vias de extingdo | pt 159
especie en peligro de extincion | es 159
especie en perigo de extincion | g/ 159
espécie en perill d’extincié | ca 159
especie en via de desaparicion | g/ 159

environnementalisme | fr 154
environnementaliste | fr 155

envolvimento das partes interessadas | pt 146
EPR | en 254

equidad intergeneracional | es 156

equidad intrageneracional | es 157

equidad salarial | es 158

equidade intergeracional | pt 156

equidade interxeracional | g/ 156

equidade intrageracional | pt 157

equidade intraxeracional | g/ 157

equidade salarial | g/ 158

equidade salarial | pt 158

equilibrio de carbono | es 131

equilibrio de CO, | es 131

equilibrio de emisiones de gas de efecto invernadero | es 131
equita intergenerazionale | it 156

equita intragenerazionale | it 157

especie invasiva | es 160
especie invasiva | g/ 160
especie invasora | es 160
espécie invasora | pt 160
espécie invasora | ca 160
estoque de carbono | pt 263
estoque de CO, | pt 263
estructura sostenible | es 63
estructura sustentable | es 63
estrutura sustentabel | g/ 63
estrutura sustentable | g/ 63
estrutura sustentavel | pt 63
ethic | en 49

ethical | en 162

ethical code | en 49

éthique | fr 162

etic | ro 162

étic | ca 162
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eticheta de mediu | ro 166

eticheta ecologica | ro 165
etichetare de mediu | ro 164
etichetare ecologica | ro 163
etichetta ambientale | it 166
etichetta ecologica | it 165
etichettatura ambientale | it 164
etichettatura ecologica | it 163
etico | it 162

ético | es 162

ético | g/ 162

ético | pt 162

etiqueta ambiental | ca 166
etiqueta ambiental | es 166
etiqueta ambiental | g/ 166

etiqueta ambiental | pt 164, 166
etiqueta ecoldgica | es 165
etiqueta ecoldgica | pt 163, 165
etiqueta ecologica | ca 165
etiqueta ecoldxica | g/ 165
etiquetado ambiental | es 164
etiquetado ecolodgico | es 163
étiquetage écologique | fr 163
étiquetage environnemental | fr 164
etiquetagem ambiental | pt 164
etiquetagem ecoldgica | pt 163
etiquetatge ambiental | ca 164
etiquetatge ecologic | ca 163
etiquetaxe ambiental | g/ 164
etiquetaxe ecoloxica | g/ 163
étiquette écologique | fr 165
étiquette environnementale | fr 166
ETM | fr 144

EV |en279

evaluacion del ciclo de vida | es 7
evaluacion del ciclo de vida simplificado | es 8
evaluacion social del ciclo de vida | es 9
evaluacion social y socio-econémica del ciclo de vida | es 9
excés de consum | ca 265

excesso de consumo | pt 265
extended producer responsability | en 254

F

fair product | en 230

fair trade | en 52

fair trade product | en 230
fair-trade product | en 230

feed-in tariff | en 267

fermentator | ro 87

fermenteur | fr 87

fermento | g/ 87

finangament responsable | ca 167
financement durable | fr 167
financement responsable | fr 167
financiamento responsabel | g/ 167
financiamento responsable | g/ 167
financiamento responsavel | pt 167
financiamento sustentavel | pt 167
financiamiento responsable | es 167
finantare durabila | ro 167
finantare responsabila | ro 167
finanziamento responsabile | it 167
fiscalidad ambiental | es 106
fiscalidad ecologica | es 106
fiscalidad verde | es 106
fiscalidade ambiental | g/ 106
fiscalidade ambiental | pt 106
fiscalidade ecologica | pt 106
fiscalidade ecoloxica | gl 106
fiscalita ambientale | it 106
fiscalita ecologica | it 106

fiscalitat ecologica | ca 106
fiscalitate ecologica | ro 106
fiscalité écologique | fr 106
fiscalité environnementale | fr 106
fogar ecoenerxético | g/ 198

food mile | en 194

food mile | it 194

forest ecosystem | en 123

forested ecosystem | en 123
fornecimento responsavel | pt 12
fornecimento sustentavel | pt 12
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fuel cell car | en 285
fuel cell powered electric vehicle | en 277
fuel cell vehicle | en 277

G

gas a effetto serra | it 168

gas d'efecte d’hivernacle | ca 168
gas de efecto invernadero | es 168
gas de efecto invernadoiro | g/ 168
gas de efeito estufa | pt 168

gas de efeito-estufa | pt 168

gas hivernacle | ca 168

gas invernadero | es 168

gas invernadoiro | g/ 168

gas metano bioldgico | es 35

gas natural renovabel | g/ 35

gas natural renovable | es 35

gas natural renovable | g/ 35

gas natural renovavel | pt 35

gas serra | it 168

gathering ground | en 19

gaz a effet de serre | fr 168

gaz cu efect de sera | ro 168

gaz de serre | fr 168

gaz naturel renouvelable | fr 35
gaz thermoactif | fr 168
GCV|ca170

GCV | es 170

GCV | fr170

GCV | pt 170

GEE | pt 168, 189

GEl | es 168

Genuine Progress Indicator | en 181
GES | fr 168

gestéo ambiental | pt 41

gestao da exposigao aos riscos | pt 171
gestao de residuos | pt 169
gestdo do ciclo de vida | pt 170
gestéo do risco | pt 171

gestéo integrada | pt 173

gestdo participativa | pt 174
gestao responsavel | pt 175
gestdo sustentavel | pt 172
gestio de residus | ca 169
gestio de riscos | ca 171

gestio del cicle de vida | ca 170
gestio del risc | ca 171

gestio integrada | ca 173
gestio integrada de projectes | ca 173
gestio participativa | ca 174
gestio responsable | ca 175
gestio sostenible | ca 172
gestion colectiva | es 51
gestion de desechos | es 169
gestion de I'exposition aux risques | fr 171
gestion de residuos | es 169
gestion de riesgo | es 171
gestion de riesgos | es 171
gestion de risques | fr 171
gestion del ciclo de vida | es 170
gestion del riesgo | es 171
gestion des déchets | fr 169
gestion des risques | fr 171
gestion du cycle de vie | fr 170
gestion du risque | fr 171
gestion durable | fr 172

gestion integrada | es 173
gestion integrada de proyectos | es 173
gestion intégrée | fr 173
gestion participativa | es 174
gestion participative | fr 174
gestion responsable | fr 175
gestion responsable | es 175
gestion sostenible | es 172
gestion sustentable | es 172
gestione dei rifiuti | it 169
gestione del ciclo di vita | it 170
gestione del rischio | it 171
gestione integrata | it 173
gestione partecipativa | it 174
gestione responsabile | it 175
gestione sostenibile | it 172
GHG | en 168

GHG tax | en 269

Gl|es173
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GIP | es 173

global community | en 53

global economic integration | en 211
global economy | en 119

global new economy | en 117
global society | en 53

global warming | en 240
globalisation | en 211

globalitzacié | ca 211

globalizagéo | pt 211

globalizagdo da economia | pt 211
globalizagdo dos mercados | pt 211
globalizacion | es 211

globalizacion | gl 211

globalizacion da economia | g/ 211
globalizacion de la economia | es 211
globalizacion de los mercados | es 211
globalizacion dos mercados | g/ 211
globalizacion econdmica | es 211
globalizare | ro 211

globalization | en 211

globalization of the economy | en 211
globalizzazione | it 211
globalizzazione economica | it 211
GNR | pt 35

gobernacion | g/ 176

gobernancia | es 176

gobernanza | g/ 176

gouvernance | fr 176

governanga | ca 176

governanga | pt 176

governance | en 176

governance | it 176

GPI|en 181

gradina colectiva | ro 191

gradina comunitara | ro 192

grass recycling | en 177
grasscycling | en 177

green | en 110, 283

green architecture | en 15

green building | en 22

green construction | en 64

green economics | en 116

green economy | en 118

green energy | en 145

green taxation | en 106

green tourism | en 125

green transport | en 270
greenhouse gas | en 168
greenhouse gas emissions | en 130
greenhouse gas emissions inventory | en 189
greenhouse gas tax | en 269
greenwash | en 102

greenwashing | en 102
greenwashing | es 102
greenwashing | it 102

growth | en 71

guvernanta | ro 176

habitatge ecoeficient | ca 198
hazardous waste collection facility | en 83
hazardous waste depot | en 83
herbirecyclage | fr 177
herencia cultural | es 218
herencia natural | es 219
hibrido | es 281, 287

hibrido | gl 287

hibrido | pt 281, 287

hidden water | en 95

hort comunitari | ca 191, 192
horta colectiva | g/ 191

horta colectiva | pt 191

horta comunitaria | g/ 192
horta comunitaria | pt 192
horta partilhada | pt 191

houille d'or | fr 143

house sewage | en 100
household refuse | en 77
household waste | en 77
household waste water | en 100
household wastewater | en 100
huella ambiental | es 132
huella de agua | es 133

huella de carbono | es 131




112

VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE
INDEX GENERAL

huella de CO, | es 131

huella de dioxido de carbono | es 131

huella ecolégica | es 132
huella hidrica | es 133

huella medioambiental | es 132
huella sobre el agua | es 133
human rights | en 88

hybrid | en 281, 287

hybrid car | en 287

hybrid electric vehicle | en 281
hybrid vehicle | en 281
hybride | fr 281, 287
hydroelectric energy | en 137
hydroelectric power | en 137
hydrogen car | en 285
hydrogen vehicle | en 277

IDD | fr 180

IDS | es 180

IE | en 109

igualtat de remuneracio | ca 158
igualtat salarial | ca 158

IM|en 173

image de marque | fr 178
imagem de marca | pt 178
imagen de marca | es 178
imagen verde | es 102

imagine de marca | ro 178
imatge de marca | ca 178

imaxe de marca | g/ 178
imballaggio ecologico | it 129
immagine di marca | it 178
immeuble intelligent | fr 179
imobil inteligent | ro 179

imével inteligente | pt 179
impegno degli stakeholder | it 146
implantacio social | ca 11
implicarea stakeholderilor | ro 146
impost sobre el CO, | ca 268

impost sobre el dioxid de carboni | ca 268

impost sobre els gasos d’efecte d’hivernacle | ca 269
imposto sobre a emiss&o de didxido de carbono | pt 268
imposto sobre as emisions de CO, | gl 268

imposto sobre as emisiéns de didxido de carbono | g/ 268
imposto sobre as emisiéns de gas efecto invernadoiro | g/ 269
imposto sobre as emissdes de dioxido de carbono | pt 268
imposto sobre as emissdes de gases de efeito estufa | pt 269
imposto sobre emissdes de dioxido de carbono | pt 268
imposto sobre emissdes de gases causadores de efeito-estufa |
pt 269

imposto sobre o carbono | pt 268

imposto sobre o CO, | g/ 268

imposto sobre o CO, | pt 268

imposto sobre o didxido de carbono | g/ 268

imposto sobre o didxido de carbono | pt 268

imposto sobre os gases efeito estufa | pt 269

impresa dell'economia sociale | it 149

impresa di riciclaggio | it 148

impresa sociale | it 149

impresa socialmente responsabile | it 147

impronta di carbonio | it 131

impronta ecologica | it 132

impronta idrica | it 133

impuesto ambiental | es 106

impuesto sobre carbono | es 268

impuesto sobre CO, | es 268

impuesto sobre didxido de carbono | es 268

impuesto sobre el carbono | es 268

impuesto sobre el diéxido de carbono | es 268

impuesto sobre emisiones de carbono | es 268

impuesto sobre emisiones de CO, | es 268

impuesto sobre emisiones de dioxido de carbono | es 268
impuesto sobre las emisiones de gas de efecto invernadero |
es 269

impuesto sobre los gases de efecto invernadero | es 269
impuesto sobre los GEI | es 269

impuesto verde | es 106

incalzire globala | ro 240

index de progrés genui | ca 181

index de progrés real | ca 181

indicador de desarrollo sostenible | es 180

indicador de desarrollo sustentable | es 180

indicador de desenvolupament sostenible | ca 180
indicador de desenvolvimento sustentavel | pt 180
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indicador de progreso genuino | es 181
indicador de progreso xenuino | g/ 181
indicador do desenvolvemento sustentabel | g/ 180
indicador do desenvolvemento sustentable | g/ 180
indicador do progresso genuino | pt 181
indicateur de développement durable | fr 180
indicator de dezvoltare durabila | ro 180
indicator de progres real | ro 181
indicatore del progresso reale | it 181
indicatore per lo sviluppo sostenibile | it 180
indice de progres réel | fr 181

indice de progres véritable | fr 181
indice de progreso real | es 181

indice de progresso genuino | pt 181
industria agroalimentar | pt 182
industria agroalimentare | it 182
industria agroalimentaria | es 182
industria agroalimentaria | g/ 182
industria agroalimentaria | ca 182
industria bioalimentar | pt 183

industria bioalimentare | it 183

industria bioalimentaria | es 183
industria bioalimentaria | g/ 183
industria bioalimentaria | ca 183
industria de bioalimentos | es 183
industrial ecology | en 109

industrial waste water | en 99

industrial wastewater | en 99

industrie agroalimentaire | fr 182
industrie agroalimentara | ro 182
industrie bioagroalimentara | ro 183
industrie bioalimentaire | fr 183

inmébel intelixente | g/ 179

inmoble intelixente | g/ 179

innovacié social | ca 184

innovacié tecnologica | ca 185
innovacién social | es 184

innovacién social | g/ 184

innovacién tecnoldgica | es 185
innovation generating product | en 231
innovation sociale | fr 184

innovation technologique | fr 185
innovative new product | en 231
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intreprindere cetateneasca | ro 147
intreprindere de economie sociala | ro 149
intreprindere de reciclare | ro 148
invasive species | en 160



114 VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE
INDEX GENERAL

inventaire des émissions de gaz a effet de serre | fr 189
inventaire des émissions de GES | fr 189

inventar al emisiilor de gaze cu efect de sera | ro 189
inventari d'emissions de gasos d'efecte d'hivernacle | ca 189
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jardim coletivo | pt 191

jardim comunitario | pt 192
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mellora continua | g/ 5
metanisador | pt 87

metanizagéo | pt 36
metanizacion | es 36
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mobilidade eléctrica | pt 210
mobilidade elétrica | pt 210
mobilidade responsabel | g/ 209
mobilidade responsable | g/ 209
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mobilidade sustentabel | g/ 209
mobilidade sustentable | g/ 209
mobilidade sustentavel | pt 209
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mouvement écologique | fr 112
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participative management | en 174



VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE 119
INDEX GENERAL

partie intéressée | fr 217
partie prenante | fr 217
partilhar carro | pt 68
patrimoine culturel | fr 218
patrimoine naturel | fr 219
patrimoni cultural | ca 218
patrimoni natural | ca 219
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permacultura | es 221

permacultura | g/ 221

permacultura | it 221

permacultura | pt 221

permaculturalist | en 220

permaculture | en 221

permaculture | fr 221

permaculturist | en 220

permaculturista | es 220

permaculturista | pt 220

permanent agriculture | en 221

persoana care foloseste in comun un vehicul personal pentru a
merge la lucru | ro 69
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presupuesto de carbono | es 131
presupuesto de CO, | es 131
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proteccion do medio natural | g/ 236
protected area | en 292
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réfugié climatique | fr 204

réfugié de I'environnement | fr 205
réfugié du climat | fr 204

réfugié environnemental | fr 205
réfugiée climatique | fr 204
réfugiée de I'environnement | fr 205
réfugiée du climat | fr 204

réfugiée environnementale | fr 205
refuxiada ambiental | g/ 205
refuxiada climatica | g/ 204
refuxiada do clima | g/ 204
refuxiado ambiental | g/ 205
refuxiado climatico | g/ 204
refuxiado do clima | g/ 204

regla de las cuatro R | es 228

regla de las tres R | es 228
reglamentacion ambiental | es 246
reglementare referitoare la mediu | ro 246
réglementation environnementale | fr 246
regulacion ambiental | es 246
regulamentagao ambiental | pt 246
regulamento ambiental | g/ 246
reinnoibil | ro 247

reivindicagdo ambientalista | pt 80
relativ la relatjile inter-generatji | ro 186
relativ la relatjile intra-generatie | ro 188
rendement social | fr 248
rendibilidade social | g/ 248
rendibilitat social | ca 248

rendicion de contas | g/ 214
rendicion de cuentas | es 214
renewable | en 247

renewable energy | en 142
renewable material | en 202
renewable natural gas | en 35
renouvelable | fr 247

renovabel | gl 247

renovable | ca 247

renovable | es 247

renovable | gl 247

renovavel | pt 247

rentabilidad social | es 248
rentabilidade social | pt 248

rentabilitate sociala | ro 248
rentabilité sociale | fr 248
REP | es 254

REP | fr 254

REP | pt 254

réseau de distribution d’électricité intelligent | fr 249
réseau électrique intelligent | fr 249
réseau intelligent | fr 249
reserva natural | ca 216
reserva natural | es 216
reserva natural | pt 216
reservatorio de carbono | pt 237
residu | ca 74, 203

résidu | fr 203

residu domestic | ca 77
residu electronic | ca 75
residu organic | ca 76

residu Ultim | ca 250

résidu ultime | fr 250

residu voluminés | ca 78
residual material | en 203
residuo | g/ 74

residuo | pt 74, 203

residuo electronico | g/ 75
residuo electrénico | pt 75
residuo final | es 250

residuo final | g/ 250

residuo final | pt 250

residuo finale | it 250

residuo municipal | gl 77
residuo organico | g/ 76
residuo organico | pt 76
residuo voluminoso | g/ 78
residuos domésticos | es 77
residuos domésticos | pt 77
residuos solidos municipales | es 77
residuos voluminosos | es 78
residuos volumosos | pt 78
resilience | en 251

résilience | fr 251

résilience écologique | fr 252
resiliencia | es 251

resiliencia | gl 251

resiliencia | ca 251

resiliéncia | pt 251
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resiliencia ecolégica | es 252

resiliéncia ecolégica | pt 252

resiliencia ecologica | ca 252

resiliencia ecoloxica | gl 252

resilienza | it 251

resilienza ecologica | it 252

resource | en 257

resources | en 257

respetuoso del ambiente | es 110

respetuoso del medio ambiente | es 110
responsabel | g/ 256

responsabil | ro 256

responsabile | it 256

responsabilidad | es 253

responsabilidad ampliada del productor | es 254
responsabilidad corporativa | es 255
responsabilidad extendida del productor | es 254
responsabilidad social corporativa | es 255
responsabilidad social de las empresas | es 255
responsabilidad social empresarial | es 255
responsabilidade | g/ 253

responsabilidade | pt 253

responsabilidade alargada dos produtores | pt 254
responsabilidade ambiental | pt 253
responsabilidade estendida do produtor | g/ 254
responsabilidade estendida dos produtores | pt 254
responsabilidade social | g/ 255
responsabilidade social | pt 255
responsabilidade social corporativa | pt 147
responsabilidade social da empresa | pt 255
responsabilidade social das empresas | pt 255
responsabilita | it 253

responsabilita estesa del produttore | it 254
responsabilita sociale d'impresa | it 255
responsabilitat ampliada del productor | ca 254
responsabilitat social corporativa | ca 255
responsabilitate | ro 253

responsabilitate largita a producatorilor | ro 254
responsabilitate sociala a intreprinderilor | ro 255
responsabilité | fr 253

responsabilité élargie des producteurs | fr 254
responsabilité élargie du producteur | fr 254
responsabilité sociale | fr 255

responsabilité sociale de I'entreprise | fr 255
responsabilité sociale des entreprises | fr 255

responsabilité sociétale | fr 255
responsabilité sociétale de I'entreprise | fr 255
responsabilité sociétale des entreprises | fr 255
responsable | es 256

responsable | fr 256

responsable | g/ 256

responsavel | pt 256
responsibility | en 253
responsible | en 256

responsible care | en 175
responsible consumption | en 61
responsible economy | en 120
responsible financing | en 167
responsible management | en 175
responsible procurement | en 12
responsible procurement policy | en 223
responsible production | en 229
responsible purchasing | en 12
responsible purchasing policy | en 223
ressources | fr 257

ressources énergétiques | fr 258
resurse | ro 257

resurse energetice | ro 258

rete intelligente | it 249

retea electrica inteligenta | ro 249
revegetacio | ca 274

revegetacion | es 274
revegetalisation | en 274
revegétalisation | fr 274
revegetalizagéo | pt 274
revegetalizacion | es 274
revegetalizare | ro 274
revegetation | en 274

reverse logistics | en 196
revexetacion | gl 274

rezervor de carbon | ro 237
reziduu | ro 203

reziduu ultim | ro 250

rezilienta | ro 251

rezilienta ecologicé | ro 252
riciclabile | it 242

riciclabilita | it 241

riciclaggio | it 243

riciclare | it 244

riciclatore | it 245



VOCABULAIRE PANLATIN DU DEVELOPPEMENT DURABLE 125

INDEX GENERAL

riciclatrice | it 245

riciclo dell'erba | it 177
rifiuti ingombranti | it 78
rifiuti solidi urbani | it 77
rifiuto | it 74

rifiuto di apparecchiature elettriche ed elettroniche | it 75
rifiuto elettronico | it 75
rifiuto organico | it 76
rifugiata ambientale | it 205
rifugiata climatica | it 204
rifugiato ambientale | it 205
rifugiato climatico | it 204
rinnovabile | it 247
risanamento | it 16
riscaldamento globale | it 240
risk management | en 171
risorse | it 257

risorse energetiche | it 258
rivegetalizzazione | it 274
RPP | en 223

RSC | ca 255

RSE | es 255

RSE | fr 255

RSU|it77

S

salinity gradient power | en 140
salud en el trabajo | es 259
salud ocupacional | es 259
salut en el treball | ca 259

salut laboral | ca 259

salute sul posto di lavoro | it 259
sanatate la locul de munca | ro 259
saneamento | g/ 16
saneamento | pt 16
saneamiento | es 16
sanejament | ca 16

sanitary waste water | en 101
sanitary wastewater | en 101
sanitation | en 16

santé au travail | fr 259

saude do trabalho | pt 259

saude laboral | g/ 259

salde no trabalho | pt 259

salde no traballo | g/ 259

saude ocupacional | pt 259

secteur agroalimentaire | fr 182

secteur bioalimentaire | fr 183

sector agroalimentar | pt 182

sector agroalimentari | ca 182

sector agroalimentario | es 182

sector agroalimentario | g/ 182

sector bioalimentar | pt 183

sector bioalimentario | es 183

sector bioalimentario | g/ 183

secuestro de carbono | es 263
secuestro de carbono | g/ 263

secuestro de CO, | es 263

secuestro de CO, | g/ 263

secuestro de diéxido de carbono | es 263
secuestro de didxido de carbono | g/ 263
securitatea mediului | ro 260

sécurité environnementale | fr 260
seguranga ambiental | pt 260

seguretat ambiental | ca 260

seguretat mediambiental | ca 260
seguridad ambiental | es 260

seguridad medioambiental | es 260
seguridade ambiental | g/ 260

selezione e compostaggio | it 271
self-empowerment | en 18

semplicita volontaria | it 262
séquestration de carbone | fr 263
séquestration de CO, | fr 263
séquestration de dioxyde de carbone | fr 263
sequestration of CO, | en 263

sequestro de carbono | pt 43, 263
sequestro de CO, | pt 263

sequestro de dioxido de carbono | pt 263
servei de bicicletes publiques | ca 261
service de partage de vélos | fr 261
service de vélopartage | fr 261

service de vélos en libre-service | fr 261
service de vélos partagés | fr 261
servicio de bicicletas compartidas | es 261
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servico de bicicleta em livre servico | pt 261 social and socio-economic life cycle assessment | en 9
servico de bicicletas de uso livre | pt 261 social economy | en 121
servico de empréstimo de bicicletas | pt 261 social economy enterprise | en 148

servico de partilha de bicicletas | pt 261
servizio di biciclette pubbliche | it 261
servizo de bicicletas | g/ 261

setor agroalimentar | pt 182

setor bioalimentar | pt 183

settore agroalimentare | it 182
settore bioalimentare | it 183

sewage | en 96

SGMA | ca 41

shared bicycle | en 282

shared bike | en 282

sicurezza ambientale | it 260

silo a compost | fr 57

simplicidad voluntaria | es 262
simplicidade voluntaria | g/ 262
simplicidade voluntaria | pt 262
simplicitat voluntaria | ca 262
simplicité volontaire | fr 262
simplified LCA | en 8

simplified life cycle analysis | en 8
simplitate voluntara | ro 262

single use | en 193

single-use | en 193

sistema de bicicletas compartidas | es 261
sistema de gestio mediambiental | ca 41
sistema de primas | g/ 267
SLCA|en8,9

SLCA|it9

sludge digester | en 87

sludge digestion tank | en 87

smart building | en 179

smart electric meter | en 58

smart grid | en 249

smart grid | it 249

smart meter | en 58
sobre-exploragao | pt 266
sobreconsum | ca 265
sobreconsumo | es 265
sobreexplotacio | ca 266
sobreexplotacion | es 266
sobreexplotacion | g/ 266

social and socio-economic LCA | en 9

social innovation | en 184

social LCA | en9

social life cycle analysis | en 9
social life cycle assessment | en 9
social life cycle assessment | it 9
social return | en 248

social viability | en 248

socially conscience investing | en 190
socially conscious investing | en 190
socially responsible investing | en 190
sociedad global | es 53

sociedad mundial | es 53

sociedade mundial | pt 53

soft energy | en 145

solar energy | en 143

solidaritat intergeneracional | ca 156
solidaritat intrageneracional | ca 157
solidarity product | en 230
sorting-composting | en 271
sostenibile | it 92

sostenibilidad | es 89

sostenibilidad débil | es 90
sostenibilidad fuerte | es 91
sostenibilita | it 89

sostenibilita debole | it 90
sostenibilita forte | it 91

sostenibilitat | ca 89

sostenibilitat feble | ca 90
sostenibilitat forta | ca 91

sostenible | ca 92

sostenible | es 92

sostituibilita | it 264

sovraconsumo | it 265
sovrasfruttamento | it 266

specie a rischio | it 161

specie a rischio di estinzione | it 159
specie aliena | it 160

specie amenintata cu disparitia | ro 161
specie in via di estinzione | it 159
specie invadatoare | ro 160

specie invasiva | it 160

specie minacciata | it 161
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specie pe cale de disparitie | ro 159
species threatened with extinction | en 159
SRI | en 190

stakeholder | en 217

stakeholder | it 217

stakeholder | ro 217

stakeholder engagement | en 146
standard de calitate | ro 213

standard di qualita | it 213

standard of quality | en 213

standard qualitativo | it 213
standardizare | ro 212

standardization | en 212

stocare de dioxid de carbon | ro 263
stoccaggio del biossido di carbonio | it 263
stoccaggio del CO, | it 263

stockage de carbone | fr 263

stockage de CO, | fr 263

stockage de dioxyde de carbone | fr 263
storage of CO, | en 263

streamlined LCA | en 8

streamlined life cycle analysis | en 8
streamlined life cycle assessment | en 8
strong sustainability | en 91

struttura di gestione ambientale | it 41
substanta contaminanta emergenta | ro 65
substanta poluanta | ro 224
substituabilidade | pt 264

substituabilité | fr 264

substituibilidade | g/ 264

substituibilitat | ca 264

substitutability | en 264

sumidero de carbono | es 237

sumidero de CO, | es 237

sumidero de diéxido de carbono | es 237
sumidoiro de carbono | gl 237

sumidoiro de CO, | gl 237
superconsumo | pt 265

superexploragéo | pt 266

superficie construida | g/ 290
supraconsum | ro 265

supraexploatare | ro 266
surconsommation | fr 265
surexploitation | fr 266

susceptibel de fermentacion organica | gl 55

susceptible de fermentacion organica | g/ 55
sustainability | en 89

sustainable | en 92

sustainable architecture | en 14
sustainable building | en 21
sustainable construction | en 62, 63
sustainable consumption | en 61
sustainable development | en 86
sustainable development indicator | en 180
sustainable district | en 239
sustainable economy | en 120
sustainable energy | en 135
sustainable management | en 172
sustainable mobility | en 209
sustainable neighborhood | en 239
sustainable neighbourhood | en 239
sustainable packaging | en 129
sustainable procurement | en 12
sustainable procurement policy | en 223
sustainable production | en 229
sustainable purchasing | en 12
sustainable purchasing policy | en 223
sustainable structure | en 63
sustainable transport | en 270
sustainable transportation | en 270
sustenabilitate | ro 89

sustentabel | g/ 92

sustentabilidad | es 89
sustentabilidad débil | es 90
sustentabilidad fuerte | es 91
sustentabilidade | g/ 89
sustentabilidade | pt 89
sustentabilidade alta | g/ 91
sustentabilidade baixa | g/ 90
sustentabilidade débil | g/ 90
sustentabilidade forte | g/ 91
sustentabilidade forte | pt 91
sustentabilidade fraca | pt 90
sustentabilidade méxima | g/ 91
sustentabilidade minima | g/ 90
sustentable | es 92

sustentable | g/ 92

sustentavel | pt 92

sustituabilitate | ro 264
sustituibilidad | es 264
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sviluppo | it 85
sviluppo sostenibile | it 86

T

tanque digestor de lodos | es 87

tarif de soutien | fr 267

tarif incitatif | fr 267

tarifa incitativa | pt 267

tarifa regulada | ca 267

tarifare incitanta | ro 267

tariffa onnicomprensiva | it 267
tarificacion incentiva | es 267

tarification incitative | fr 267

tassa sul CO, | it 268

tassa sulle emissioni di carbonio | it 268
tassa sulle emissioni di gas serra | it 269
tax on carbon | en 268

tax on carbon dioxide | en 268

tax on carbon dioxide emissions | en 268
tax on carbon emissions | en 268

taxa pe dioxidul de carbon | ro 268

taxa pe gazele cu efect de sera | ro 269
taxa sobre o carbono | pt 268

taxa sobre o dioxido de carbono | pt 268
taxe carbone | fr 268

taxe sur I'émission de dioxyde de carbone | fr 268
taxe sur le carbone | fr 268

taxe sur le CO, | fr 268

taxe sur le dioxyde de carbone | fr 268
taxe sur les émissions de dioxyde de carbone | fr 268
taxe sur les émissions de gaz a effet de serre | fr 269
taxe sur les gaz a effet de serre | fr 269
technological innovation | en 185
technology innovation | en 185

TFD |en6

threatened species | en 161

throwaway | en 193

tidal energy | en 138

tidal power | en 138

tiradero de desechos | es 79

tiradero ecologico | es 79

TOD | en6

TOD|it6

tourisme écologique | fr 125
tourisme vert | fr 125
transit-focused development | en 6
transit-friendly development | en 6
transit-oriented development | en 6
transit-oriented development | it 6
transit-related development | en 6
transit village development | en 6
transport durabil | ro 270
transport durable | fr 270
transport sostenible | ca 270
transporte ecoloxico | g/ 270
transporte sostenible | es 270
transporte sustentabel | g/ 270
transporte sustentable | es 270
transporte sustentable | g/ 270
transporte sustentavel | pt 270
transporte verde | es 270
transporte verde | pt 270
trasporto sostenibile | it 270
tri-compostage | fr 271

triatge i compostatge | ca 271
tricompostagem | pt 271

triere pentru compostare | ro 271
turisme ecologic | ca 125

turismo ecologico | it 125

turismo ecologico | es 125
turismo ecolagico | pt 125
turismo ecoloxico | g/ 125
turismo verde | es 125

turismo verde | pt 125

U

ULEV | en 278

ULEV | es 278

ultimate consumer | en 60
ultimate waste | en 250
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ultra low emission vehicle | en 278
ultra-low emission vehicle | en 278
unidade de conservagéo | pt 216
uniservice | fr 193

urban agriculture | en 3

usa e getta | it 193

user pay principle | en 227

user-pay principle | en 227

uso efficiente dell'acqua | it 127

uso eficiente da agua | pt 127

uso eficiente del agua | es 127

usuaria de transporte compartido | g/ 69
usuéria de transporte solidario | pt 69
usuario de transporte compartido | g/ 69
usuario de transporte solidario | pt 69
utilizar transporte solidario | pt 68

\"/

valorificabil | ro 272
valorificare | ro 273
valorisable | fr 272

valorisation | en 273
valorisation | fr 273
valoritzable | ca 272
valoritzacié | ca 273
valorizagao | pt 273
valorizacion | es 273
valorizacion | g/ 273
valorization | en 273
valorizavel | pt 272

VE | es 279

VE | fr279

VEB | es 280

végétalisation | fr 274
vegetalizagdo | pt 274
vegetalizacion | es 274

vehicle d’emissié zero | ca 275
vehicle d’emissions ultrabaixes | ca 278
vehicle d’hidrogen | ca 277
vehicle de baixes emissions | ca 276

vehicle de pila de combustible | ca 277
vehicle electric | ca 279

vehicle electric de bateria | ca 280
vehicle hibrid | ca 281

vehicle no contaminant | ca 275

vehicul cu emisie zero | ro 275

vehicul cu emisii foarte slabe | ro 278
vehicul cu emisii slabe | ro 276

vehicul cu hidrogen | ro 277

vehicul electric | ro 279

vehicul electric cu baterie | ro 280

vehicul hibrid | ro 281

véhicule a émission zéro | fr 275

véhicule a faibles émissions | fr 276
véhicule a hydrogene | fr 277

véhicule a pile & combustible | fr 277
véhicule a pollution zéro | fr 275

véhicule a trés faibles émissions | fr 278
véhicule a ultrafaibles émissions polluantes | fr 278
véhicule électrique | fr 279

véhicule électrique a batterie | fr 280
véhicule électrique a pile a combustible | fr 277
véhicule hybride | fr 281

véhicule non polluant | fr 275

véhicule peu polluant | fr 276

véhicule propre | fr 275

véhicule sans émissions polluantes | fr 275
véhicule trés peu polluant | fr 278
véhicule zéro émission | fr 275

vehiculo de baixa emision | g/ 276
vehiculo de bajas emisiones | es 276
vehiculo de cero emisiones | es 275
vehiculo de emision cero | g/ 275
vehiculo de emisiéns ultrabaixas | g/ 278
vehiculo de hidrogeno | es 277

vehiculo de hidroxeno | gl 277

vehiculo de pila de combustible | es 277
vehiculo de ultra bajas emisiones | es 278
vehiculo eléctrico | es 279

vehiculo eléctrico | g 279

vehiculo eléctrico de bateria | g/ 280
vehiculo eléctrico de baterias | es 280
vehiculo eléctrico de pila de combustible | es 277
vehiculo eléctrico hibrido | es 281
vehiculo hibrido | es 281
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vehiculo hibrido | g/ 281

vehiculo no contaminante | es 275
vehiculo non contaminante | g/ 275
vehiculo poco contaminante | es 276
veicolo a basse emissioni | it 276
veicolo a emissioni ultrabasse | it 278
veicolo a emissioni zero | it 275
veicolo a idrogeno | it 277

veicolo elettrico | it 279

veicolo elettrico a batteria | it 280
veicolo ibrido | it 281

veiculo a hidrogénio | pt 277

veiculo a pilha de combustivel | pt 277
veiculo com emissao zero | pt 275
veiculo com fracas emissdes | pt 276
veiculo de emissao zero | pt 275
veiculo de fracas emissdes | pt 278
veiculo de fracas emissdes poluentes | pt 278
veiculo eléctrico | pt 279, 286

veiculo eléctrico a baterias | pt 280
veiculo eléctrico a pilha de combustivel | pt 277
veiculo elétrico | pt 279, 286

veiculo elétrico a bateria | pt 280
veiculo emissao zero | pt 275

veiculo hibrido | pt 281, 287

veiculo hibrido electrico | pt 281
veiculo limpo | pt 275

veiculo menos poluidor | pt 278
veiculo movido a hidrogénio | pt 285
veiculo movido a hidrogénio | pt 277, 285
veiculo muito pouco poluente | pt 278
veiculo néo poluente | pt 275

veiculo pouco poluente | pt 276
veiculo verde | pt 275

vélo en libre-service | fr 282

vélo libre-service | fr 282
vélopartage | fr 261

venture management | en 171

verde | es 110, 283

verde | it 110, 283

verde | pt 110, 283

verdissement d'image | fr 102
vermi-compostaggio | it 197
vermicompostage | fr 197
vermicompostagem | pt 197

vermicompostatge | ca 197
vermicompostaxe | g/ 197
vermicomposting | en 197

vert | fr 110, 283

verte | fr 283

verzii | ro 283

viabilidad social | es 248
virtual water | en 95

VLS | fr 282

voiture a émission zéro | fr 284
voiture a hydrogene | fr 285
voiture a pile a combustible | fr 285
voiture électrique | fr 286
voiture hybride | fr 287

voiture non polluante | fr 284
voiture propre | fr 284
voluntary simplicity | en 262
VZE | fr 275

W

waste | en 74

waste management | en 169
waste water | en 97
wastewater | en 96, 97
water footprint | en 133
water use efficiency | en 127
watershed | en 19

wave energy | en 134

weak sustainability | en 90
wind energy | en 136
woodland ecosystem | en 123
worm composting | en 197
WUE | en 127
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X

xarxa eléctrica inteleligent | ca 249

xestion de residuos | g/ 169
xestion de riscos | g/ 171
xestion do ciclo de vida | g/ 170
xestion integrada | g/ 173
xestion participativa | g/ 174
xestion responsabel | gl 175
xestion responsable | gl 175
xestion sustentabel | gl 172
xestion sustentable | gl 172

Z

zero emission car | en 284
zero emission vehicle | en 275
zero pollution car | en 284
zero pollution vehicle | en 275
ZEV | en 275

ZEV | es 275

zona agricola | it 289
zona agricola | ca 289
zona agricola | es 289
zona agricola | g/ 289
zona agricola | pt 289
zona agricola | ro 289
zona anossica | it 291
zona anoxica | es 291
zona anoxica | g/ 291
zona anoxica | pt 291
zona anoxica | ca 291
zona construida | es 290
zona construida | g/ 290
zona construida | pt 290
zona construida | ca 290
zona construita | ro 290

zona de conservacion | es 292
zona de proteccion | gl 292
zona edificada | ca 290

zona edificata | it 290

zona moarta | ro 291

zona morta | ca 291

zona morta | gl 291

zona morta | it 291

zona morta | pt 291

zona muerta | es 291

zona protegida | ca 292

zona protegida | es 292

zona protegida | pt 292

zona protejata | ro 292

zona protetta | it 292

zona urbana | pt 290

zonage agricole | fr 288
zonagem agricola | pt 288
zonare agricola | ro 288
zone agricole | fr 289

zone anoxique | fr 291

zone bétie | fr 290

zone construite | fr 290

zone de conservation | fr 292
zone morte | fr 291

zone protégée | fr 292
zoneamento agricola | pt 288
zonificacio agricola | ca 288
zonificacion agricola | es 288
zonificacion agricola | g/ 288
zonizzazione agricola | it 288
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